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1 Sikkerhed

1.1

Enheden og andre materielle vaerdier kan for-
ringes ved ukorrekt eller forkert anvendelse
af produktet.

Korrekt anvendelse

Produktet er beregnet til at styre et varmean-
lzeg med varmegivere fra samme producent
med eBUS-interface.

System-automatikken regulerer athaengigt af
det installerede system:

- Varme

Kaling

— Ventilation

— Varmtvandsproduktion
— Cirkulation

Korrekt anvendelse omfatter:

— iagttagelse af alle andre gyldige bilag til
produktet samt alle andre komponenter i
anleegget

— installation og montering i overensstem-
melse med apparatets og systemets god-
kendelse

Anvendelse i overensstemmelse med forma-

let omfatter desuden installation inht. IP-koden.

Dette produkt kan anvendes af barn fra 8 ar
og derover samt af personer med begraen-
sede fysiske eller intellektuelle evner eller
manglende erfaring og viden, safremt de er
under opsyn eller er blevet undervist i sikker
brug af produktet og den dermed forbundne
fare. Barn ma ikke lege med produktet. Ren-
gering og vedligeholdelse foretaget af bruge-
ren ma ikke udfares af barn, medmindre de
er under opsyn.

Anden anvendelse end den, der er beskrevet

i denne vejledning, og anvendelse, der gar ud

over den her beskrevne, er forkert.

1.2

1.2.1 Fare som fglge af utilstraakkelig
kvalifikation

Generelle sikkerhedsanvisninger

Foelgende arbejder ma kun udfgres af en
VVS-installatgr med tilstraekkelige kvalifika-
tioner:

— Montering

— Afmontering
— Installation
— Idrifttagning
— Standsning

» Ga frem i henhold til den hgjeste standard.
Arbejde og funktioner, som kun ma foretages
eller indstilles aaf installatgren, er markeret
med symbolet gT.

1.2.2 Fare som folge af forkert betjening

Ved fejlbetjening kan du udseaette dig selv og
andre for skade.

» Laes den foreliggende vejledning og alle
andre gyldige bilag grundigt, herunder isaer
kapitlet "Sikkerhed" samt advarselshenvis-
ningerne.

» Udfgr som bruger kun de aktiviteter, der er
beskrevet i den foreliggende driftsvejled;

ning og ikke er markeret med symbolet fT.

)
1.3 iT -- Sikkerhed/Forskrifter

1.3.1 Risiko for materiel skade pa grund af
frost

» Installer ikke produktet i rum med frostri-
siko.
1.3.2 Forskrifter (direktiver, love,
standarder)

» Overhold de geeldende forskrifter, normer,
retningslinjer, forordninger og love.
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2 Produktbeskrivelse

21

— System-automatik: i stedet for VRC 720

— Fjernbetjening: i stedet for VR 92

— Funktionsmodul FM3 eller FM3: i stedet for VR 70
— Funktionsmodul FM5 eller FM5: i stedet for VR 71

Hvilken fortegnelse anvendes?

2.2 Hvad gor frostsikringsfunktionen?

Frostsikringsfunktionen beskytter varmeanlaegget og boligen
mod frostskader.

Ved udetemperaturer

— som er under 4 °C i mere end 4 timer, aktiverer system-
automatikken varmegiveren og indstiller rumtemperatu-
ren til mindst 5 °C.

— over 4°C aktiverer system-automatikken ikke varmegive-
ren, men overvager udetemperaturen.

23

O nsket temperatur er den temperatur, som opholdsrum-
mene skal opvarmes til.

Hvad betyder folgende temperaturer?

Sanketemperatur er den temperatur, som ikke skal under-
skrides i opholdsrummene uden for tidsvinduet.

Fremlgbstemperatur er den temperatur, som varmtvandet
har, nar det forlader varmegiveren.

24 Hvad er en zone?

En bygning kan inddeles i flere omrader, som kaldes for zo-
ner. Hver zone kan have et forskelligt krav til varmeanlaeg-
get.

Eksempel pa inddeling i zoner:

— |l et hus findes en gulvvarmeinstallation (zone 1) samt
pladeradiatorer (zone 2).

— lethus er der flere selvsteendige boenheder. Hver boen-
hed har sin egen zone.

2.5

En ekstra ledning er forbundet med varmtvandsrgret og dan-
ner et kredslgb med varmtvandsbeholderen. En cirkulations-
pumpe sgrger for konstant cirkulation af varmtvand i rarled-
ningssystemet, sa der altid er varmt vand til radighed, ogsa
ved de fjerneste haner.

Hvad er cirkulation?

2.6

System-automatikken regulerer fremlgbstemperaturen til

to fast indstillede temperaturveerdier, der er uafhaengige af
rum- og udetemperaturen. Denne regulering egner sig blandt
andet til et luftteeppe ved en indgang eller til opvarmning af
et svgmmebassin.

Hvad er en konstantregulering?
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2.7 Hvad betyder tidsvindue?
Eksempel med varmedrift i tilstanden: Tidsstyret
A
B

24 °C— - }D

21°C— ---—1 @ K-

16 °C — _ ,@

I I I I A
16:30 18:00  20:00 22:30

A Klokken Tidsvindue 2
B Temperatur 4 uden for tidsvinduet
1 Valgt temperatur Tidsvindue 1
2 Saenkningstemperatur

Du kan inddele en dag i flere tidsvinduer (3) og (5). Hvert
tidsvindue kan omfatte et individuelt tidsrum. Tidsvinduerne
ma ikke overlappe. Du kan tildele en anden gnsket tempera-
tur til hvert tidsvindue(1).

Eksempel:
16:30 til 18:00; 21 °C
20:00 til 22:30; 24 °C

Inden for tidsvinduerne regulerer system-automatikken rum-
temperaturen til den gnskede temperatur. | tidsrummene
uden for tidsvinduet (4) regulerer system-automatikken op-
holdsrummene til den lavere indstillede saenketemperatur

).

2.8

Hybridstyringen beregner, om varmepumpen eller den ekstra
kedel deekker varmebehovet gkonomisk. De afggrende krite-
rier er de indstillede priser i forhold til varmebehovet.

Hvad gor hybridstyringen?

For at varmepumpen og den ekstra kedel kan arbejde ef-
fektivt, skal priserne indstilles korrekt. Se Tabel menupunkt
INDSTILLINGER (- side 7). Ellers kan omkostningerne
stige.

2.9

» System-automatikken ma ikke veere tildeekket af mgbler,
gardiner eller andre genstande.

» Hovis system-automatikken er monteret i opholdsrummet,
skal du abne alle radiator-termostatventiler helt i dette
rum.

Forebyggelse af fejlfunktion



2.10 Indstilling af varmekurve

2.11 Display, betjeningselementer og symboler

B A
4 35 3 25 2 18 s cren
90 PO aIQ 20°C
1.5
80 12°C
1.2
70 °C
250
60 0.8 *
50 0.6 11:31
0.4
40 b-—- L S+ e r———— 1
/ ! 0.2
N ) e =
20 - i i
15 10 5 0 -5 -10  -15 -20 A
A Udetemperatur °C B Nominel fremlgbstem- 2.11.1 Betjeningselementer
peratur °C .

Figuren viser de mulige varmekurver fra 0,1 til 4,0 for en
nominel rumtemperatur pa 20 °C. Hvis man f.eks. har valgt
varmekurven 0.4, indstilles fremlgbstemperaturen til 40 °C

ved en udetemperatur pa -15 °C.

— Abning af menu
— Tilbage til hovedmenuen

— Bekraeft valg/eendring
Gem indstillingsvaerdier

B A
70
60

50
40

30
22

— Et niveau tilbage
— Afbryd indtastning

ST

— Navigation gennem menustruktur
— Nedszettelse eller forhgjelse af indstillingsveerdi
— Ga til enkelte tal/bogstaver

— Hent hjeelp
—  Start tidsprogramassistenten

: -
20 15 10 5 0 5 10 -15 -20 A
c 18
A Udetemperatur °C C Nominel rumtemperatur
B Nominel fremlgbstem- c
peratur °C D Akse a

Hvis varmekurven 0.4 er valgt og tildelt for den nominelle
rumtemperatur 21 °C, forskydes varmekurven, som det er
vist pa illustrationen. Pa aksen a med 45° haldning forsky-
des varmekurven parallelt svarende til veerdien af den indstil- 2.11.2 Symboler
lede rumtemperatur. Ved en udetemperatur pa -15 °C sgrger

styringen for en fremlgbstemperatur pa 45 °C.

Aktive betjeningselementer lyser grent.
Tryk 1 gang pa @: Du kommer til grundvisningen.

Tryk 2 gange pa @: Du kommer til menuen.

Tidsstyret opvarmning aktiv

Tastspaerre aktiv

Vedligeholdelse pakreevet

Fejl i varmeanlaegget

Kontakt VVS-installatgren

Lydsvag drift aktiv

B 7[> e D

o
o
m
m
z

Mest energieffektive varmetilstand aktiv

5
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2.12 Betjenings- og visningsfunktioner

Bemark

De funktioner, der er beskrevet i dette kapitel, er ikke tilgaengelige for alle systemkonfigurationer.

Tryk to gange pa @ for at komme til menuen.

2.12.1 Menupunkt REGULERING

MENU - REGULERING

- Zone

- Zonens navn

AEndring af fabriksindstillet navn zone 1

- Varme - Modus:

- Manuel - @nsketemperatur: °C

Uafbrudt opretholdelse af gnsket temperatur

- Tidsstyret - Ugeplanlagger

- Sankningstemperatur: °C

Ugeplanlaegger: der kan indstilles op til 12 tidsvinduer og gnskede temperaturer pr. dag

VVS-installatgren indstiller varmeanlaeggets virkemade uden for tidsvinduet til funktionen Saenk-
ningsmodus:.

| Senkningsmodus: betyder:

— Eco: Opvarmning er afbrudt uden for tidsvinduet. Frostsikringen er aktiveret.
— Normal: Saenketemperaturen gaelder uden for tidsvinduet.

@nsketemperatur: °C: gaelder inden for tidsvinduerne

- Fra

Opvarmning er afbrudt, varmtvand er stadig til radighed, frostsikring er aktiveret

- Koling - Modus:

- Manuel - @nsketemperatur: °C

Uafbrudt opretholdelse af gnsket temperatur

— Tidsstyret - Ugeplanlagger

- @nsketemperatur: °C

Ugeplanlaegger: der kan indstilles op til 12 tidsvinduer pr. dag, uden for tidsvinduerne er kgling af-
brudt

@nsketemperatur: °C: gaelder inden for tidsvinduerne
Uden for tidsvinduerne er kgling afbrudt

- Fra

Kgling er afbrudt, varmtvand er stadig til radighed

- Fraveer

— Alle: geelder for alle zoner i det anferte tidsrum

— Zone: gzlder for den valgte zone i det anferte tidsrum

Varme- og varmtvandsdrift er afbrudt, eksisterende ventilation kgrer i laveste ventilationstrin, frostsik-
ring er aktiveret

- Keling i nogle dage

Kegledrift aktiveres i det angivne tidsrum, kgletilstand og @nsket temperatur aktiveres af funktionen
Koling

- Konstantregulering kreds 1

- Varme - Modus:

- Manuel

Uafbrudt opretholdelse af Nom. fremlgbstemp., gnske: °C, som installatgren har indstillet.

- Tidsstyret - Ugeplanlagger

Ugeplanlaegger: der kan indstilles op til 12 tidsvinduer pr. dag

Inden for tidsvinduet aktiveres Nom. fremlgbstemp., gnske: °C.

Uden for tidsvinduet aktiveres Nom. fremlgbstemp., sank.: °C, eller varmekredsen er afbrudt.
Ved en Nom. fremlgbstemp., sank.: °C = 0 °C er der ikke laengere frostbeskyttelse.
Installatgren indstiller begge temperaturvaerdier.

- Fra

Varmekredsen er afbrudt.

- Varmt vand

- Modus:

- Manuel - Varmtvandstemperatur

0020287856_01 sensoCOMFORT Betjenings- og installationsvejledning




MENU - REGULERING

- Modus:

Uafbrudt opretholdelse af varmtvandstemperaturen

- Tidsstyret - Ugeplanlaegger varmtvand

- Varmtvandstemperatur: °C

- Ugeplanlaegger cirkulation

Ugeplanlaegger varmtvand: der kan indstilles op til 3 tidsvinduer pr. dag
Varmtvandstemperatur: °C: gzelder inden for tidsvinduerne

Uden for tidsvinduerne er varmtvandsdrift slaet fra

Ugeplanlaegger cirkulation: der kan indstilles op til 3 tidsvinduer pr. dag
Inden for tidsvinduet pumper cirkulationspumpen varmt vand hen til udtagene
Uden for tidsvinduerne er cirkulationspumpen afbrudt

- Fra

Varmtvandsdrift er deaktiveret

- Varmtvand kreds 1

- Modus:

- Manuel - Varmtvandstemperatur: °C

Uafbrudt opretholdelse af varmtvandstemperaturen

- Tidsstyret - Ugeplanlaegger varmtvand

- Varmtvandstemperatur: °C

Ugeplanlaegger varmtvand: der kan indstilles op til 3 tidsvinduer pr. dag
Varmtvandstemperatur: °C: gzelder inden for tidsvinduerne
Uden for tidsvinduerne er varmtvandsdrift slaet fra

- Fra

Varmtvandsdrift er deaktiveret

- Varmtvand hurtigt

Vandet i beholderen opvarmes en gang

- Ventilation

- Modus:

- Normal - Ventilationstrin normal:

Uafbrudt ventilation med ventilationstrinet. Normal

- Tidsstyret - Ugeplanlaegger

- Ventilationstrin normal:

— Ventilationstrin reduceret:

Ugeplanlagger: der kan indstilles op til 12 tidsvinduer pr. dag
Ventilationstrin normal:: gaelder inden for tidsvinduerne
Ventilationstrin reduceret:: geelder uden for tidsvinduerne

- Reduceret

Uafbrudt ventilation med ventilationstrinet: Reduceret

- Luftkvalitetssensor 1:
ppm

Maler CO,-indholdet i rumluften

- Varmegenvinding:

- Til

Uafbrudt genvinding af varme fra afgangsluften

- Auto

Intern kontrol af, om udeluften ledes ind via varmegenvinding eller direkte ind i opholdsrummet. Se
betjeningsvejledningen til ventilationsanleegget.

- Fra

Varmegenvisning er afbrudt

- Graense luftkvalitet: ppm

Ventilationsanlaegget holder CO,-indholdet i rumluften under den indstillede veerdi.

- Intensiv ventilation

Varmedrift er afbrudt i 30 minutter, og hvis den findes, karer ventilatoren i hgjeste ventilationstrin.

- Fugtbeskyttelse

— Maks. rumluftfugtighed: %rel: ved overskridelse af veerdien startes affugteren. Nar veerdien un-
derskrides, afbrydes affugteren.

- Tidsprogramassistent

Programmering af gnsket temperatur for mandag - fredag og lgrdag - sendag; programmeringen
geelder for de tidsstyrede funktioner Varme, Keling, Varmt vand, Cirkulation og Ventilation
Overskriver ugeplanleegningen for funktionerne Varme, Keling, Varmt vand, Cirkulation og Venti-
lation

- Green iQ:

Aktivering af den mest energieffektive varmetilstand, hvis dit anlaeg understgtter dette.

— Anlaeg Fra

Anlaegget er afbrudt. Frostsikring og, hvis installeret, ventilation pa laveste trin er fortsat aktiveret.
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2.12.2 Menupunkt INFORMATION

MENU - INFORMATION

— Aktuelle temperaturer

- Zone

- Varmtvandstemperatur

- Varmtvand kreds 1

- Vandtryk: bar

- Aktuel luftfugtighed

- Energidata

- Udbytte fra solvarme

- Varmeudbytte

- Stremforbrug - Varme

- Varmt vand

- Keling

- Anlaeg

- Braendstofforbrug - Varme

- Varmt vand

- Anlaeg

- Varmegenvinding

Visning energiforbrug og energiudbytte
Styringen viser veerdier vedrgrende energiforbrug/energiudbytte pa displayet og i den app, der ogsa kan benyttes.
Styringen viser et sken over anleeggets veerdier. Vaerdierne pavirkes bl.a. af:

Installation/udfgrelse af varmeanlaegget
Nytteegenskaber

— Saesonbetingede miljgforhold

— Tolerancer og komponenter

Eksterne komponenter, som f.eks. eksterne centralvarmepumper eller ventiler, og andre forbrugere og givere i husholdningen indgar
ikke.

Afvigelserne mellem vist og faktisk energiforbrug/energiudbytte kan vaere betydelige.
Oplysningerne om energiforbrug og energiudbytte er ikke egnede til at udfeerdige eller sammenligne energiafregninger.
Folgende kan aflaeses: Aktuel maned, Sidste maned, Aktuelt ar, Sidste ar, total

- Braendertilstand:

- Betjeningselementer Forklaring pa betjeningselementerne

- Menudemonstration Forklaring pa menustrukturen

- Kontakt VVS-installater

- Serienummer

2.12.3 Menupunkt INDSTILLINGER

MENU - INDSTILLINGER

)
gT - Installaterniveau

- Indtast adgangskode Adgang til VVS-installatgrens niveau, fabriksindstilling: 00

- Kontakt VVS-installater Indtastning af kontaktdata

- Vedligeholdelsesdato: Indtastning af farstkommende dato for vedligeholdelse af en tilsluttet komponent, f. eks. varmegiver,
varmepumpe, ventilator

- Fejlhistorik Fejl vises pa listen sorteret efter tid

- Anlaegskonfiguration Funktioner (-~ menupunkt Anlaegskonfiguration)

— Sensor-/aktortest Veelg tilsluttet funktionsmodul og en

— Foretag funktionskontrol af aktuatorer.
— Foretag en plausibilitetskontrol af sensorerne.

- Lydsvag drift Indstilling af tidsprogram for at seenke stgjniveauet.
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MENU - INDSTILLINGER

- Udterring af gulv

Aktivering af funktionen Gulvterringsprofil for nylig udlagt gulvstebemasse iht. byggeforskrifterne.

System-automatikken regulerer fremlgbstemperaturen uafheengigt af udetemperaturen. Indstilling af
terring af gulvstebemasse (-~ menupunkt Anlaegskonfiguration)

- Skift kode

- Sprog, ur, display

- Sprog:

- Dato:

Efter stremafbrydelse bibeholdes datoen i ca. 30 minutter.

- Klokkeslaet:

Efter stremafbrydelse bibeholdes klokkesleettet i ca. 30 minutter.

— Displaylysstyrke:

- Sommertid:

- Automatisk

- Manuel

Ved udetemperatursensorer med DCF77-modtager aktiveres funktionen Sommertid: ikke. Skift mellem sommer-/vintertid sker via
DCF77-signalet. Skiftet sker:

— den sidste weekend i marts kl. 02:00 (sommertid)
— den sidste weekend i oktober kl. 03:00 (vintertid)

- Tariffer

- Tarif suppl. varmegiver:

Indtast gas-, olie- eller strgmpris

- Stromtariftype:
(for varmepumpe)

- Enkelttarif - Hgj tarif:
Omkostningerne beregnes altid med den hgjeste pris.
- Totarif - Ugeplanlaegger totarif

- Lavtarif:

Ugeplanlaegger totarif: der kan indstilles op til 12 tidsvinduer pr. dag
Hgj tarif: gaelder inden for tidsvinduerne

Lavtarif: gaelder uden for tidsvinduerne

Omkostningerne beregnes med hgjeste og laveste pris.

Hybridstyringen beregner ved hjaelp af priserne og varmekravet omkostningerne for den supplerende varmegiver og for varmepumpen.
Den komponent, der er billigst i drift, anvendes til opvarmning.

- Korrektionsvardi

- Rumtemperatur: K

Udligning af temperaturforskellen mellem den malte veerdi i system-automatikken og vaerdien pa et
referencetermometer i opholdsrummet.

- Udetemperatur: K

Udligning af temperaturforskellen mellem den malte veerdi i udetemperatursensoren og veerdien pa
et referencetermometer i det fri.

— Fabriksindstillinger

System-automatikken nulstiller alle indstillinger til fabriksindstillingen og starter installationsassisten-
ten.

Installationsassistenten ma kun anvendes af VVS-installataren.

)
2124 ET Menupunkt anlagskonfiguration

MENU - INDSTILLINGER - Installaterniveau - Anlaegskonfiguration

- Anlaeg

- Vandtryk: bar

- eBUS-komponenter

Liste over eBUS-komponenter og deres softwareversion

- Adaptiv varmekurve:

Automatisk finjustering af varmekurven. Forudsaetning:

— Den passende varmekurve for bygningen er indstillet til funktionen Varmekurve:.

— Den rigtige zone er i funktionen Zoneallokering: tilknyttet system-automatikken hhv.
fiernbetjeningen.

— | funktionen Rumopkobling: er Udvidet valgt.

— Automatisk keling:

Ved tilsluttet varmepumpe skifter system-automatikken automatisk mellem varme- og kale-

drift.

- Udetemp, 24h gennemsnit: °C

- Koling ved udetemperatur: °C Kgling starter, nar udetemperaturen (registreret over 24 timer) overskrider den indstillede
temperatur.
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- Kilderegenerering:

System-automatikken aktiverer funktionen Keling og leder via varmepumpen varmen ud af
opholdsrummet og tilbage i jorden. Forudsaetning:

— Funktionen Automatisk keling: er aktiveret.
— Funktionen Fraveer er aktiv.

- Akt. rumluftfugtighed: %rel

— Aktuelt dugpunkt: °C

- Hybridmanager:

- trivVAI Varmegiveren veelges i forhold til varmekravet baseret pa de indstillede
priser.

- Bival. pkt. Varmegiveren veelges baseret pa udetemperaturen ( Bivalenspunkt
opvarmning: °C og alternativ-punkt).

- Bivalenspunkt opvarmning: °C

Hvis udetemperaturen falder til under den indstillede veerdi, frigiver system-automatikken den
supplerende varmegiver til parallel drift med varmepumpen i varmedrift.

Forudsaetning: | funktionen Hybridmanager: er Bival. pkt. valgt.

- Bivalenspunkt varmtvand: °C

Hvis udetemperaturen falder til under den indstillede veerdi, aktiverer system-automatikken
den supplerende varmegiver til parallel drift med varmepumpen.

- Alternativt punkt:

Hvis udetemperaturen falder til under den indstillede veerdi, slar system-automatikken varme-
pumpen fra, og den supplerende varmegiver opfylder varmekravet i varmedrift.

Forudsaetning: | funktionen Hybridmanager: er bivalenspunkt valgt.

- Temperatur neddrift: °C

Indstilling af lav nominel fremlgbstemperatur. Ved afbrydelse af varmepumpen opfylder den
supplerende varmegiver varmekravet, hvilket medferer hgjere varmeudgifter. Pa grund af
varmetabet kan brugeren se, at der er et problem med varmepumpen.

Brugeren kan frigive den supplerende varmegiver via funktionen Modus: Midl. modus
suppl. varmegiver og dermed deaktivere den indstillede gnskede fremlgbstemperatur.

- Suppl. varmeg. type:

Veelg type af installeret supplerende varmegiver. Et forkert valg kan medfgre ggede omkost-
ninger.
Forudsaetning: | funktionen Hybridmanager: er triVAI valgt.

- Energif.selskab:

Fastleeg, hvad der skal deaktiveres, nar energiforsyningsselskabet sender et signal. Det
valgte forbliver deaktiveret, indtil energiforsyningsselskabet tilbagekalder signalet.

Varmegiveren ignorerer deaktiveringssignalet, sa snart frostsikringsfunktionen er aktiv.

— Suppl. varmegiver:

- Fra Den supplerende varmegiver understatter ikke varmepumpen.
Til legionellabeskyttelse, frostbeskyttelse eller afisning af varmepumpen
aktiveres det ekstra varmeapparat.

- Varme Den supplerende varmegiver understgtter varmepumpen ved opvarm-

ning.
Til legionellabeskyttelse aktiveres det ekstra varmeapparat.

- Varmt vand Den supplerende varmegiver understgtter varmepumpen ved varmtvand-
sproduktion.

Den supplerende varmegiver aktiveres til frostbeskyttelse eller afisning.

- VV + opv. Den supplerende varmegiver understgtter varmepumpen ved varmtvand-

sproduktion og ved opvarmning.

- Fremlgbstemperatur anlag: °C

Malt temperatur, f. eks. bag blandergret

- Forskydning bufferbeholder: K

Ved overskydende strem opvarmes bufferbeholderen af varmepumpen til fremlgbstempera-
turen + indstillet forskydning. Forudsaetning:

— Et solcelleanleeg er tilsluttet.

— | funktionen Konfiguration WP-styringsmodul - Multif.indgang: er Fotovoltaik akti-
veret.

- Aktiveringsreversering:

- Fra System-automatikken aktiverer altid varmegiverne i reekkefglgen 1, 2, 3,

- Til System-automatikken sorterer varmegiverne en gang dagligt efter aktive-
ringstiden.

Den supplerende varme er udelukket fra sorteringen.

Forudsaetning: Varmeanlaegget indeholder en kaskade.

— Aktv.raekkefolge:

Raekkefalgen, som system-automatikken aktiverer varmegiverne i.
Forudsaetning: Varmeanlaegget indeholder en kaskade.

- Konf.ekst.indg.:

Veelg, om den eksterne varmekreds deaktiveres med en jumper eller med abne klemmer.
Forudsaetning: Funktionsmodulet FM5 og/eller FM3 er tilsluttet.

- Konfiguration systemskema
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- Systemskema-kode:

Systemerne er overordnet inddelt efter tilsluttede systemkomponenter. Hver gruppe har en
systemskema-kode. System-automatikken frigiver de systembetingede funktioner baseret pa
den indtastede kode.

Via de tilsluttede komponenter kan du se systemskema-koden for det installerede anleeg (-
Anvendelse af funktionsmodulerne, systemskema, idrifttagning) og indtaste den her.

- Konfiguration FM5:

Hver konfiguration modsvarer en defineret klemmekonfiguration (- Tilslutningskonfiguration
for funktionsmodul FM5). Klemmekonfigurationen bestemmer ind- og udgangenes funktioner.

Veelg den konfiguration, der passer til det installerede anlaeg.

- Konfiguration FM3:

Hver konfiguration modsvarer en defineret klemmekonfiguration (- Tilslutningskonfiguration
for funktionsmodul FM3). Klemmekonfigurationen bestemmer ind- og udgangenes funktioner.

Veelg den konfiguration, der passer til det installerede anlaeg.

— Multif.udg. FM3:

Valg af funktionskonfiguration pa multifunktionsudgangen.

— Multif.udg. FM5:

Valg af funktionskonfiguration pa multifunktionsudgangen.

- Konfiguration WP-styringsmodul

- Multif.udgang 2:

Valg af funktionskonfiguration pa multifunktionsudgangen.

- Multif.indgang:

- lkke forbun- System-automatikken ignorerer det foreliggende signal.

det

- 1 x cirkula- Brugeren har trykket pa tasten til cirkulation. System-automatikken akti-

tion verer cirkulationspumpen i et kort tidsrum.

- Fotovoltaik Ved overskydende strem afgives et signal, og system-automatikken ak-
tiverer funktionen Varmtvand hurtigt en gang. Hvis signalet fortsat fin-
des, fyldes bufferbeholderen med fremlgbstemperatur + forskydning buf-
ferbeholder, indtil signalet forsvinder ved varmepumpen.

System-automatikken kontrollerer, om der findes et signal ved varmepumpens indgang. Eksempelvis:

— Indgang aroTHERM: ME pa varmepumpens reguleringsmodul
— Indgang flexoTHERM: X41, klemme FB

- Varmegiver 1
- Varmepumpe 1
- WP-styringsmodul

- Status:

— Aktuel fremlgbstemperatur: °C

- Kreds 1

- Kredstype:

- Inaktiv Varmekredsen anvendes ikke.

- Varme Varmekredsen benyttes til opvarmning og styres vejrkompenserende.
Afhaengigt af systemskema kan varmekredsen veere en blanderkreds
eller en direkte kreds.

- Fast veerdi Varmekredsen benyttes til opvarmning og styres med en fast fremlgb-
stemperatur.

- Varmt vand Varmekredsen benyttes som varmtvandskreds for en ekstra beholder.

- Returlgbsfor- | Varmekredsen anvendes til returlgbsforggelse. Returlgbsforagelsen for-

hgjning hindrer en for stor temperaturforskel mellem varmefrem- og varmeretur-
lob og beskytter mod korrosion i kedlen ved leengere tids underskridelse
af dugpunktet.

- Status:

— Nominel fremlgbstemperatur: °C

— Faktisk fremlgbstemperatur: °C

- Nom. returlgbstemperatur: °C

Veelg den temperatur, ved hvilken varmtvandet skal ledes tilbage i kedlen.

- Udetemp.-frakoblingsgranse:
°C

Indtast gvre greense for udetemperaturen. Hvis udetemperaturen stiger til over den indstil-
lede veerdi, deaktiverer system-automatikken varmedriften.

- Nom. fremlgbstemp., gnske: °C

Veelg temperatur for den konstantkreds, der gaelder inden for tidsvinduerne.

- Nom. fremlgbstemp., s@nk.: °C

Veelg temperatur for den konstantkreds, der geelder uden for tidsvinduet.

- Varmekurve:

Varmekurven (- Kapitel Produktbeskrivelse) udtrykker fremlgbstemperaturens afhaengighed
af udetemperaturen i forbindelse med ensket temperatur (nominel rumtemperatur).

- Min. nom. fremlgbstemp.: °C

Indtast nedre greense for nominel fremlgbstemperatur. System-automatikken sammenligner
den indstillede veerdi med den beregnede gnskede fremlgbstemperatur og regulerer til den
starre veerdi.

10
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- Maks. nom. fremlgbstemp.: °C

Indtast @vre graense for nominel fremlgbstemperatur. System-automatikken sammenligner
den indstillede veerdi med den beregnede gnskede fremlgbstemperatur og regulerer til den
mindre veerdi.

- Sa@nkningsmodus:

- Eco Varmefunktionen er deaktiveret, og frostsikringen er aktiveret.

Ved en udetemperatur, der i mere end 4 timer ligger under 4 °C, aktive-
rer system-automatikken varmegiveren og regulerer til Seenkningstem-
peratur: °C. Ved en udetemperatur over 4 °C deaktiverer system-auto-
matikken varmegiveren. Overvagningen af udetemperaturen forbliver ak-
tiv.

Varmekredsens virkemade uden for tidsvinduet. Forudsaetning:

— | funktionen Varme - Modus: er Tidsstyret aktiveret.
— | funktionen Rumopkobling: er Aktiv eller Inaktiv aktiveret.
Nar Udvidet er aktiveret i Rumopkobling:, regulerer system-automatik-

ken altid til den @nskede rumtemperatur 5 °C uafhaengigt af udetempera-
turen.

- Normal Varmefunktionen er aktiveret. System-automatikken regulerer til Saenk-
ningstemperatur: °C.

Forudsaetning: | funktionen Varme — Modus: er Tidsstyret aktiveret.

Virkemaden kan indstilles separat for hver varmekreds.

- Rumopkobling:

- Inaktiv

- Aktiv Tilpasning af fremlgbstemperaturen afhaengigt af den aktuelle rumtempe-
ratur.

- Udvidet Tilpasning af fremlgbstemperaturen afheengigt af den aktuelle rumtempe-

ratur. System-automatikken aktiverer/deaktiverer endvidere zonen.
— Zonen deaktiveres: aktuel rumtemperatur > indstillet rumtemperatur
+2/16 K

— Zonen aktiveres: aktuel rumtemperatur < indstillet rumtemperatur -
3/16 K

Den monterede temperatursensor maler den aktuelle rumtemperatur. System-automatikken beregner en ny nominel rumtemperatur,
der anvendes ved tilpasning af fremlgbstemperaturen.

— Difference = indstillet nominel rumtemperatur - aktuel rumtemperatur
— Ny nominel rumtemperatur = indstillet nominel rumtemperatur + difference

Forudsaetning: System-automatikken eller evt. fiernbetjeningsenheden er i funktionen Zoneallokering: tilknyttet den zone, hvor sy-
stem-automatikken eller fiernbetjeningsenheden er installeret.

Funktionen Rumopkobling: er virkningslgs, nar Ingen allok. er aktiveret i funktionen Zoneallokering:.

- Koling mulig:

Forudseetning: En varmepumpe er tilsluttet.

- Dugpunktsovervagning:

System-automatikken sammenligner den indstillede minimale gnskede fremlgbstemperatur
for keling med det aktuelle dugpunkt + indstillet forskydning af dugpunktet. System-automa-
tikken veelger den hgjere temperatur for nominel fremlgbstemperatur for at undga kondens-
dannelse.

Forudsaetning: Funktionen Keling mulig: er aktiveret.

- Min. nom. fremlgbstemp. kol.:
°C

System-automatikken regulerer varmekredsen til Min. nom. fremlgbstemp. kol.: °C.
Forudsaetning: Funktionen Keling mulig: er aktiveret.

- Forskydning dugpunkt: K

Sikkerhedstillaeg, der laegges til det aktuelle dugpunkt. Forudsaetning:

— Funktionen Keling mulig: er aktiveret.
— Funktionen Dugpunktsovervagning: er aktiveret.

- Ekst. varmekrav:

Visning af, om der findes et varmekrav ved en ekstern indgang.

Ved installation af et funktionsmodul FM5 eller FM3 er eksterne indgange tilgeengelige alt ef-
ter konfiguration. Ved denne eksterne indgang kan du f.eks. tilslutte en ekstern zonestyring.

- Varmtvandstemperatur: °C

@nsket temperatur ved udtaget. Varmekredsen anvendes som varmtvandskreds.

- Faktisk beholdertemperatur: °C

Varmekredsen anvendes som varmtvandskreds.

- Status pumpe:

- Status mikserventil: %

- Zone

— Zone aktiveret:

Deaktivering af zoner, der ikke skal anvendes. Alle eksisterende zoner vises pa displayet.
Forudsaetning: De eksisterende varmekredse er aktiveret i funktionen Kredstype:.
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— Zoneallokering:

Allokering af system-automatik hhv. af fiernbetjening til den valgte zone. System-automatik-
ken hhv. fiernbetjeningen skal veere installeret i den valgte zone. Styringen benytter desu-
den den tilknyttede enheds rumtemperatursensor. Fjernbetjeningen anvender alle veerdier
for den tilknyttede zone. Hvis du ikke foretager en zonetilknytning, er funktionen Rumopkob-
ling: virkningslgs.

- Status zoneventil:

- Varmt vand

- Beholder:

Nar der findes en varmtvandsbeholder, skal indstillingen Aktiv veelges.

- Nominel fremlgbstemperatur: °C

- Beholderladepumpe:

- Cirkulationspumpe:

- Legio.beskyt. dag:

Fastleeg, pa hvilke dage der skal foretages legionellabeskyttelse. Pa disse dage heeves
vandtemperaturen til over 60 °C. Cirkulationspumpen aktiveres. Funktionen afsluttes senest
efter 120 minutter.

Ved aktiveret funktion Fravaer foretages legionellabeskyttelse ikke. Nar funktionen Fraveer er
afsluttet, foretages legionellabeskyttelsen.

Varmeanleeg med varmepumpe anvender den supplerende varmegiver til legionellabeskyt-
telse.

- Legio.beskyttelse klokkeslaet:

Fastleeg, pa hvilket tidspunkt legionellabeskyttelsen skal foretages.

- Hysterese beholderopvarm.: K

Beholderopvarmningen startes, sa snart beholdertemperatur < gnsket temperatur - hystere-
seveerdi.

- Forskydning beholderopv.: K

@nsket temperatur + forskydning = fremlgbstemperatur for varmtvandsbeholderen.

- Maks. beholderopv.tid:

Indstilling af maksimal tid, hvor varmtvandsbeholderen opvarmes uafbrudt. Nar maksimal tid
eller nominel temperatur er naet, frigiver system-automatikken varmefunktionen. Indstillingen
Fra betyder: ingen begraensning af beholderens opvarmningstid.

— Speaerretid beholderopv.: min

Indstilling af det tidsrum, hvor beholderopvarmning speerres, nar maks. beholderopvarm-
ningstid er forlgbet. | det speerrede tidsrum frigiver system-automatikken varmefunktionen.

- Parallel beholderopv.:

Under opvarmning af varmtvandsbeholderen opvarmes blanderkredsen parallelt. Den ublan-
dede varmekreds deaktiveres altid ved beholderopvarmning.

- Bufferbeholder

- Beholdertemperatur, oppe: °C

Faktisk temperatur i bufferbeholderens gverste omrade

- Beholdertemperatur, nede: °C

Faktisk temperatur i bufferbeholderens nederste omrade

- Temp.sens. varmtvand, oppe: °C

Faktisk temperatur i bufferbeholderens varmtvandsdels gverste omrade

- Temp.sensor VV, nede: °C

Faktisk temperatur i bufferbeholderens varmtvandsdels nederste omrade

- Temp.sensor Hz, oppe: °C

Faktisk temperatur i bufferbeholderens varmedels gverste omrade

- Temp.sensor Hz, nede: °C

Faktisk temperatur i bufferbeholderens varmedels nederste omrade

- Solarbeholder, nede: °C

Faktisk temperatur i solvarmebeholderens nederste omrade

- Maks. nom. fremlgbstemp. VV:
°C

Indstilling af bufferbeholderens maksimale nominelle fremlgbstemperatur for brugsvandsta-
tionen. Den indstillede maksimale nominelle fremlgbstemperatur skal vaere mindre end var-
megiverens maksimale fremlgbstemperatur.

Hvis den maksimale nominelle fremlgbstemperatur er indstillet for lavt, kan brugsvandsstatio-
nen ikke opna den nominelle beholdertemperatur. Sa laenge beholderens nominelle tempera-
tur ikke er naet, frigiver system-automatikken ikke varmegiveren til varmedrift.

| installationsvejledningen til varmegiveren finder du den maksimale fremlgbstemperatur.

- Maks. temp.beholder 1: °C

Indstilling af maksimal beholdertemperatur. Solvarmekredsen stopper beholderopvarmnin-
gen, sa snart den maksimale beholdertemperatur er opnaet.

- Solvarmekreds

- Solfangertemperatur: °C

- Solarpumpe:

- Feler for maling af udbytte: °C

- Gen.str.mangde solv.:

Indtastning af volumenflow til beregning af udbytte fra solvarme. Ved installeret solvarmesta-
tion ignorerer system-automatikken den indtastede vaerdi og anvender solvarmestationens
leverede volumenflow.

Veerdien 0 betyder automatisk registrering af volumenflow.

— Solvarmepumpekick:

Accelereret registrering af kollektortemperatur. Ved aktiveret funktion aktiveres solvarme-
pumpen kortvarigt, og den opvarmede solcellevaeske ledes hurtigere hen til malepunktet.
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- Solv.kredsbesk.funktion: °C

Indstilling af den maksimale temperatur, som ikke ma overskrides i solvarmekredsen. Hvis
den maksimale temperatur overskrides ved kollektorsensoren, deaktiveres solvarmepumpen
for at beskytte solvarmekredsen mod overophedning.

- Min. solfangertemperatur: °C

Indstilling af den minimale kollektortemperatur, der er pakraevet for tilkoblingsdifference ved
opvarmning med solvarme. Ferst nar den minimale kollektortemperatur er naet, kan TD-
reguleringen startes.

- Ventilationstid: min

Indstilling af det tidsrum, hvor solvarmekredsen udluftes. System-automatikken afslutter funk-
tionen, nar den fastsatte ventilationstid er udlgbet, solvarmekredsens beskyttelsesfunktion er
aktiv eller maks. beholdertemperatur er overskredet.

- Aktuel gennemstrgm.: I/min

Aktuelt volumenflow fra solvarmestationen

- Solarbeholder 1

- Tilkoblingsdifference: K

Indstilling af differenceveerdi for start af opvarmning med solvarme.

Hvis temperaturdifferencen mellem beholdertemperatursensoren forneden og kollektortem-
peratursensoren er stgrre end den indstillede differenceveerdi og den indstillede minimale
kollektortemperatur, startes beholderopvarmningen.

Differenceveerdien kan fastlaegges separat for 2 tilsluttede solvarmebeholdere.

- Frakoblingsdifference: K

Indstilling af differenceveerdi for stop af opvarmning med solvarme.

Hvis temperaturdifferencen mellem beholdertemperatursensoren forneden og kollektortem-
peratursensoren er mindre end den indstillede differencevaerdi, eller kollektortemperaturen
er mindre end den indstillede minimale kollektortemperatur, stoppes beholderopvarmningen.
Udkoblingsdifferencevaerdien skal vaere mindst 1 K lavere end den indstillede indkoblingsdif-
ferenceveerdi.

- Maks. temperatur: °C

Indstilling af maksimal beholderopvarmningstemperatur for beholderbeskyttelse.

Hvis temperaturen pa beholdertemperatursensoren forneden er stgrre end den indstillede
maksimale beholderopvarmningstemperatur, afbrydes opvarmningen med solvarme.
Opvarmning med solvarme frigives farst igen, nar temperaturen pa beholdertemperatursen-
soren forneden, afhaengigt af maksimaltemperaturen, er faldet mellem 1,5 K og 9 K. Den
indstillede maksimaltemperatur ma ikke overskride den maksimalt tilladte beholdertempera-
tur.

- Solarbeholder, nede: °C

— 2. TD-styring

- Tilkoblingsdifference: K

Indstilling af differenceveerdien for start af temperaturdifferenceregulering, eksempelvis ved
supplerende solvarme.

Hvis temperaturdifferencen mellem TD-sensor 1 og TD-sensor 2 er stgrre end den indstillede
tilkoblingsdifference og den indstillede min. temperatur pa TD-sensor 1, startes reguleringen
af temperaturdifferencen.

- Frakoblingsdifference: K

Indstilling af differenceveerdien for stop af temperaturdifferenceregulering, eksempelvis ved
supplerende solvarme.

Hvis temperaturdifferencen mellem TD-sensor 1 og TD-sensor 2 er mindre end den indstil-
lede udkoblingsdifference og den indstillede maks. temperatur pa TD-sensor 2, startes regu-
leringen af temperaturdifferencen.

- Min. temperatur: °C

Indstilling af min. temperatur for start af temperaturdifferenceregulering.

- Maks. temperatur: °C

Indstilling af maks. temperatur for stop af temperaturdifferenceregulering.

- TD-sensor 1:

- TD-sensor 2:

- TD-udgang:

- Gulvterringsprofil

Indstilling af nominel fremlgbstemperatur pr. dag iht. byggeforskrifterne
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3 ET -- Elinstallation, montering

Elinstallationen ma kun foretages af en elektriker.
Varmeanlaegget skal tages ud af drift, for man foretager ar-
bejde pa anleegget.

31 Valg af ledninger

» Brug ikke fleksible ledninger som netspaendingslednin-
ger.

» Brug ledninger med kappe som netspaendingsledninger
(f.eks. NYM 3x1,5).

Ledningstversnit

eBUS-ledning (lavspanding) | = 0,75 mm?

Folerledning (lavspanding) | = 0,75 mm?

Ledningslangde

Folerledninger <50m

Busledninger <125m

3.2 Tilslutning af system-automatik til
boligventilationsanlag

1. Tilslut system-automatikken til ventilatoren, som be-
skrevet i ventilatorens installationsvejledningen.

Betingelse: Ventilator uden VR 32 tilsluttet til eBUS, Boligventilationsanlaeg
uden eBUS-varmegiver

» Tilslut eBUS-ledningen til eBUS-klemmerne i system-
automatikkens vaegbeslag.

» Tilslut eBUS-ledningen til ventilatorens eBUS-klemmer.

Betingelse: Ventilator med VR 32 tilsluttet til eBUS, Boligventilationsanlaeg
med op til 2 eBUS-varmegivere

» Tilslut eBUS-ledningen til eBUS-klemmerne i system-
automatikkens vaegbeslag.

» Tilslut eBUS-ledningen til varmegiverens eBUS.

» Indstil adressekontakten pa VR 32 i ventilatoren til posi-
tion 3.

Betingelse: Ventilator med VR 32 tilsluttet til eBUS, Boligventilationsanlaeg
med mere end 2 eBUS-varmegivere

» Tilslut eBUS-ledningen til eBUS-klemmerne i system-
automatikkens veegbeslag.

» Tilslut eBUS-ledningen til varmegivernes faelles eBUS.

» Bestem den hgjest tildelte position pa adresseomskifte-
ren for VR 32 pa de tilsluttede varmegivere.

» Indstil adresse omskifteren for VR 32 i boligventilations-
anleegget pa den naeste hgijere position.
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Montering af system-automatik og udetemperatursensor

®

3.3

VRC 720 VRC 693 VRC 9535

VRC 720 D)

J6

HO5VVF

2 x 0,75 mm?
)
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VRC 693, VRC 9535

VRC 693 @
ﬂ\
&
]\
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4 gf -- Anvendelse af funktionsmodulerne, systemskema, idrifttagning

41

System uden funktionsmoduler

eBUS

VRC 720

Oy —

Simple systemer med en direkte varmekreds kraever ikke et funktionsmodul.

4.2

System med funktionsmodul FM3

eBUS

VRC 720

FM3 (VR 70)

Systemer med to varmekredse, som skal reguleres separat, kraever funktionsmodulet FM3.

Systemet kan ikke udvides med fjernbetjeningen VR 92.

18
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System med funktionsmodulerne FM5 og FM3

FM5 (VR 71) FM3 (VR 70)

VRC 720

VR 92

eBUS

———
—————
—————
—————
—————
—————

\\

Systemer med mere end 2 blandede varmekredse kraever funktionsmodulet FM5.

Systemet kan omfatte:

maks. 1 funktionsmodul FM5
maks. 3 funktionsmoduler FM3 ud over funktionsmodulet FM5
maks. 4 fiernbetjeninger VR 92, der kan indbygges i hver varmekreds

maks. 9 varmekredse, som du opnar med et funktionsmodul 1 FM5 og 3 funktionsmoduler FM3

4.4 Anvendelsesmulighed for funktionsmodulerne

441 Funktionsmodul FM5

Hver konfiguration modsvarer en defineret tilslutningskonfiguration pa funktionsmodulet FM5 (- side 20).
Konfigura- Systemegenskab blandede
tion varme-

kredse

1 Varme- og/eller varmtvandsdrift understgttet med solvarme med 2 solvarmebeholdere maks. 2
2 Varme- og/eller varmtvandsdrift understattet med solvarme med 1 solvarmebeholder maks. 3
3 3 blandede varmekredse maks. 3
6 Multifunktionsbeholder allSTOR og brugsvandsstation maks. 3

44

.2 Funktionsmodul FM3

Ved et installeret funktionsmodul FM3 har systemet en blandet og en ublandet varmekreds.

Den mulige konfiguration (FM3) svarer til en defineret tilslutningskonfiguration for funktionsmodul FM3 (- side 21).
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4.4.3 Funktionsmodul FM3 og FM5

Hvis funktionsmodulerne FM3 og FM5 er installeret i et system, udvider hvert yderligere installeret funktionsmodul FM3 sy-

stemet med to blandede varmekredse.

Den mulige konfiguration (FM3+FM5) svarer til en defineret tilslutningskonfiguration for funktionsmodul FM3 (- side 21).

4.5 Tilslutningskonfiguration for funktionsmodul FM5

[ 230V | 230V R1 R2 R3 R4 RS

@N\I‘:
000

®

R6 R7/8 l

Oy LD LJ l@ml_\‘uz
OO0 OO OOOJ

®

R9/10
DiNj1 2
FE—211]

0O00

R11/12
DINj12
=]

0O00

R13
NiNDD
F—t]
0000

DNy L
S,
00Q

DNy L
S
0OQ

DN L
S
00OQ

DNy L
S
00QgQ

DNy L
s,
OO0

1 Sensorklemmer indgang
Signalklemmer

3 eBUS-klemme
Veer opmaerksom pa polariteten ved tilslutning!

Nettilslutning

Sensorklemmer S6 til S11: ekstern styring kan ogsa tilsluttes
Signalklemmer S12, S13: | = indgang, O = udgang

Blanderudgang R7/8, R9/10, R11/12: 1 = aben, 2 = lukket

Kontakterne til de eksterne indgange konfigureres i system-automatikken.

— Aben, deakt.: Kontakter abne, intet varmekrav
— Bro, deaktiv.: Kontakter lukkede, intet varmekrav

Releeklemmer udgang

Konfigu- R1 R2 R3 R4 R5 R6 R7/R8 R9/R10 R11/R12 R13
ration
1 3f1 3f2 9gSolar MA 3j 3c/9e 9k1op/ 9k20p/ - -
9k1cl 9k2cl
2 3f1 3f2 3f3 MA 3j 3c/9%e 9k1op/ 9k2o0p/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
3 3f1 3f2 3f3 MA - 3c/9e 9k1op/ 9k20p/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
6 3f1 3f2 3f3 MA 9gSolar 3c/9%e 9k1op/ 9k20p/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
Konfigu- S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S$10 S11 S12 S$13
ration
1 SysFlow | FS1 FS2 DHW | DHW DHWBt COL Solar DEM2 | TD1 TD2 PWM | -
Bt2 yield
2 SysFlow | FS1 FS2 FS3 DHW DHWBt COL Solar | - TD1 TD2 PWM | -
yield
3 SysFlow | FS1 FS2 FS3 BufBt | DEM1 DEM2 DEM3 | DHW | - - - -
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Konfigu- S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13
ration
6 SysFlow | FS1 FS2 FS3 BufBt BufBtCH | BufTop | BufBt DEM1 | DEM2 | DEM3 | - -
DHW DHW
Forkortelsernes betydning (- side 25)
4.51 Sensorkonfiguration
Konfigura- | S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13
tion
1 VR10 | VR10 | VR10 | VR10 | VR10 | VR10 | VR11 | VR10 | - VR10 | VR10 | - -
2 VR10 | VR10 | VR10 [ VR10 |VR10 | VR10 | VR11 | VR10 | - VR10 | VR10 | - -
3 VR10 | VR10 | VR10 [ VR10 | VR10 | - - - VR10 | VR10 | - - -
6 VR10 | VR10 | VR10 [ VR10 | VR10 | VR10 | VR10 | VR10 | - - - VR10 | -
4.6 Tilslutningskonfiguration for funktionsmodul FM3
@
230V R1 R2 R3/4 R5/6
OO0 OOJ OOY 000010000
1 Sensorklemmer indgang Blanderudgang
2 Signalklemme Releeklemmer udgang
3 Adresseomskifter Nettilslutning
4 eBUS-klemme
Sensorklemmer S2, S3: ekstern styring kan ogsa tilsluttes
Blanderudgang R3/4, R5/6: 1 = aben, 2 = lukket
Kontakterne til de eksterne indgange konfigureres i system-automatikken.
- Aben, deakt.: Kontakter bne, intet varmekrav
— Bro, deaktiv.: Kontakter lukkede, intet varmekrav
Konfiguration R1 R2 R3/R4 R5/R6 S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7
FM3+FM5 3fa 3fb 9kaop/ 9kbop/ - DEMa DEMb - FSa FSb -
9kacl 9kbcl
FM3 3f1 3f2 MA 9k2op/ BufBt/ DEM1 DEM2 - SysFlow | FS2 -
9k2cl DHW

Forkortelsernes betydning (- side 25)

0020287856_01 sensoCOMFORT Betjenings- og installationsvejledning
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4.6.1 Sensorkonfiguration
Konfiguration S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7
FM3+FM5 - - - - VR10 |[VR10 |-
FM3 VR10 |- - - VR10 |[VR10 |-
4.7 Indstilling af systemskema-koder

Systemerne er overordnet inddelt efter tilsluttede systemkomponenter. Hver gruppering tildeles en systemskema-kode, som
du skal indtaste i funktionen Systemskema-kode: i system-automatikken. System-automatikken kraever systemskema-ko-

den for at kunne aktivere de systembetingede funktioner.

4.71 Gas- eller olievarmer som enkelt enhed

Systemegenskab System-
skema-
kode:

allSTOR beholdersystem inkl. brugsvandsstation 1

Kedler med varmtvandsdrift understgttet med solvarme 1

ingen kedler understgttet med solvarme 1

— Varmtvands-beholdertemperatursensoren tilsluttes kedlen

Undtagelser:

Kedler ikke understattet med solvarme 2"

— Tilslutning af varmtvands-beholdertemperatursensor til funktionsmodul

Kedler med varme- og varmtvandsdrift understgttet med solvarme 2"

1) Brug ikke den integrerede 3-vejsventil pa kedlen ecoTEC VC (konstant stilling: varmedrift).

4.7.2 Kaskade med gas- eller olievarmere
Maks. 7 kedler muligt
Fra 2. kedel tilsluttes kedlerne via VR 32 (adresse 2...7).

Systemegenskab System-
skema-
kode:

Varmtvandsproduktion med en valgt kedel (isoleringskredslgb) 1

— Varmtvandsproduktion med kedlen med den hgjeste adresse

— Varmtvands-beholdertemperatursensor tilsluttes til denne kedel

Varmtvandsproduktion i hele kaskaden (intet isoleringskredslgb) 2”

— Tilslutning af varmtvands-beholdertemperatursensor til funktionsmodul FM5

alISTOR beholdersystem inkl. brugsvandsstation 2"

1) Brug ikke den integrerede 3-vejsventil pa kedlen ecoTEC VC (konstant stilling: varmedrift).

4.7.3 Varmepumpe som enkelt enhed (monoenergetisk)

Med elvarmelegeme i fremlgbet som supplerende varmegiver

Systemegenskab Systemskema-kode:

uden varme- | med varme-
1) 1)

veksler veksler

ikke understgttet med solvarme 8 11

— Varmtvands-beholdertemperatursensor tilsluttes varmepumpereguleringsmodul eller varmepumpe

varmtvandsdrift understattet med solvarme 8 11

allSTOR beholdersystem inkl. brugsvandsstation 8 16

1) f. eks. VWZ MWT
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4.7.4 Varmepumpe som enkelt enhed (hybrid)

Med ekstern supplerende varmegiver

En supplerende varmegiver (med eBUS) tilsluttes via VR 32 (adresse 2).

En supplerende varmegiver (uden eBUS) tilsluttes udgangen pa varmepumpen hhv. pa varmepumpestyremodulet til den

eksterne supplerende varmegiver.

der

— Tilslutning af varmtvands-beholdertemperatursensor foroven til supplerende varmegiver (egen var-
meregulering)

— Varmtvands-beholdertemperatursensor forneden tilsluttes varmepumpereguleringsmodul eller varme-
pumpe

Systemegenskab Systemskema-kode:
uden varme- | med varme-
veksler veksler

Varmtvandsproduktion kun med supplerende varmegiver uden funktionsmodul 8 10

— Tilslutning af varmtvands-beholdertemperatursensoren til supplerende varmegiver (egen varmeregu-

lering)
Varmtvandsproduktion kun med supplerende varmegiver med funktionsmodul 9 10
— Tilslutning af varmtvands-beholdertemperatursensoren til supplerende varmegiver (egen varmeregu-

lering)

Varmtvandsproduktion med varmepumpe og supplerende varmegiver 16 16

— Tilslutning af varmtvands-beholdertemperatursensor til funktionsmodul FM5

— uden funktionsmodul FM5, varmtvands-beholdertemperatursensor tilsluttes varmepumperegulerings-

modul eller varmepumpe
Varmtvandsproduktion med varmepumpe og supplerende varmegiver med en bivalent varmtvandsbehol- | 12 13

1) f. eks. VWZ MWT

4.7.5 Kaskade med varmepumper

Maks. 7 varmepumper muligt

Med ekstern supplerende varmegiver

Fra 2. varmepumpe tilsluttes varmepumperne og evt. varmepumpestyremodulerne via VR 32 (B) (adresse 2...7).

En supplerende varmegiver (med eBUS) tilsluttes via VR 32 (nzeste frie adresse).

En supplerende varmegiver (uden eBUS) tilsluttes udgangen pa 1. varmepumpe hhv. pa varmepumpestyremodulet til den

eksterne supplerende varmegiver.

Systemegenskab Systemskema-kode:

uden varme- | med varme-
1) 1)

veksler veksler

Varmtvandsproduktion kun med supplerende varmegiver 9 -

— Tilslutning af varmtvands-beholdertemperatursensoren til supplerende varmegiver (egen varmeregu-

lering)

Varmtvandsproduktion med varmepumpe og supplerende varmegiver 16 16

— Tilslutning af varmtvands-beholdertemperatursensor til funktionsmodul FM5

1) f. eks. VWZ MWT
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4.8 Kombinationer af systemskema og konfiguration af funktionsmoduler

Ved hjeelp af tabellen kan du kontrollere den valgte kombination ud fra systemskema-koden og konfigurationen af funktions-
moduler.

System- | System uden med med FM5 med
skema- FMS, FM3 Konfiguration M
kode: uden 9 +
FM3 1 2 1 2 3 6 maks.
Solvarmedrevet | Opvarmning 3 FM3
varmtvandspro- | understottet af
duktion solvarme
til konventionelle varmegivere
1 Gas-/olievarmer X X" X X _ _ <" W X
Gas-/olievarmer, kaskade - - - - - - X1) — X
2 Gas-/olievarmer - X - - X X X" - X
Gas-/olievarmer, kaskade - - - - - - X" " X
til varmepumpesystemer
8 monoenergetisk varmepumpe- | x X" X X - - <" W M
system
Hybridsystem X - - - - - - - _
9 Hybridsystem - X" - - - - X" _ X
Kaskade af varmepumper - - - - - - X _ X
10 monoenergetisk varmepumpe- | x X" - - - _ <" _ X
system med varmevekslerz)
Hybridsystem med varmeveks- | x X" - - - - X" - X
ler’
11 monoenergetisk varmepumpe- | x X" X X - _ <" _ M
system med varmevekslerz)
12 Hybridsystem X X" - - - _ <" _ X
13 Hybridsystem med varmeveks- | — X - - - - X — X
Ierz)
16 Hybridsystem med varmeveks- | — X" - - - - <" W M
ler”
Kaskade af varmepumper - - - - - - X " X
monoenergetisk varmepumpe- | x X" - - - - " ) X
system med varmevekslerz)
x: kombination mulig
—: kombination ikke mulig
1) Bufferstyring mulig
2) f. eks. VWZ MWT
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49 Systemskema og forbindelsesdiagram

4.9.1 Forkortelsernes betydning
Forkortelse Betydning
1 Kedel
1a Supplerende varmegiver varmtvand
1b Supplerende varmegiver varme
1c Supplerende varmegiver varmtvand/varme
1d Handfadet kedel til fast braendsel
2 Varmepumpe
2a Luft-vand-varmepumpe
2b Luft-brine-varmeveksler
2c Udedel split-varmepumpe
2d Indeenhed split-varmepumpe
2e Grundvandsmodul
2f Modul til passiv keling
3 Omlgbspumpe varmegiver
3a Cirkulationspumpe til swimmingpool
3b Kglekredspumpe
3c Ladepumpe
3d Brgndpumpe
3e Cirkulationspumpe
3f[x] Varmepumpe
39 Cirkulationspumpe varmekilde
3h Pumpe til beskyttelse mod legionellabakterier
3i Varmeveksler pumpe
3 Solvarmepumpe
4 Bufferbeholder
5 Varmtvandsbeholder monovalent
5a Varmtvandsbeholder bivalent
5b Lagdelt beholder
5c Kombibeholder
5d Multifunktionsbeholder
5e Hydraulisk tarn
6 Solfanger (termisk)
7a Brinepafyldningsstation til varmepumpe
7b Solvarmestation
7c Brugsvandstation
7d Boligstation
Te Hydraulikblok
7f Hydraulikmodul
79 Varmefrakoblingsmodul
7h Varmevekslermodul
7i 2-zoners modul
7j Pumpemodul
8a Sikkerhedsventil
8b Sikkerhedsventil brugsvand
8c Sikkerhedsgruppe brugsvandstilslutning
8d Sikkerhedsgruppe varmegiver
8e Trykekspansionsbeholder varme

0020287856_01 sensoCOMFORT Betjenings- og installationsvejledning

Forkortelse Betydning

8f Membranekspansionsbeholder til brugsvand

8g Trykekspansionsbeholder solvarme/brine

8h Forbeholder til solvarmesystem

8i Termisk aflgbssikring

9a Ventil enkeltrumsregulering (termosta-
tisk/motorisk)

9b Zoneventil

9c Strengreguleringsventil

9d Overstrgmsventil

of Skifteventil kgling

9e Omskifterventil drikkevand

99 Omskifterventil

9gSolar Omskifterventil solvarme

9h Fylde- og temmehane

9i Udluftningsventil

9j Ventil

9k[x] Trevejsblander

9l 3-vejs mikser keling

9m 3-vejs mikser returlgbsforggelse

9n Termostatblander

90 Flowmaler

9p Kaskadeventil

10a Termometer

10b Manometer

10c Kontraventil

10d Luftudskiller

10e Snavssamler med magnetitudskiller

10f Solar-/brineopsamlingsbeholder

10g Varmeveksler

10h Blandergr

10i Fleksible tilslutninger

11a Blaeserkonvektor

11b Swimmingpool

12 Systemstyring

12a Fjernbetjening

12b Varmepumpereguleringsmodul

12¢ Multifunktionsmodul 2 af 7

12d Funktionsmodul FM3

12e Funktionsmodul FM5

12f Ledningsboks

129 Buskobler eBUS

12h Solvarmeregulator

12i Ekstern styring

12 Skillerelee

12k Maksimaltermostat

121 Beholdertemperaturbegraenser

12m Udetemperatursensor

12n Strgmningskontakt

120 Netdel eBUS netdel
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Forkortelse Betydning

12p Tradlgs modtagerenhed

12q Internetgateway

13 Ventilator

14a Udgang indblaesningsluft

14b Indgang udblaesningsluft

14c Luftfilter

14d Eftervarmeflade

14e Frostsikringselement

14f Lyddaemper

149 Drosselspjaeld

14h Vejrbeskyttelsesgitter

14i Boks afgangsluft

14j Luftfugter

14k Luftaffugter

141 Luftfordeler

14m Luftsamler

15 Beholder-ventilationsenhed

BufBt Temperatursensor bufferbeholder forneden

BufBtCH Temperatursensor varmedel bufferbeholder
forneden

BufTopCH Temperatursensor varmedel bufferbeholder
foroven

BufBtDHW Temperatursensor varmtvandsdel bufferbe-
holder forneden

BufTopDHW Temperatursensor varmtvandsdel bufferbe-
holder foroven

c1/C2 Frigivelse af beholderopvarm-
ning/bufferbeholderopvarmning

COL Solfangertemperatursensor

DEMIxX] Eksternt varmekrav for varmekreds

DHW Beholdertemperatursensor

DHWBt Beholdertemperatursensor forneden
(varmtvandsbeholder)

DHWBt2 Beholdertemperatursensor (anden solvarme-
beholder)

EVU Skiftekontakt energiforsyningsselskab

FS[x] Fremlgbstemperatursensor varme-
kreds/swimmingpool-sensor

MA Multifunktionel udgang

ME Multifunktionel indgang

PV Brugerflade til fotovoltaisk inverter

PWM PWM signal for pumpe

RT Rumtermostat

SCA Signal keling

SG Brugerflade til overfarselsnetoperatar

Solar yield Soludbyttesensor

SysFlow Systemtemperatursensor

TD1, TD2 Temperatursensor til temperaturdifferen-
cestyring

TEL Skifteindgang til fiernstyring

TR Isoleringskredslgb med omskiftende varme-
kedel
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4.9.2 Systemskema 0020184677

4.9.2.1 Indstilling pa system-automatikken

Systemskema-kode: 1
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4.9.2.2 Systemskema 0020184677
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4.9.2.3 Tilslutningsdiagram 0020184677
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4.9.3 Systemskema 0020284121
4.9.3.1 Indstillinger pa system-automatikken
Systemskema-kode: 1
Konfiguration FM3: 1
Multif.udg. FM3: Cirkulationspumpe
Kreds 1 / Kredstype: Varme
Kreds 1 / Rumopkobling: Inaktiv
Kreds 2 / Kredstype: Varme
Kreds 2 / Rumopkobling: Aktiv eller Udvidet
Zone 1/ Zone aktiveret: Ja
Zone 1/ Zoneallokering: Ingen allok.
Zone 2/ Zone aktiveret: Ja

Zone 2 / Zoneallokering: Styring
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4.9.3.2 Systemskema 0020284121
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4.9.3.3 Tilslutningsdiagram 0020284121
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49.4 Systemskema 0020177912

4.9.4.1 Sarlige forhold ved systemet

A 8: Via et referencerum uden enkeltrums-temperaturreguleringsventil skal der altid kunne flyde min. 35 % af den nomi-
nelle gennemstremningsmaengde.
4.9.4.2 Indstillinger pa system-automatikken

Systemskema-kode: 8
Kreds 1 / Rumopkobling: Aktiv eller Udvidet
Zone 1/ Zoneallokering: Styring

4.9.4.3 Indstillinger i varmepumpen

Kgleteknologi: Ingen kgling
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4 f? -- Anvendelse af funktionsmodulerne, systemskema, idrifttagning

4.9.4.4 Systemskema 0020177912
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4.9.4.5 Tilslutningsdiagram 0020177912
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4.9.5 Systemskema 0020280010

4.9.5.1 Sarlige forhold ved systemet

AS: Beholdertemperaturbegreenseren skal monteres pa et egnet sted for at undgé en beholdertemperatur over 100 °C.

4.9.5.2 Indstillinger pa system-automatikken

Systemskema-kode: 1

Konfiguration FM5: 2

Multif.udg. FM5: Legio.besk.pump.

Kreds 1/ Kredstype: Varme

Kreds 1 / Rumopkobling: Aktiv eller Udvidet
Kreds 2 / Kredstype: Varme

Kreds 2 / Rumopkobling: Aktiv eller Udvidet
Kreds 3 / Kredstype: Varme

Kreds 3 / Rumopkobling: Aktiv eller Udvidet
Zone 1/ Zone aktiveret: Ja

Zone 1/ Zoneallokering: Fjernbet;j. 1

Zone 2/ Zone aktiveret: Ja

Zone 2 / Zoneallokering: Fjernbetj. 2

Zone 3/ Zone aktiveret: Ja

Zone 3 / Zoneallokering: Styring

4.9.5.3 Indstillinger pa fjernbetjeningen
Adresse fjernbetjening: (1): 1
Adresse fjernbetjening: (2): 2
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4.9.5.4 Systemskema 0020280010
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4.9.5.5 Tilslutningsdiagram 0020280010
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4.9.6 Systemskema 0020260774

4.9.6.1 Sarlige forhold ved systemet

A 17: Ekstra komponent

4.9.6.2 Indstilling pa system-automatikken
Systemskema-kode: 1

Konfiguration FM5: 6

Kreds 1 / Kredstype: Varme

Kreds 1 / Rumopkobling: Aktiv eller Udvidet
Kreds 2 / Kredstype: Varme

Kreds 2 / Rumopkobling: Aktiv eller Udvidet
Kreds 3 / Kredstype: Varme

Kreds 3 / Rumopkobling: Aktiv eller Udvidet
Zone 1/ Zone aktiveret: Ja

Zone 1/ Zoneallokering: Fjernbetj. 1

Zone 2/ Zone aktiveret: Ja

Zone 2 / Zoneallokering: Fjernbetj. 2

Zone 3/ Zone aktiveret: Ja

Zone 3 / Zoneallokering: Styring

4.9.6.3 Indstillinger pa fjernbetjeningen
Adresse fjernbetjening: (1): 1
Adresse fjernbetjening: (2): 2
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4.9.6.4 Systemskema 0020260774
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4.9.6.5 Tilslutningsdiagram 0020260774
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5 ET -- Idrifttagning

5.1

— Montering og elinstallation af system-automatik og ude-
temperaturfgler er afsluttet.

— Funktionsmodulet FM5 er installeret og tilsluttet efter
konfiguration 1, 2, 3 eller 6, se tilleeg.

— Funktionsmodulerne FM3 er installeret og tilsluttet, se til-
leeg. Hvert funktionsmodul FM3 har faet tildelt en entydig
adresse via adresseomskifteren.

— Idrifttagningen af alle systemkomponenter (undtagen
system-automatik) er afsluttet.

Forudsatninger for idriftsaettelse

5.2

| installationsassistenten er du ved forespgrgslen Sprog:.

Gennemforelse af installationsassistenten

System-automatikkens installationsassistent farer dig gen-
nem en raekke funktioner. Ved hver funktion skal du veaelge
den indstillingsvaerdi, der passer til det installerede varmean-
leeg.

5.21

Nar du har afviklet installationsassistenten, vises Valg det
naste trin. pa displayet

Afslutning af installationsassistenten

Anlagskonfiguration: Installationsassistenten skifter til
systemkonfigurationen pa VVS-installatgrens niveau, hvor
varmeanlaegget kan optimeres yderligere.

Anlagsstart: Installationsassistenten skifter til grundvisnin-
gen, og varmeanlaegget arbejder med de indstillede veerdier.

Sensor-/aktortest: Installationsassistenten skifter til funk-
tionen Sensor-/aktuatortest. Her kan du teste sensorerne og
aktuatorerne.

5.3

Alle de indstillinger, der er foretaget ved hjaelp af installa-
tionsassistenten, kan aendres igen senere i brugerens niveau
og via installatgrniveauet.

Senere @ndring af indstillinger

6 Fejl, fejl- og servicemeldinger

6.1  Fejl

Forholdsregler ved afbrydelse af varmepumpen
System-automatikken skifter til ngddrift, dvs. at den supple-
rende varmegiver forsyner varmeanlaegget med varmee-
nergi. VVS-installatgren har saenket temperaturen til ngddrift
ved installationen. Du vil meaerke, at varmtvand og varme ikke
opnar en hgj temperatur.

Indtil installatgren dukker op, kan du veelge en af indstillin-
gerne:

Fra: Varme og varmtvand bliver kun moderat varmt.

Varme: Den supplerende varmegiver overtager varmedrif-
ten, varmen bliver varm, varmtvandet er koldt.

Varmt vand: Den supplerende varmegiver overtager
varmtvandsdriften, varmtvandet bliver varmt, varmen er kold.

VV + opv.: Den supplerende varmegiver overtager varme-
og varmtvandsdriften, varme og varmtvand bliver varmt.

Den supplerende varmegiver er ikke sa effektiv som varme-
pumpen, og dermed er det dyrere at producere varme ude-
lukkende med den supplerende varmegiver.

Fejlafhjeelpning (- tillaeg)

6.2 Fejimeddelelse

Pa displayet vises A med teksten med fejimeldingen.

Du finder fejlmeldinger under: MENU — INDSTILLINGER -
Installaterniveau - Fejlhistorik

Fejlafhjeelpning (- tillaeg)

6.3 Servicemelding

Pa displayet vises EY med teksten med servicemeldingen.

Servicemelding (- tillaeg)

7 Information om produktet

71 Folg anvisningerne i og opbevar gyldige

bilag
» Folg alle relevante vejledninger, der leveres med anleeg-
gets komponenter.

» Som bruger skal du opbevare denne vejledning og alle
andre gyldige bilag til videre brug.

7.2 Vejledningens gyldighed

Denne vejledning geelder udelukkende for:

— 0020260916

7.3 Typeskilt

Typeskiltet sidder pa produktets bagside.
Angivelser pa typeskiltet Betydning
Serienummer Til identifikation, 7. til 16. ciffer

= produktets artikelnummer

sensoCOMFORT Produktbetegnelse
\Y Nominel spaending
mA Dimensioneringsstrgm
EE Lees vejledningen

7.4 Serienummer

Serienummeret kan hentes frem under MENU — INFORMA-
TION - Serienummer. Det 10-cifrede artikelnummer befin-
der sig i anden linje.
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7.5 CE-maerkning

C€

Med CE-meerkningen dokumenteres det, at produkterne
opfylder de grundlaeggende krav i de relevante forskrifter i
henhold til overensstemmelseserklaeringen.

Overensstemmelseserkleeringen foreligger hos producenten.

7.6 Garanti og kundeservice
7.6.1 Garanti

Informationer til producentgarantien finder du i Country spe-
cifics.

7.6.2 Kundeservice

Kontaktdataene til vores kundeservice findes pa bagsiden
eller pa vores hjemmeside.

7.7 Genbrug og bortskaffelse

» Bortskaffelsen af emballagen overlades til den installater,
der har installeret produktet.

mmm Hvis produkter er forsynet med dette maerke:

» Produktet ma i sa fald ikke bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald.

» Aflever i stedet produktet til et indsamlingssted for brugte
elektriske og elektroniske apparater.

EY ----- Emballage -----------=-----
» Bortskaf emballagen i overensstemmelse med reglerne.
» Foglg alle relevante forskrifter.

7.8 Produktdata i henhold til EU-forordning nr.
811/2013, 812/2013

Den saesonbestemte rumopvarmningseffektivitet ved enhe-
der med integrerede vejrkompenseringer inklusive aktiver-
bar rumtermostatfunktion omfatter altid korrektionsfaktoren
for styringsteknologiklasse VI. En afvigelse i den seesonbe-
stemte rumopvarmningseffektivitet er mulig ved deaktivering
af denne funktion.

7.9 Tekniske data - system-automatik

Nominel spaending 9..24V —=
Nominel stedspanding 330V
Tilsmudsningsgrad 2
Dimensioneringsstrom <50 mA

Tveersnit tilslutningsledninger

0,75 ... 1,5 mm?

Kapslingsklasse

IP 20

Beskyttelsesklasse

Temperatur for kugletryktest 75 °C
Maks. tilladt omgivelsestemperatur 0...60°C
Akt. luftfugtighed 35...95%
Funktionsmade Type 1
Hajde 109 mm
Bredde 175 mm
Dybde 26 mm

Termostatklasse Vi

Bidrag til den sasonbestemte rumop-

0,
varmningsenergi-effektivitet ns 4.0%
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Tillzeg

A Fejlafhjalpning, servicemelding

A1 Afhjalpning af fejl
Fejl Mulig arsag Foranstaltning
Display forbliver mgrkt Softwarefejl 1. Tryk pa tasten foroven til hgjre pa system-automatikken i
mere end 5 sekunder for at gennemtvinge genstart.
2. Sluk for strammen til alle varmegivere pa kontakten i ca. 1
minut, og teend derefter igen.
3. Huvis fejlmeldingen stadig vises, skal du give installatgren
besked.
Der kan ikke foretages een- Softwarefejl 1. Tryk pa tasten foroven til hgjre pa system-automatikken i
dringer pa displayet med be- mere end 5 sekunder for at gennemtvinge genstart.
tieningselementerne 2. Sluk for stremmen til alle varmegivere pa kontakten i ca. 1
minut, og teend derefter igen.
3. Huvis fejlmeldingen stadig vises, skal du give installatgren
besked.
Display: Tastespaerre aktive- Tastespeerre er aktiv » Tryk pa tasten foroven til hgjre pa system-automatikken i ca. 1
ret, ikke muligt at sendre indstil- sekund for at deaktivere tastspeerren.
linger og veerdier
Display: Modus suppl. varme- | Varmepumpe arbejder ikke 1. Kontakt VVS-installatgren.
giver ved fejl Varmepumpe 2. Velg indstillingen for ngddrift, indtil installataren dukker op.
I('rlng til FH‘,N)‘ u;llstraekke- 3. Du finder en naermere forklaring under Fejl, fejl- og service-
ig opvarmning af varme og meldinger (- side 42).
varmtvand
Display: F. Fejl kedel, pa dis- Fejl kedel 1. Foretag fejlafhjeelpning pa kedlen ved farst at nulstille og
playet vises den konkrete fejl- derefter veelge Ja.
kode, f.eks. F.33 med konkret 2. Huvis fejimeldingen stadig vises, skal du give installataren
kedel besked.
Display: Du forstar ikke det Forkert sprog indstillet 1. .
indstillede sprog Tryk pa @ 2 gange.
2.
Veelg det sidste menupunkt (O INDSTILLINGER) og be-
kreeft med @
s o
Veelg det andet menupunkt under INDSTILLINGER og
bekreeft med @
4.

Veelg det gnskede sprog, og bekraeft med @

A.2

Servicemeddelelser

# Meddelelse

Beskrivelse

Servicearbejde

Interval

1 Vandmangel:
Folg oplysnin-
gerne i varmegi-
veren.

| varmeanlaegget er vandtrykket
for lavt.

Fyldningen med vand fremgar
af betjeningsvejledningen til den
enkelte varmegiver

Se betjeningsvejledningen til
varmegiveren

]
B g‘f -- Fejimelding, fejlafhjaelpning, servicemelding

B.1 Afhjeelpning af fejl
Fejl Mulig arsag Foranstaltning
Display forbliver merkt Softwarefejl 1. Tryk pa tasten foroven til hgjre pa system-automatikken i

mere end 5 sekunder for at gennemtvinge genstart.

dringer pa displayet med be-
tjeningselementerne

2.  Sla netkontakten pa den varmegiver, der forsyner system-
automatikken, fra og til igen.
Ingen stremforsyning pa varme- | » Genopret stramforsyningen til den varmegiver, der forsyner
giveren system-automatikken.
Produkt er defekt » Udskift produktet.
Der kan ikke foretages zen- Softwarefejl » Sla netkontakten pa den varmegiver, der forsyner system-

automatikken, fra og til igen.
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Fejl

Mulig arsag

Foranstaltning

Der kan ikke foretages een-
dringer pa displayet med be-
tjeningselementerne

Produkt er defekt

»

Udskift produktet.

Varmegiver varmer videre ved
opnaet rumtemperatur

Forkert veerdi i funktio-
nen Rumopkobling: eller

Indstil i funktionen Rumopkobling: veerdien Aktiv eller Udvi-
det.

Zoneallokering: 2. Alloker i den zone, hvor system-automatikken er installeret,
system-automatikkens adresse i funktionen Zoneallokering:.

Varmeanlaeg forbliver i Varmegiver kan ikke na den > Indstil en lavere veerdi i funktionen Maks. nom. fremigb-
varmtvandsdrift maks. nominelle fremlgbstem- stemp.: °C.

peratur
Kun en af flere varmekredse Varmekredse inaktive » Fastleeg den gnskede funktionalitet for varmekredsen i funktio-
vises nen Kredstype:.
Ikke muligt at skifte til VVS- Kode til VVS-installaterens ni- » Gendan fabriksindstillingen for system-automatikken. Alle

installatarens niveau

veau ukendt

indstillede veerdier mistes.

B.2 Fejlafhjeelpning

Meddelelse

Mulig arsag

Foranstaltning

Kommunikation ventilator af-
brudt

Stikforbindelse ikke korrekt

Kontrollér stikforbindelsen.

Kabel defekt

Udskift kablet.

Kommunikation WP-styr.modul
afbrudt

Stikforbindelse ikke korrekt

Kontrollér stikforbindelsen.

Kabel defekt

Udskift kablet.

Signal udefgler ugyldigt

Udetemperatursensor defekt

Udskift udetemperatursensoren.

Kommunikation varmegiver1
afbrudt *,

* kan veere varmegiver 1 til 8

Kabel defekt

vV v v v Vv v

Udskift kablet.

Stikforbindelse ikke korrekt

v

Kontrollér stikforbindelsen.

Kommunikation FM3 adresse 1
afbrudt *,

* kan veere adresse 1 til 3

Kabel defekt

Udskift kablet.

Stikforbindelse ikke korrekt

Kontrollér stikforbindelsen.

Kommunikation FM5 afbrudt

Kabel defekt

Udskift kablet.

Stikforbindelse ikke korrekt

Kontrollér stikforbindelsen.

Kommunikation fjernbetjening 1
afbrudt *,

* kan veere adresse 1 til 3

Kabel defekt

Udskift kablet.

Stikforbindelse ikke korrekt

v

Kontrollér stikforbindelsen.

Kommunikation drikke- vands- Kabel defekt » Udskift kablet.

station afbrudt Stikforbindelse ikke korrekt » Kontrollér stikforbindelsen.

Kommunikation solarstation Kabel defekt » Udskift kablet.

afbrudt Stikforbindelse ikke korrekt » Kontrollér stikforbindelsen.

Konfiguration FM3 [1] ikke kor- Forkert indstillingsveerdi for FM3 | » Indstil den korrekte indstillingsveerdi for FM3.

rekt *,

* kan veere adresse 1 til 3

Miksermodul ikke mere under- Upassende modul tilsluttet » Installer et modul, der understgtter styringen.

stottet

Solarmodul ikke mere under- Upassende modul tilsluttet > Installer et modul, der understgtter styringen.

stottet

Fjernbetjening ikke mere under- | Upassende modul tilsluttet > Installer et modul, der understgtter styringen.

stottet

Systemskema-kode ikke korrekt | Forkert valgt systemskema- » Indtast den korrekte systemskema-kode.
kode

Fjernbetjening 1 mangler *, Manglende fiernbetjening » Tilslut fiernbetjeningen.

* kan veere fijernbetjening 1 eller
2

Aktuelt systemskema understgt-
ter ikke FM5

FM5 tilsluttet i varmeanlaegget

Fjern FM5 fra varmeanleegget.

Forkert valgt systemskema- » Indtast den korrekte systemskema-kode.
kode

FM3 mangler Manglende FM3 > Tilslut FM3.

Temperatursensor VV S1 Varmtvandstemperatursensor » Slut varmtvandstemperatursensoren til FM3.

mangler pa FM3

S1 ikke tilsluttet

0020287856_01 sensoCOMFORT Betjenings- og installationsvejledning
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Meddelelse Mulig arsag Foranstaltning
Solarpumpe 1 melder fejl *, * Fejl i solarpumpe » Kontrollér solarpumpen.
solvarmepumpe 1 eller 2
Lagdelt beholder ikke mere Tilsluttet beholder passer ikke » Fjern beholderen fra varmeanlaegget.
understgttet
Konfiguration MA2 WP-styrings- | Forkert tilsluttet FM3 1. Afmonter FM3.
modul ikke korrekt 2. Vaelg en passende konfiguration.

Forkert tilsluttet FM5 1. Afmonter FM5.

2. Veelg en anden konfiguration.

Konfiguration FM5 ikke korrekt Forkert indstillingsveerdi for FM5 | » Indstil den korrekte indstillingsveerdi for FM5.
Kaskade ikke understgttet Forkert systemskema valgt » Indstil det korrekte systemskema, der indeholder kaskader.
Konfiguration FM3 [1] mul- Forkert valgt komponent til MA » Veelg den komponent i funktionen MA FM3, som passer til den
tif.udg. ikke korrekt *, * kan tilsluttede komponent ved multifunktionsudgangen pa FM3.
veere adresse 1 til 3
Konfiguration FM5 multif.udg. Forkert valgt komponent til MA » Veelg den komponent i funktionen MA FM5, som passer til den
ikke korrekt tilsluttede komponent ved multifunktionsudgangen pa FM5.
Signal rumtemperaturfgler sty- Rumtemperatursensor defekt » Udskift styringen.
ring ugyldigt
Signal rumtemperaturfgler fjer- Rumtemperatursensor defekt » Udskift fiernbetjeningen.
nbetjening 1 ugyldigt *, * kan
veere adresse 1 til 3
Signal sensor S1 FM3 adresse | Foler defekt » Udskift faleren.
1 ugyldigt *, * kan veaere S1 til 7
og adresse 1 til 3
Signal sensor S1 FM5 ugyldigt Foler defekt » Udskift feleren.
*, * kan veere S1 til S13
Varmegiver 1 melder fejl *, * Fejl i varmegiver » Se vejledningen til den viste varmegiver.
kan vaere varmegiver 1 til 8
Ventilator melder fejl Fejl i ventilatoren » Se vejledningen til ventilatoren.
WP-styringsmodul melder fejl Fejl i varmepumperegulerings- » Udskift varmepumpereguleringsmodulet.

modulet
Allokering fjernbetjening 1 Allokeringen af fiernbetjening 1 » Tildel den korrekte adresse til fiernbetjeningen i funktionen
mangler *, * kan vaere adresse til zonen mangler. Zoneallokering:.
113
Aktivering af en zone mangler En benyttet zone er endnu ikke | » Veelg i funktionen Zone aktiveret: veerdien Ja.

aktiveret.

Varmekredse inaktive » Fastlaeg den gnskede funktionalitet for varmekredsen i funktio-

nen Kredstype:.

B.3

Servicemeddelelser

# Meddelelse

Beskrivelse

Servicearbejde

Interval

1 Varmegiver 1

kraever vedlige-
holdelse *, * kan
veere varmegiver

Der skal udfgres vedligeholdel-
sesarbejde pa varmegiveren.

Vedligeholdelsesarbejdet frem-
gar af betjenings- eller installa-
tionsvejledningen til den enkelte
varmegiver

Se betjenings- eller installa-
tionsvejledningen til varmegi-
veren

geholdelse af varmeanlaegget.

holdelsesarbejde

1til8

2 Ventilator krae- Der skal udferes vedligeholdel- | Vedligeholdelsesarbejdet frem- | Se betjenings- eller installa-
ver vedligehol- sesarbejde pa boligventilations- | gar af betjenings- eller installa- | tionsvejledningen til boligven-
delse anlaegget. tionsvejledningen til boligventila- | tilationsanlaegget

tionsanlaegget

3 Vandmangel: | varmeanlaegget er vandtrykket | Vandmangel: Fglg angivelserne | Se betjenings- eller installa-
Folg oplysnin- for lavt. i varmegiveren tionsvejledningen til varmegi-
gerne i varmegi- veren
veren.

4 Service Kontakt: | Dato, hvornar det er tid til vedli- | Udfgr det nedvendige vedlige- Noteret dato i styringen
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1 Sikkerhet

1.1 Tiltenkt bruk

Ved feilbetjening eller ikke-forskriftsmessig
bruk kan det oppsta fare skader pa produktet
eller andre materielle skader.

Produktet skal brukes til & regulere et
varmeanlegg med varmekilder fra samme
produsent med eBus-grensesnitt.

Systemregulatoren regulerer, avhengig av
det installerte systemet:

Oppvarming

Kjgling

Utluftning

— Varmtvannsproduksjon
— Varmtvannssirkulasjon

Den tiltenkte bruken innebaerer:

— aoverholde bruksanvisningene som fglger
med produktet og alle andre komponenter i
anlegget

— ainstallere og montere i samsvar med
produkt- og systemgodkjenningen

Tiltenkt bruk omfatter dessuten installasjon i
henhold til IP-klasse.

Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar
0g oppover og av personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner

eller manglende erfaring og kunnskap hvis
bruken skjer under tilsyn eller personen har
fatt oppleering i sikker bruk av og farene
forbundet med bruk av produktet. Barn ma
ikke leke med produktet. Rengjaring og
vedlikehold som utfgres av brukeren, ma ikke
foretas av barn uten tilsyn.

Annen bruk enn den som er beskrevet i
denne veiledningen, gjelder som ikke-
forskriftsmessig.

1.2

1.2.1 Fare pa grunn av utilstrekkelige
kvalifikasjoner

Generelle sikkerhetsanvisninger

Folgende arbeider ma kun utfares av
godkjente handverkere med ngdvendig
kompetanse:

— Montering
— Demontering
— Installasjon

— lgangkjaring
— Taut av drift

» Utfar arbeidene i samsvar med det
aktuelle teknologiske nivaet.

Arbeid og funksjoner som bare skal utfgres
eller stilles inn av installatgren, er merket
7]

med symbolet iT.

1.2.2 Fare pa grunn av feilbetjening

Ved feilbetjening kan du utsette deg selv og
andre for fare, og du kan forarsake materielle
skader.

» Sorg for a lese denne handboken og
gjeldende dokumentasjon for gvrig,
spesielt kapitlet "Sikkerhet" og advarslene.

» Brukeren ma kun utfgre arbeidene som er
beskrevet i denne handboken og som ikke
8

er merket med symbolet E‘l’.

")
1.3 g‘f -- Sikkerhet/forskrifter

1.3.1 Risiko for materielle skader pa grunn

av frost
» Installer produktet bare i frostfrie rom.

1.3.2 Forskrifter (direktiver, lover, normer)

» Folg nasjonale forskrifter, normer,
direktiver, forordninger og lov-
bestemmelser.
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2 Produktbeskrivelse

21 Hvilke faguttrykk brukes?

Systemregulator: istedenfor VRC 720
Fjernkontroll: istedenfor VR 92

Funksjonsmodul FM3 eller FM3: istadenfor VR 70
Funksjonsmodul FM5 eller FM5: istedenfor VR 71

2.2 Hva gjor frostbeskyttelsesfunksjonen?

Frostbeskyttelsesfunksjonen beskytter varmeanlegget og
boligen mot frostskader.

Ved utetemperatur

— under 4 °C i mer enn fire timer slar systemregulatoren
pa varmeprodusenten og regulerer den innstilte rom-
temperaturen til minst 5 °C.

— over 4°C kobler systemregulatoren ikke inn varme-
produsenten, men overvaker utetemperaturen..

23

@nsket temperatur er temperaturen som beboelses-
rommene skal varmes opp til.

Hva betyr temperaturene nedenfor?

Nattsenkingstemperatur er temperaturen som ikke skal
underskrides i beboelsesrommene utenfor periodene.

Turtemperatur er temperaturen pa oppvarmingsvannet idet
det forlater varmekilden.

24 Hva er en sone?

En bygning kan deles inn i flere omrader, og disse kalles
soner. Sonene kan har forskjellige oppvarmingsbehov.

Eksempler pa inndeling i soner:

— | et hus er det installert gulvvarme (sone 1) og radiator
(sone 2).

— lethus er det flere separate boenheter. Hver boenhet far
en egen sone.

25 Hva er sirkulasjonen?

Et ekstra vannrgr kobles til varmtvannsrgret og utgjer en
krets sammen med varmtvannsbeholderen. En sirkulasjons-
pumpe s@rger for kontinuerlig sirkulasjon av varmtvannet i
rersystemet, slik at varmt vann er tilgjengelig umiddelbart
ogsa pa tappepunkter langt unna.

2.6 Hva er en fastverdiregulering?

Systemregulatoren regulerer turtemperaturen til to fast
innstilte temperaturer som er uavhengige av rom- eller
utetemperaturen. Denne reguleringen egner seg blant annet
for dagrvarmere eller bassengoppvarming.

27 Hva betyr periode?
Eksempel: Varmedrift i modusen Tidsstyrt
A
B

24 °C— S }D

21°C— ---—1 @ K-

16 °C — _ ,@

I I I I A
16:30 18:00  20:00 22:30

A Klokken Periode 2
B Temperatur 4 Utenfor periodene
1 @Onsket temperatur Periode 1
2 Nattsenkingstemp.

Du kan dele opp en dag i flere perioder (3) og (5). Hver
periode kan omfatte ett enkelt tidsrom. Periodene ma ikke
overlappe hverandre. Du kan tilordne hver periode forskjellig
gnsket temperatur (1).

Eksempel:
KI. 16.30 til 18.00; 21 °C
KI. 20.00 til 22.30; 24 °C

Under periodene regulerer systemregulatoren temperaturen i
beboelsesrommene til ansket temperatur. Utenfor periodene
(4) regulerer fiernkontrollen beboelsesrommene til den
lavere nattsenkingstemperaturen (2) som er stilt inn.

2.8 Hva gjor hybridstyringen?

Hybridstyringen regner ut om varmepumpen eller den

ekstra varmeprodusenten dekker varmebehovet pa en mer
kostnadseffektiv mate. Den bestemmer dette pa bakgrunn av
de innstilte prisene i forhold til varmebehovet.

For at varmepumpen og det ekstra varmekilden skal kunne
fungere effektivt, ma du angi prisene riktig. Se tabellen
menypunktet INNSTILLINGER (- Side 54). Ellers kan
kostnadene bli hgyere.

2.9

» Du ma ikke tildekke systemregulatoren med meabler,
gardiner eller andre gjenstander.

» Nar systemregulatoren er montert i beboelsesrommet,
ma du apne radiator-termostatventilene i dette rommet
helt.

Unnga feilfunksjon

50 Bruksanvisning og installasjonsveiledning sensoCOMFORT 0020287856_01



2.11 Display, betjeningselementer og symboler

2.10 Stille inn varmekurve
B A 435 3 25 2 18
90
1.5
80
1.2
70
1.0
60 0.8
50 0.6
0.4
40 F-—- L = e ——— 1
/ I 0.2
sor i 0.1
20 E i O
15 10 0 -5 -10 -15 20 A
A Utetemperatur °C B Beregnet turtemperatur

Figuren viser mulige varmekurver fra 0,1 til 4.0 for en

°C

beregnet romtemperatur pa 20 °C. Hvis eksempel varme-
kurve 0.4 er valgt, blir turtemperaturen regulert til 40 °C ved
en utetemperatur pa -15 °C.

PO aiIQ 20°C

12°C

250"

11:31

@ OeV

2.11.1 Betjeningselementer

- Apne meny
— Tilbake til hovedmenyen

— Bekrefte valg/endring
— Lagre innstillingsverdier

5 A

70
60
50
40 0.4
30
22 : -
20 15 10 0 5 10 -15 -20 A
c 18
A Utetemperatur °C C Innstilt romtemperatur
B Beregnet turtemperatur c
D Akse a

°C

Hvis varmekurve 0.4 er valgt og beregnet romtemperatur
er forhandsdefinert til 21 °C, forskyves varmekurven som
vist pa illustrasjonen. Langs 45°-aksen a blir varmekurven

forskjgvet parallelt etter verdien for beregnet romtemperatur.

Ved en utetemperatur pa —15 °C serger reguleringen for en

turtemperatur pa 45 °C.

— Ett niva tilbake
— Avbryt inntasting

— Navigere i menystrukturen
— Redusere eller gke innstillingsverdi
— Ga til bestemte tall/bokstaver

Apne hjelp
—  Apne veiviser for tidsprogram

Aktive betjeningselementer lyser grgnt.
Trykk 1 x @: Du kommer til hovedbildet.
Trykk 2 x @: Du kommer til menyen.

2.11.2 Symboler

Tidsstyrt varme aktiv

Tastelas aktiv

Vedlikehold overskr.

Kontakt installatgr

Stillemodus aktiv

a

]

X
A Feil i varmeanlegget
b
<P

REEN Mest energieffektiv varmemodus aktiv

5

0020287856_01 sensoCOMFORT Bruksanvisning og installasjonsveiledning

51




212 Betjenings- og visningsfunksjoner

Merknad
Funksjonene som er beskrevet i dette kapitlet, er ikke tilgjengelige for alle systemkonfigurasjonene.

For & apne menyen trykker du 2 x @

2.12.1 Menypunktet REGULERING

MENY - REGULERING
- Sone
- Navn pa sonen Endre navn som er angitt i fabrikken Sone 1
- Varme - Modus: - Manuell - @nsket temperatur: °C
Opprettholde gnsket temperatur kontinuerlig
- Tidsstyrt - Ukeplanlegger
- Nattemperatur: °C
Ukeplanlegger: Opptil 12 perioder og gnskede temperaturer kan stilles inn per dag
Installatgren angir egenskapene til varmeanlegget utenfor periodene i funksjonen Senket modus:.
| Senket modus: betyr:
— @ko: Varmen er slatt av utenfor periodene. Frostbeskyttelsen er aktivert.
— Normal: Nattsenkingstemperaturen gjelder utenfor periodene.
@nsket temperatur: °C: Gjelder innenfor periodene
- Av
Varmen er slatt av, varmtvann er fortsatt tilgjengelig, frostbeskyttelsen er aktivert
- Kjoling - Modus: - Manuell - @nsket temperatur: °C
Opprettholde gnsket temperatur kontinuerlig
- Tidsstyrt - Ukeplanlegger
— @nsket temperatur: °C
Ukeplanlegger: Opptil 12 perioder kan angis per dag, utenfor periodene er kjgling slatt av
@nsket temperatur: °C: Gjelder innenfor periodene
Utenfor periodene er kjgling slatt av
- Av
Kjeling er slatt av, varmtvann er fortsatt tilgjengelig
- Fravaer - Alle: Gjelder for alle soner i det angitte tidsrommet
— Sone: Gjelder for den valgte sonen i det angitte tidsrommet
Varme- og varmtvannsdrift er slatt av, installert ventilasjon gar pa laveste ventilasjonstrinn, frost-
beskyttelsen er aktivert
- Kjoling for noen dager Kjoledrift aktiveres i det angitte tidsrommet, kjslemodus og @nsket temperatur brukes fra funksjonen
Kjeling
- Fastverdiregulering krets 1
- Varme - Modus: - Manuell
Skal-turtemp., snsket: °C som er stilt inn av installatgren opprettholdes kontinuerlig.
- Tidsstyrt - Ukeplanlegger
Ukeplanlegger: Opptil 12 perioder kan stilles inn per dag
Innenfor periodene brukes Skal-turtemp., ensket: °C.
Utenfor periodene brukes Skal-turtemp., senket: °C, eller varmekretsen er slatt av.
Ved Skal-turtemp., senket: °C = 0 °C er ikke frostbeskyttelsen garantert lenger.
Installataren stiller inn begge temperaturene.
- Av
Varmekretsen er slatt av.
- Varmtvann
- Modus: - Manuell - Varmtvannstemperatur
Opprettholde varmtvannstemperaturen kontinuerlig
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MENY - REGULERING

- Modus:

- Tidsstyrt - Ukeplanlegger varmtvann

- Varmtvannstemperatur: °C

- Ukeplaner sirkulasjon

Ukeplanlegger varmtvann: Opptil 3 perioder kan stilles inn per dag
Varmtvannstemperatur: °C: Gjelder innenfor periodene

Utenfor periodene er varmtvannsdriften slatt av

Ukeplaner sirkulasjon: Opptil 3 perioder kan stilles inn per dag

Innenfor periodene pumper sirkulasjonspumpen varmt vann til tappestedene

Utenfor periodene er sirkulasjonspumpen slatt av

- Av

Varmtvannsdrift er slatt av

- Varmtvann krets 1

- Modus:

- Manuell - Varmtvannstemperatur: °C

Opprettholde varmtvannstemperaturen kontinuerlig

— Tidsstyrt - Ukeplanlegger varmtvann

- Varmtvannstemperatur: °C

Ukeplanlegger varmtvann: Opptil 3 perioder kan stilles inn per dag
Varmtvannstemperatur: °C: Gjelder innenfor periodene
Utenfor periodene er varmtvannsdriften slatt av

- Av

Varmtvannsdrift er slatt av

- Varmtvann raskt

Vannet i tanken varmes opp én gang

- Lufting

- Modus:

- Normal - Ventilasjonstrinn normal:

Kontinuerlig ventilasjon med ventilasjonstrinn: Normal

- Tidsstyrt - Ukeplanlegger

- Ventilasjonstrinn normal:

- Ventilasjonstrinn redusert:

Ukeplanlegger: Opptil 12 perioder kan stilles inn per dag
Ventilasjonstrinn normal:: Gjelder innenfor periodene
Ventilasjonstrinn redusert:: Gjelder utenfor periodene

- Redusert

Kontinuerlig ventilasjon med ventilasjonstrinn: Redusert

- Luftkvalitetsfoler 1: ppm

Maler CO,-innholdet i romluften

- Varmegjenvinning:

- Pa

Kontinuerlig gjenvinning av varme fra utblasingsluften

- Auto

Intern kontroll av om uteluften ledes via varmegjenvinningen eller direkte inn i beboelsesrommet. Se

bruksanvisningen for ventilasjonsenheten.

- Av

Varmegjenvinning er slatt av

- Grense luftkvalitet: ppm

Ventilasjonsenheten holder CO,-innholdet i romluften under den innstilte verdien.

— Sjokklufting

Varmedrift er slatt av i 30 minutter, og eventuell ventilasjonsenhet gar pa heyeste ventilasjonstrinn.

- Fuktbeskyttelse

— Maks. romluftfuktighet: %rel: Avfukteren slas pa hvis verdien overskrides. Avfukteren slas av

hvis verdien underskrides.

- Tidsprogramveiviser

Programmering av gnsket temperatur for mandag—fredag og lerdag-sendag; programmeringen
gjelder for de tidsstyrte funksjonene Varme, Kjoling, Varmtvann, sirkulasjon og Lufting

Overskriver ukeplanleggerne for funksjonene Varme, Kjgsling, Varmtvann, sirkulasjon og Lufting

- Green iQ:

Innkobling av den mest energieffektive varmemodulen hvis anlegget statter denne.

- Anlegg av

Anlegget er slatt av. Frostbeskyttelse og eventuell ventilasjon er fortsatt aktivert pa laveste trinn.
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2.12.2 Menypunktet INFORMASJON

MENY - INFORMASJON

- Gjeldende temperaturer

- Sone

- Varmtvannstemperatur

- Varmtvann krets 1

- Vanntrykk: bar

- Gjeldende romluftfuktighet

- Energidata

— Solarutbytte

- Miljggevinst

- Stremforbruk - Varme

- Varmtvann

- Kjoling

- Anlegg

- Drivstofforbruk - Varme

- Varmtvann

- Anlegg

- Varmegjenvinning

Visning av energiforbruk og energiutbytte
Regulatoren viser verdier for energiforbruket hhv. energiutbyttet pa skjermen, og i tillegg i appen.
Regulatoren viser estimerte verdier for anlegget. Verdiene pavirkes blant annet av:

— Installasjonen / utfgrelsen til varmeanlegget
—  Brukeratferd

- Arstid og veerforhold

— Toleranser og komponenter

Det tas ikke hensyn til eksterne komponenter som f.eks. eksterne varmepumper og ventiler og andre forbrukere og produsenter i
husholdningen.

Avvikene mellom vist og faktisk energiforbruk hhv. energiutbytte kan vaere betydelige.
Dataene om energiforbruk hhv. energiutbytte er ikke egnet til utarbeidelse eller sammenligning av energiberegninger.
Kan avleses: Gjeldende maned, Forrige maned, Gjeldende ar, Forrige ar, Totalt

- Brennertilstand:

- Betjeningselementer Forklaring av betjeningselementene

- Menypresentasjon Forklaring av menystrukturen

- Kontakt installater

- Serienummer

2.12.3 Menypunktet INNSTILLINGER

MENY - INNSTILLINGER

)
gf - Installatgrniva

— Skriv inn tilgangskode Tilgang til installatgrnivaet; fabrikkinnstilling: 00

- Kontakt installater Skriv inn kontaktopplysninger

- Dato for service: Oppgi neste vedlikeholdsdato for en tilkoblet komponent, for eksempel varmekilde, varmepumpe,
ventilasjonsenhet

- Feilhistorikk Feil er oppfart i kronologisk rekkefalge

— Anleggskonfigurasjon Funksjoner (-~ Menypunkt Anleggskonfigurasjon)

- Foler-/aktuatortest Velg tilkoblet funksjonsmodul, og utfer en

— funksjonskontroll pa aktuatorene.
— plausibilitetskontroll p4 sensorene.

- Stillemodus Still inn et tidsprogram for & senke stgynivaet.
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- Gulvterking

Aktiver funksjonen Gulvterkingsprofil for nylagt gulv i henhold til byggeforskriftene.

Systemregulatoren regulerer turtemperaturen uavhengig av utetemperaturen. Stille inn gulvterking (-

Menypunkt Anleggskonfigurasjon)

- Endre kode

- Sprak, Klokke, Display

- Sprak:

- Dato:

Etter strambrudd beholdes datoen i ca. 30 minutter.

- Klokkeslett:

Etter strambrudd beholdes klokkeslettet i ca. 30 minutter.

— Lysstyrke pa displayet:

- Sommertid:

- Automatisk

- Manuell

| forbindelse med utetemperatursensorene med DCF77-mottaker brukes ikke funksjonen Sommertid:. Skifte til sommer-/normaltid
skjer via DCF77-signalet. Skifte skjer:

— kl. 02.00 den siste helgen i mars (sommertid)
— kl. 03.00 den siste helgen i oktober (normaltid)

- Tariffer

- Tariff tilleggsvarmer:

Angi gass-, olje- eller stramtariff

- Stremtarifftype:
(for varmepumpe)

- Enkelttariff - Hoytariff:

Kostnadene beregnes alltid med hgy tariff.

- Totariff - Ukeplanlegger totariff
- Lavtariff:

Ukeplanlegger totariff: Opptil 12 perioder kan stilles inn per dag
Hoytariff: gjelder innenfor periodene

Lavtariff: Gjelder utenfor periodene

Kostnadene beregnes med hay og lav tariff.

Hybridstyringen beregner kostnadene til tilleggsvarmeren og til varmepumpen ved hjelp av tariffene og varmebehovet. Den mest
kostnadseffektive komponenten brukes til varmeproduksjonen.

- Forskyvning

- Romtemperatur: K

Utligning av temperaturdifferansen mellom den malte verdien i systemregulatoren og verdien pa et
referansetermometer i beboelsesrommet.

- Utetemperatur: K

Utligning av temperaturdifferansen mellom den malte verdien i utetemperatursensoren og verdien pa

et referansetermometer ute.

- Fabrikkinnstillinger

Systemregulatoren tilbakestiller alle innstillingene til fabrikkinnstillinger.
Installasjonsveiviseren ma bare kjgres av installateren.

[
2124 ET Menypunktet Anleggskonfigurasjon

MENY - INNSTILLINGER - Installaterniva - Anleggskonfigurasjon

- Anlegg

- Vanntrykk: bar

- eBUS-komponenter

Oversikt over eBUS-komponentene og deres programvareversjon

- Adaptiv varmekurve:

Automatisk finjustering av varmekurven. Forutsetning:

— Den egnede varmekurven for bygningen er stilt inn i funksjonen Varmekurve:.

— Systemregulatoren eller fiernkontrollen er tilordnet riktig sone i funksjonen Sone-
tilordning:.

— | funksjonen Romutkobling: er Utvidet valgt.

— Automatisk kjgling:

Nar varmepumpen er koblet til, veksler systemregulatoren automatisk mellom varme- og

kjoledrift.

- Utetemp., gj.snitt 24 t: °C

- Kjoling ved utetemperatur: °C Kjeling starter nar utetemperaturen (gjennomsnitt for 24 timer) overskrider den innstilte
temperaturen.
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- Kilderegenerering:

Systemregulatoren slar pa funksjonen Kjeling og leder varmen tilbake fra beboelsesrommet
til bakken via varmepumpen. Forutsetning:

— Funksjonen Automatisk kjoling: er aktivert.
— Funksjonen Fraveer er aktiv.

- Gjeldende romluftfukt.: %rel

- Gjeldende duggpunkt: °C

— Hybridstyring:

- trivVAI Varmeprodusenten velges basert pa de innstilte prisene i forhold til
varmebehovet.

- Bivalensp. Varmeprodusenten velges basert pa utetemperaturen ( Bivalenspunkt
varme: °C og alternativpunkt).

- Bivalenspunkt varme: °C

Hvis utetemperaturen synker under den innstilte verdien, aktiverer systemregulatoren i
varmedrift tilleggsvarmeren for parallell drift med varmepumpen.

Forutsetning: Bivalensp. er valgt i funksjonen Hybridstyring:.

- Bivalenspunkt varmtvann: °C

Hvis utetemperaturen synker under den innstilte verdien, aktiverer systemregulatoren
tilleggsvarmeren parallelt med varmepumpen.

- Alternativpunkt:

Hvis utetemperaturen synker under den innstilte verdien, slar systemregulatoren av varme-
pumpen, og tilleggsvarmeren oppfyller varmebehovet i varmedrift.

Forutsetning: Bivalenspunkt er valgt i funksjonen Hybridstyring:.

- Temperatur neddrift: °C

Still inn lavere beregnet turtemperatur. Ved svikt pa varmepumpen dekker tilleggsvarmeren
varmebehovet, noe som farer til hgyere oppvarmingskostnader. Brukeren ma tolke varme-
tapet som et tegn pa at det er et problem med varmepumpen.

Brukeren kan aktivere tilleggsvarmeren via funksjonen Modus: Midlertidig modus tilleggs-
varmer og dermed sette den beregnede turtemperaturen som er stilt inn her, ut av kraft.

- Tilleggsvarmertype:

Velg hvilken type ekstra varmekilde som er installert. Feil valg kan fore til okte kostnader.
Forutsetning:triVAI er valgt i funksjonen Hybridstyring:.

- Kraftleverander:

Bestemme hva som skal deaktiveres nar signal er sendt fra stramleverandgren. Valget er
deaktivert helt til stramleverandgren trekker signalet tilbake.

Varmeprodusenten ignorerer deaktiveringssignalet sa snart frostbeskyttelsesfunksjonen
aktiveres.

- Tilleggsvarmer:

- Av Tilleggsvarmeren stgtter ikke varmepumpen.

For legionellabeskyttelse, frostbeskyttelse eller avising av varmepumpen
aktiveres tilleggsvarmeren.

- Varme Tilleggsvarmeren stgtter varmepumpen ved oppvarming.
For legionellabeskyttelsen aktiveres tilleggsvarmeren.

- Varmtvann Tilleggsvarmeren stgtter varmepumpen ved varmtvannsproduksjon.
For frostbeskyttelse eller avising aktiveres tilleggsvarmeren.

- VV + varme Tilleggsvarmeren stgtter varmepumpen ved varmtvannsproduksjon og
oppvarming.

- Turtemperatur anlegg: °C

Malt temperatur, for eksempel bak blandergret

- Forskyvning buffertank: K

Ved ikke benyttet strem blir buffertanken varmet opp av varmepumpen til turtemperatur +
innstilt shunt. Forutsetning:

— Et solcelleanlegg er koblet til.
— | funksjonen Konfigurasjon VP-reguleringsmodul —~ ME: er Solceller aktivert.

- Omvendt aktivering:

- Av Systemregulatoren aktiverer alltid varmeprodusentene i rekkefglgen 1, 2,
3, .
- Pa Systemregulatoren sorterer varmeprodusentene én gang daglig etter

lengden pé aktiveringstiden.
Tilleggsvarmeren er utelukket fra sorteringen.

Forutsetning: Varmeanlegget inneholder en kaskade.

— Aktiveringsrekkef.:

Rekkefglgen systemregulatoren aktiverer varmeprodusentene i.
Forutsetning: Varmeanlegget inneholder en kaskade.

- Konf.ekst.inng.:

Valg av om den eksterne varmekretsen deaktiveres med en bro eller med apnede klemmer.
Forutsetning: Funksjonsmodulen FM5 og/eller FM3 er koblet til.

— Konfigurasjon systemskjema
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- Systemskjemakode:

Systemene er grovt gruppert etter tilkoblede systemkomponenter. Hver gruppe har

en systemskjemakode. Basert pa den angitte koden aktiverer systemregulatoren de
systemavhengige funksjonene.

Ved hjelp av det tilkoblede komponentene kan du finne systemskjemakoden for det
installerte anlegget (— Bruk av funksjonsmodulene, Systemskjema, Igangkjering) og fere den
inn her.

- Konfigurasjon FM5:

Hver konfigurasjon tilsvarer en fastsatt klemmetilordning (- Pintilordning funksjonsmodul
FM5). Klemmetilordningen bestemmer hvilke funksjoner inn- og utgangene har.

Velg konfigurasjonen som passer for det installerte anlegget.

- Konfigurasjon FM3:

Hver konfigurasjon tilsvarer en fastsatt klemmetilordning (- Pintilordning funksjonsmodul
FM3). Klemmetilordningen bestemmer hvilke funksjoner inn- og utgangene har.

Velg konfigurasjonen som passer for det installerte anlegget.

- MA FM3:

Velg funksjonene til multifunksjonsutgangen.

- MA FMS5:

Velg funksjonene til multifunksjonsutgangen.

- Konfigurasjon VP-reguleringsmodul

- MA 2:

Velg funksjonene til multifunksjonsutgangen.

- ME:

- lkke tilkoblet | Systemregulatoren ignorerer det aktive signalet.

-1x Brukeren har trykt pa knappen for sirkulasjon. Systemregulatoren
sirkulasjon aktiverer sirkulasjonspumpen et kort tidsrom.
— Solceller Ved ikke benyttet strem foreligger et signal, og systemregulatoren

aktiverer funksjonen Varmtvann raskt én gang. Hvis signalet fortsatt
foreligger, fylles buffertanken med turtemperatur + shunt buffertank helt
til signalet faller p4 varmepumpen.

Systemregulatoren undersgker om det foreligger et signal pa inngangen til varmepumpen. Eksempel:

— Inngang aroTHERM: multifunksjonsinngangen til varmepumpereguleringsmodulen
— Inngang flexoTHERM: X41, klemme FB

- Varmeprodusent 1
- Varmepumpe 1
- VP-reguleringsmodul

- Status:

- Gjeldende turtemperatur: °C

- Krets 1

- Kretstype:

- Inaktiv Varmekretsen brukes ikke.

- Varme Varmekretsen brukes til oppvarming og reguleres vaerkompensert.
Avhengig av systemskjemaet kan varmekretsen vaere en shuntkrets eller
en direktekrets.

- Fastverdi Varmekretsen brukes til oppvarming og reguleres til en fast beregnet
turtemperatur.
- Varmtvann Varmekretsen brukes som varmtvannskrets for en ekstra beholder.

- Returheving Varmekretsen brukes til returgkning. Returgkningen hindrer for stor
temperaturdifferanse mellom varmetilfgrsel og varmeretur og beskytter
mot korrosjon i varmekjelen ved underskridelse av duggpunktet.

- Status:

- Skal-turtemperatur: °C

- Faktisk turtemperatur: °C

— Skal-returtemperatur: °C

Velg temperaturen som skal gjelde for oppvarmingsvannet nar det renner tilbake til varme-
kjelen.

— AT-utkoblingsgrense: °C

Angi den gvre grensen for utetemperaturen. Hvis utetemperaturen synker under den innstilte
verdien, aktiverer systemregulatoren varmedriften.

- Skal-turtemp., gnsket: °C

Velg temperatur for fastverdikretsen som gjelder i periodene.

- Skal-turtemp., senket: °C

Velg temperatur for fastverdikretsen som gjelder utenfor periodene.

- Varmekurve:

Varmekurven (- Kapitlet Produktbeskrivelse) er turtemperaturens avhengighet av
utetemperaturen for den gnskede temperaturen (innstilt romtemperatur).

- Min. skal-turtemperatur: °C

Angi den nedre grensen for den innstilte turtemperaturen. Systemregulatoren sammenligner
den innstilte verdien med den beregnede innstilte turtemperaturen og regulerer til den
hoyere verdien.
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- Maks. skal-turtemperatur: °C

Angi den gvre grensen for den beregnede turtemperaturen. Systemregulatoren
sammenligner den innstilte verdien med den beregnede innstilte turtemperaturen og
regulerer til den lavere verdien.

- Senket modus:

- @ko Varmefunksjonen er slatt av, og frostbeskyttelsesfunksjonen er aktivert.

Hvis utetemperaturen er under 4 °C i mer enn fire timer, slar system-
regulatoren pa varmeprodusenten og regulerer til Nattemperatur:
°C. Ved utetemperatur over 4 °C slar systemregulatoren av varme-
produsenten. Overvakingen av utetemperaturen er fortsatt aktivert.

Varmekretsens egenskaper utenfor periodene. Forutsetning:

— | funksjonen Varme — Modus: er Tidsstyrt aktivert.
— | funksjonen Romutkobling: er Aktiv eller Inaktiv aktivert.

Hvis Utvidet er aktivert i Romutkobling:, regulerer systemregulatoren til
innstilt romtemperatur pa 5 °C uavhengig av utetemperaturen.

- Normal Oppvarmingsfunksjonen er slatt pa. Systemregulatoren regulerer til
Nattemperatur: °C.

Forutsetning: Tidsstyrt er aktivert i funksjonen Varme -~ Modus:.

Egenskapene til hver varmekrets kan stilles inn separat.

- Romutkobling:

- Inaktiv

- Aktiv Tilpasning av turtemperaturen avhengig av den gjeldende rom-
temperaturen.

- Utvidet Tilpasning av turtemperaturen avhengig av den gjeldende rom-

temperaturen. | tillegg aktiverer/deaktiverer systemregulatoren sonen.

— Sonen deaktiveres: Gjeldende romtemperatur > innstilt rom-
temperatur + 2/16 K

— Sonen aktiveres: Gjeldende romtemperatur < innstilt romtemperatur -
3/16 K

Den monterte temperatursensoren maler den gjeldende romtemperaturen. Systemregulatoren beregner en ny innstillingsverdi for
romtemperaturen, og denne brukes ved tilpassingen av turtemperaturen.

— Differanse = innstilt romtemperatur - gjeldende romtemperatur
— Ny innstillingsverdi for romtemperatur = innstilt romtemperatur + differanse

Forutsetning: Systemregulatoren eller fiernkontrollen er tilordnet sonen som systemregulatoren eller eventuelt fiernkontrollen er
installert i, i funksjonen Sonetilordning:.

Funksjonen Romutkobling: virker ikke nar Ingen tilordn. er aktivert i funksjonen Sonetilordning:.

- Kjgling mulig:

Forutsetning: En varmepumpe er tilkoblet.

- Duggpunktovervaking:

Systemregulatoren sammenligner den innstilte laveste beregnede turtemperaturen for kjgling
med det gjeldende duggpunktet + innstilt shunt for duggpunktet. Systemregulatoren velger
den hgyere temperaturen for den innstilte turtemperaturen for & unngé kondens.

Forutsetning: Funksjonen Kjgling mulig: er aktivert.

- Min. skal-turtemp. kjoling: °C

Systemregulatoren regulerer varmekretsen til Min. skal-turtemp. kjgling: °C.
Forutsetning: Funksjonen Kjeling mulig: er aktivert.

- Forskyvning duggpunkt: K

Sikkerhetstillegg som legges til det gjeldende duggpunktet. Forutsetning:

— Funksjonen Kjgling mulig: er aktivert.
— Funksjonen Duggpunktovervaking: er aktivert.

— Ekst. varmebehov:

Viser om det foreligger varmebehov pa en ekstern inngang.

Ved installasjon av en funksjonsmodul FM5 eller FM3 er eksterne innganger tilgjengelige,
avhengig av konfigurasjonen. Du kan for eksempel koble til en ekstern soneregulator pa
denne eksterne inngangen.

- Varmtvannstemperatur: °C

@nsket temperatur pa tappestedet. Varmekretsen brukes som varmtvannskrets.

— Faktisk tanktemperatur: °C

Varmekretsen brukes som varmtvannskrets.

- Status pumpe:

- Status blandeventil: %

- Sone

- Sone aktivert:

Deaktivering av sonene som ikke er nadvendige. Alle eksisterende soner vises pa displayet.
Forutsetning: De tilgjengelige varmekretsene er aktivert i funksjonen Kretstype:.
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— Sonetilordning:

Tilordne systemregulatoren eller fiernkontrollen til den valgte sonen. Systemregulatoren
eller fiernkontrollen ma vaere installert i den valgte sonen. Reguleringen bruker i tillegg
romtemperatursensoren til den tilordnede enheten. Fjernkontrollen bruker alle verdiene til
den tilordnede sonen. Funksjonen Romutkobling: virker ikke hvis du ikke har fotetatt noen
sonetilordning.

- Status soneventil:

- Varmtvann

- Tank:

Ved varmtvannsbereder i anlegget ma innstillingen Aktiv velges.

- Skal-turtemperatur: °C

- Tankladepumpe:

- Sirkulasjonspumpe:

- Legio.beskytt. dag:

Bestem hvilke dager legionellabeskyttelsesfunksjonen skal utferes pa. Disse dagene gkes
vanntemperaturen til over 60 °C. Sirkulasjonspumpen kobles inn. Funksjonen slutter senest
etter 120 minutter.

Nar funksjonen Fravaer er aktivert, utfares ikke legionellabeskyttelsesfunksjonen. Legionella-
beskyttelsesfunksjonen utferes sa snart funksjonen Fraveer er avsluttet.

Varmeanlegg med varmepumpen bruker tilleggsvarmeren til legionellabeskyttelsen.

- Legio.beskyttelse klokkeslett:

Bestem hvilket klokkeslett legionellabeskyttelsesfunksjonen skal utfgres pa.

- Hysterese tankfylling: K

Tankfyllingen starter sa snart tanktemperaturen er under gnsket temperatur - hystereseverdi.

- Forskyvning tankfylling: K

@nsket temperatur + shunt = turtemperatur for varmtvannsberederen.

— Maks. tankfyllingstid:

Innstilling av hvor lenge varmtvannsberederen skal fylles uavbrutt. Nar den maksimale tiden
eller den innstilte temperaturen er nadd, aktiverer systemregulatoren varmefunksjonen.
Innstillingen Av betyr: Ingen begrensning av tankfyllingstiden.

— Sperretid tankfylling: min

Innstilling av tidsrommet tankfyllingen blokkeres i etter at maks. tankfyllingstid er utlgpt. | den
blokkerte tiden aktiverer systemregulatoren oppvarmingsfunksjonen.

- Parallell tankfylling:

Shuntkretsen fylles parallelt under fyllingen av varmtvannstanken. Den ublandede varme-
kretsen kobles alltid ut under varmtvannsladingen.

- Buffertank

- Tanketemperatur, oppe: °C

Faktisk temperatur i ven gvre delen av buffertanken

- Tanktemperatur, nede: °C

Faktisk temperatur i den nedre delen av buffertanken

- Temp.feler varmtvann, oppe: °C

Faktisk temperatur i det gvre omradet av varmtvannsdelen til buffertanken

- Temp.feler varmtvann, nede: °C

Faktisk temperatur i det nedre omradet av varmtvannsdelen til buffertanken

- Temp.foler varme, oppe: °C

Faktisk temperatur i det gvre omradet av varmedelen til buffertanken

- Temp.foler vame, nede: °C

Faktisk temperatur i det nedre omradet av varmedelen til buffertanken

- Solvarmetank, nede: °C

Faktisk temperatur i den nedre delen av solvarmetanken

- Maks. skal-turtemp. VV: °C

Innstilling av den maksimale beregnede turtemperaturen til buffertanken for drikkevann-
stasjonen. Den innstilte maksimale beregnede turtemperaturen ma vaere lavere enn den
maksimale turtemperaturen til varmeprodusenten.

Hvis maksimal beregnet turtemperatur er stilt inn for lavt, kan ikke drikkevannstasjonen na
den innstilte tanktemperaturen. Sa lenge beregnet tanktemperatur ikke er nadd, aktiverer
ikke systemregulatoren varmeprodusenten for varmedrift.

Den maksimale turtemperaturen er oppgitt i installasjonshandboken for varmeprodusenten.

- Maks. temp. tank 1: °C

Innstilling av den maksimale tanktemperaturen. Solvarmekretsen stopper tankfyllingen
umiddelbart nar den maksimale tanktemperaturen er nadd.

— Solarkrets

- Kollektortemperatur: °C

- Solpumpe:

- Feoler for solvarmeutbytte: °C

- Gj.stromn.mengde sol:

Angivelse av volumstremmen for beregning av solvarmeutbyttet. Ved installert solstasjon
ignorerer systemregulatoren den angitte verdien og bruker solstasjonens leverte volumstrgm.

Verdien 0 betyr den automatiske registreringen av volumstremmen.

- Solpumpemotion/-kick:

Raskere registrering av kollektortemperaturen. Nar funksjonen er aktivert, slas solvarme-
pumpen pa en kort stund, og den oppvarmede solvarmevaesken transporteres raskere til
malestedet.

- Beskyttelsesfunksj. solkrets: °C

Innstilling av den maksimale temperaturen som ikke far overskrides i solvarmekretsen. Hvis
den maksimale temperaturen overskrides pa kollektorsensoren, slas solvarmepumpen p3,
slik at solvarmekretsen beskyttes mot overoppheting.
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- Min. kollektortemperatur: °C

Innstilling av den laveste kollektortemperaturen som er ngdvendig for innkoblings-
differansen for fyllingen av solvarme. TD-reguleringen kan ikke starte far minimumskollektor-
temperaturen er nadd.

- Utluftingstid: min

Innstilling av tidsrommet som solvarmekretsen luftes i. Systemregulatoren avslutter
funksjonen nar den angitte utluftingstiden er utlapt, beskyttelsesfunksjonen for solvarme-
kretsen er aktiv eller den maksimale beholdertemperaturen er overskredet.

- Gjeldende gj.stremn.: I/min

Solstasjonens gjeldende volumstrgm

- Solartank 1

- Innkoblingsdifferanse: K

Innstilling av differanseverdien for start av fyllingen av solvarme.

Hvis temperaturdifferansen mellom tanktemperatursensoren nede og kollektortemperatur-
sensoren er stgrre enn den innstilte differanseverdien og den innstilte minimums-
temperaturen til kollektoren, starter tankfyllingen.

Differansen kan velges separat for to tilkoblede solbeholdere.

- Utkoblingsdifferanse: K

Innstilling av differanseverdien for stopp av fyllingen av solvarme.

Hvis temperaturdifferansen mellom tanktemperatursensoren nede og kollektortemperatur-
sensoren er mindre enn den innstilte differanseverdien eller kollektortemperaturen er lavere
enn den innstilte minimumstemperaturen til kollektoren, stopper tankfyllingen. Utkoblings-
differansen ma vaere minst 1 K lavere enn den innstilte innkoblingsdifferansen.

- Maksimumstemperatur: °C

Innstilling av den maksimale tankfyllingstemperaturen for tankbeskyttelsen.

Hvis temperaturen pa tanktemperatursensoren nede er hgyere enn den innstilte maksimale
tankfyllingstemperaturen, avbrytes fyllingen av solvarme.

Fyllingen av solvarme aktiveres igjen nar temperaturen pa tanktemperatursensoren nede,
avhengig av maksimumstemperaturen, er sunket mellom 1,5 K og 9 K. Den innstilte
maksimumstemperaturen ma ikke overskride maksimalt tillatt beholdertemperatur for tanken.

- Solvarmetank, nede: °C

— 2. TD-regulering

- Innkoblingsdifferanse: K

Innstilling av differanseverdien for start av temperaturdifferansereguleringen, for eksempel
solvarmestgttet oppvarming.

Hvis temperaturdifferansen mellom TD-sensor 1 og TD-sensor 2 er stgrre enn den innstilte
innkoblingsdifferansen og den innstilte minimumstemperaturen pa TD-sensor 1, startes
temperaturdifferansereguleringen.

- Utkoblingsdifferanse: K

Innstilling av differanseverdien for stopp av temperaturdifferansereguleringen, for eksempel
solvarmestgttet oppvarming.

Hvis temperaturdifferansen mellom TD-sensor 1 og TD-sensor 2 er mindre enn den innstilte
utkoblingsdifferansen og den innstilte maksimumstemperaturen pa TD-sensor 2, stoppes
temperaturdifferansereguleringen.

- Minimumstemperatur: °C

Innstilling av minimumstemperaturen for start av temperaturdifferansereguleringen.

- Maksimumstemperatur: °C

Innstilling av maksimumstemperaturen for stopp av temperaturdifferansereguleringen.

- TD-foler 1:

- TD-foeler 2:

- TD-utgang:

— Gulvterkingsprofil

Innstilling av beregnet turtemperatur per dag i samsvar med byggeforskriftene
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3 ET -- Elektroinstallasjon, montering

Elektroinstallasjonen ma kun utfgres av godkjent elektriker.
Varmeanlegget ma tas ut av drift fer det kan utfgres arbeid
pa det.

31 Valg av ledninger

» Bruk ikke fleksible ledninger til nettspenningsledninger.

» Bruk ledninger med mantel til nettspenningsledninger
(f.eks. NYM 3x1,5).

Ledningstverrsnitt

eBus-ledning (ekstra lav 20,75 mm?
spenning)

Folerledning (lavspenning) > 0,75 mm?

Ledningslengde

Folerledninger <50m

Bussledninger <125 m

3.2 Koble systemregulatoren til
ventilasjonsenheten

1. Koble systemregulatoren til ventilasjonsenheten som
beskrevet i installasjonsveiledningen for ventilasjons-
enheten.

Betingelse: Ventilasjonsenhet koblet til eBUS uten VR 32, Ventilasjons-
enhet uten eBUS-varmekilde

» Koble eBUS-ledningen til eBUS-klemmene i vegg-
sokkelen til systemregulatoren.

» Koble eBUS-ledningen til eBUS-klemmene til
ventilasjonsenheten.

Betingelse: Ventilasjonsenhet koblet til eBUS med VR 32, Ventilasjons-
enhet med to eBUS-varmekilder

» Koble eBUS-ledningen til eBUS-klemmene i vegg-
sokkelen til systemregulatoren.

» Koble eBUS-ledningen til varmeprodusentens eBUS-
klemmer.

» Still inn adressebryteren til VR 32 i ventilasjonsenheten
pa posisjon 3.

Betingelse: Ventilasjonsenhet koblet til eBUS med VR 32, Ventilasjons-
enhet med flere enn to eBUS-varmekilder

» Koble eBUS-ledningen til eBUS-klemmene i vegg-
sokkelen til systemregulatoren.

» Koble eBUS-ledningen til varmekildenes felles eBUS.

» Fastsett den hgyeste tilordnede posisjonen pa adresse-
bryteren til VR 32 til de tilkoblede varmekildene.

» Still inn adressebryteren til VR 32 i ventilasjonsenheten
pa posisjonen som er ett trinn hayere.
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33 Montere systemregulator og utetemperatursensor

®

6
VRC 720 VRC 693 VRC 9535 ‘r 77777 j‘
e . \ |
- ‘ \ @ \
‘ " hoswE |
- ‘L 2 x 0,75 mm? J

VRC 720 D)
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VRC 693, VRC 9535 D)
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4 ET -- Bruk av funksjonsmodulene, systemskjema, igangkjaring

4.1 System uten funksjonsmoduler

VRC 720
eBUS
Oy —
0

Enkle systemer med én direkte varmekrets trenger ingen funksjonsmodul.

4.2 System med funksjonsmodul FM3

FM3 (VR 70)

VRC 720

eBUS

Systemer med to varmekretser som ma reguleres atskilt fra hverandre trenger funksjonsmodulen FM3.

Systemet kan ikke utvides med fjernkontrollen VR 92.
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4.3 System med funksjonsmodul FM5 og FM3

FMS5 (VR 71) FM3 (VR 70)

VRC 720

VR 92
eBUS
—
L)
]
——
——
——
——
——
—
Systemer med flere enn to blandede varmekretser trenger funksjonsmodulen FM5.
Systemet kan besta av:
— Maksimalt 1 funksjonsmodul FM5
— Maksimalt tre funksjonsmoduler FM3 i tillegg til funksjonsmodulen FM5
— Maksimalt 4 fiernkontroller VR 92 som kan monteres i hver varmekrets
— Maksimalt ni varmekretser som du nar med én funksjonsmodul FM5 og tre funksjonsmoduler FM3
4.4 Bruk av funksjonsmodulene
4.41 Funksjonsmodul FM5
Hver konfigurasjon tilsvarer en fastsatt pintilordning for funksjonsmodulen FM5 (- Side 67).
Konfigurasjon|Systemegenskap Blandede
varme-
kretser
1 Solvarmestgttet oppvarming og/eller varmtvannsproduksjon med 2 solvarmebeholdere maks. 2
2 Solvarmestgttet oppvarming og/eller varmtvannsproduksjon med 1 solvarmebeholder maks. 3
3 3 blandede varmekretser maks. 3
6 Multifunksjonstank allSTOR og drikkevannstasjon maks. 3

4.4.2 Funksjonsmodul FM3

Nar en funksjonsmodul FM3 er installert, har systemet én blandet og én ublandet varmekrets.

Den mulige konfigurasjonen (FM3) tilsvarer en fastsatt pintilordning for funksjonsmodulen FM3 (- Side 68).
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4.4.3 Funksjonsmodul FM3 og FM5

Hvis funksjonsmodulene FM3 og FM5 er installert i et anlegg, utvider hver funksjonsmodul FM3 som er installert i tillegg,

anlegget med to blandede varmekretser.

Den mulige konfigurasjonen (FM3+FM5) tilsvarer en fastsatt pintilordning for funksjonsmodulen FM3 (- Side 68).

4.5 Pintilordning funksjonsmodul FM5
R11/12
@\NH\Z @\NH\Z @\NH\Z
P P P i
OO0
7
lzsov 230V [ R1 R2 R3 R4 R5 R6 J l R7/8 l R9/10 l R11/121 R13 J
ON L|ON L|DON L|DON L|DON L|DN L|DN L[DN L] [Dini112|Ding112|Ding1 2] nnDD
il Wk e vl i v O ks ke v e e O A e s W
0O 0O PO COJ PO 00T POY POY 10000 LOOQ LOOY DOOO
1 Sensorklemmer inngang Reléklemme-utgang
Signalklemmer Nettilkobling
eBUS-klemme
Pass pa polariteten ved tilkobling!
Sensorklemme S6 til S11: Tilkobling av eksterne regulatorer er ogsad mulig
Signalklemme S12, S13: | = inngang, O = utgang
Blanderutgang R7/8, R9/10, R11/12: 1 = &pen, 2 = lukket
Du konfigurerer kontaktene til de eksterne inngangene i systemregulatoren.
— Apen,deaktiv: Kontakter apne, ikke varmebehov
— Bro,deaktiv.: Kontakter lukket, ikke varmebehov
Konfigurasjon| R1 R2 R3 R4 R5 R6 R7/R8 R9/R10 R11/R12 R13
1 3f1 3f2 9gSolar MA 3 3c/9e 9k1op/ 9k20p/ - -
9k1cl 9k2cl
2 3f1 3f2 3f3 MA 3j 3c/9%e 9k1op/ 9k2op/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
3 3f1 3f2 3f3 MA - 3c/9e 9k1op/ 9k20p/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
6 3f1 3f2 3f3 MA 9gSolar 3c/9% 9k1op/ 9k20p/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
Konfigurasjon| S$1 S2 |S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13
1 SysFlow | FS1 | FS2 DHW | DHW DHWBt COoL Solar DEM2 | TD1 TD2 PWM | -
Bt2 yield
2 SysFlow | FS1 | FS2 FS3 DHW DHWBt COL Solar - TD1 TD2 PWM | -
yield
3 SysFlow | FS1 | FS2 FS3 BufBt DEM1 DEM2 DEM3 | DHW - - - -
SysFlow | FS1 | FS2 FS3 BufBt BufBtCH | BufTop | BufBt DEM1 | DEM2 | DEM3 | - -
DHW DHW
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Forklaring av forkortelsene (- Side 72)

451 Sensorkonfigurasjon

Konfigurasjon| $1 S2 S3 S4 S5 S6 S§7 S8 S9 $10 S11 $12 $13
1 VR10| VR10 | VR10 | VR10 [ VR10 | VR10 [ VR11 | VR10 |- VR10 | VR10 | - -
2 VR 10| VR10 | VR10 | VR10 [ VR10 | VR10 [ VR11 | VR10 |- VR10 [ VR10 | - -
3 VR10| VR10 | VR10 | VR10 | VR10 | - - - VR10 | VR10 | - - -
6 VR10| VR10 | VR10 | VR10 [ VR10 | VR10 [ VR10 | VR10 |- - - VR10 |-

4.6 Pintilordning funksjonsmodul FM3

230V R1 R2 R3/4 R5/6
N L DN 112|DiNj12

0OQ 0OQ 00O 0OOQ OO
1 Sensorklemmer inngang 5 Blanderutgang
2 Signalklemme 6 Reléklemme-utgang
3 Adressebryter 7 Nettilkobling
4 eBUS-klemme

Sensorklemme S2, S3: Tilkobling av eksterne regulatorer er ogsa mulig
Blanderutgang R3/4, R5/6: 1 = apen, 2 = lukket
Du konfigurerer kontaktene til de eksterne inngangene i systemregulatoren.

— Apen,deaktiv: Kontakter &pne, ikke varmebehov
— Bro,deaktiv.: Kontakter lukket, ikke varmebehov

Konfigurasjon R1 R2 R3/R4 R5/R6 S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7
FM3+FM5 3fa 3fb 9kaop/ 9kbop/ | - DEMa DEMb - FSa FSb -
9kacl 9kbcl
FM3 3f1 3f2 MA 9k2op/ BufBt/ DEMA1 DEM2 - SysFlow | FS2 -
9k2cl DHW

Forklaring av forkortelsene (- Side 72)

68 Bruksanvisning og installasjonsveiledning sensoCOMFORT 0020287856_01



)
¥y

4.6.1 Sensorkonfigurasjon
Konfigurasjon S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7
FM3+FM5 - - - - VR10 |[VR10 |-
FM3 VR10 |- - - VR10 |[VR10 |-
4.7 Innstillingene til systemskjemakoden

Systemene er grovt gruppert etter tilkoblede systemkomponenter. Hver gruppe far en systemskjemakode som du ma skrive
inn i funksjonen Systemskjemakode: pa systemregulatoren. Systemregulatoren trenger systemskjemakoden for a aktivere

de systemavhengige funksjonene.

471 Gass- eller oljedrevet varmeapparat som frittstidende enhet
Systemegenskap System-
skjemakode:
allISTOR tanksystem inkl. drikkevannstasjon 1
Varmeapparater med solvarmestgttet varmtvannsproduksjon 1
Alle varmeapparater uten solvarme 1
— Koble tanktemperatursensor for varmtvann til varmeapparat
Unntak:
Varmeapparater uten solvarme 2"
— Koble varmtvannstanktemperatursensoren til funksjonsmodulen
Varmeapparater med solvarmestgttet varme og varmtvannsproduksjon !
1) Bruk ikke den integrerte prioritetsventilen til varmekilden ecoTEC VC (permanent stilling: varmedrift).
4.7.2 Kaskade med gass- eller oljedrevne varmeapparater
Maksimalt 7 varmeapparater mulig
Fra det andre varmeapparatet tilkobles varmekildene via VR 32 (adresse 2...7).
Systemegenskap System-
skjemakode:
Varmtvann produseres av valgt varmeapparat (isoleringskrets) 1
— Varmtvann produseres av varmekilden med den hgyeste adressen
— Koble tanktemperatursensor for varmtvann til denne varmekilden
Varmtvann produseres av hele kaskaden (ingen isoleringskrets) 2”
— Koble varmtvannstanktemperatursensoren til funksjonsmodulen FM5
allSTOR tanksystem inkl. drikkevannstasjon 2"
1) Bruk ikke den integrerte prioritetsventilen til varmekilden ecoTEC VC (permanent stilling: varmedrift).
4.7.3 Varmepumpe som frittstaende enhet (én energikilde)
Med elektrisk kolbe i tilfarselen som tilleggsvarmer
Systemegenskap Systemskjemakode:
Uten varme- | Med varme-
veksler” veksler”
Uten solvarme 8 11
— Koble tanktemperatursensor for varmtvann til varmepumpereguleringsmodulen eller varmepumpen
Med solvarmestgttet varmtvannsproduksjon 8 11
alISTOR tanksystem inkl. drikkevannstasjon 16

1) For eksempel VWZ MWT
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4.7.4 Varmepumpe som frittstdende enhet (hybrid)

Med ekstern tilleggsvarmer
En tilleggsvarmer (med eBUS) tilkobles via VR 32 (adresse 2).

En tilleggsvarmer (uten eBUS) tilkobles pa utgangen til den varmepumpen eller varmepumpereguleringsmodulen for den

eksterne tilleggsvarmeren.

Systemegenskap Systemskjemakode:
Uten varme- | Med varme-
veksler veksler

Varmtvann produseres bare av tilleggsvarmer uten funksjonsmodul 8 10

— Koble tanktemperatursensor for varmtvann til tilleggsvarmer (egen fyllingsregulering)

Varmtvann produseres bare av tilleggsvarmer med funksjonsmodul 9 10

— Koble tanktemperatursensor for varmtvann til tilleggsvarmer (egen fyllingsregulering)

Varmtvannproduksjon med varmepumpe og tilleggsvarmer 16 16

— Koble varmtvannstanktemperatursensoren til funksjonsmodulen FM5

— Uten funksjonsmodul FM5, koble varmtvannstanktemperatursensor til varmepumpereguleringsmodul

eller varmepumpe

Varmtvann produseres av varmepumpe og tilleggsvarmer med en bivalent varmtvannstank 12 13

— Koble gvre tanktemperatursensor for varmtvann til tilleggsvarmer (egen fyllingsregulering)

— Koble nedre tanktemperatursensor for varmtvann til varmepumpereguleringsmodul eller varme-

pumpe

1) For eksempel VWZ MWT

4.7.5 Kaskade med varmepumper

Maksimalt 7 varmepumper mulig

Med ekstern tilleggsvarmer

Fra den andre varmepumpen tilkobles varmepumpene og eventuelt varmepumpereguleringsmodulene via VR 32 (B)

(adresse 2...7).

En tilleggsvarmer (med eBUS) tilkobles via VR 32 (neste ledige adresse).

En tilleggsvarmer (uten eBUS) tilkobles pa utgangen til den farste varmepumpen eller varmepumpereguleringsmodulen for

den eksterne tilleggsvarmeren.

Systemegenskap Systemskjemakode:
Uten varme- | Med varme-
veksler veksler
Varmtvann produseres bare av tilleggsvarmer 9 -
— Koble tanktemperatursensor for varmtvann til tilleggsvarmer (egen fyllingsregulering)
Varmtvannproduksjon med varmepumpe og tilleggsvarmer 16 16
— Koble varmtvannstanktemperatursensoren til funksjonsmodulen FM5

1) For eksempel VWZ MWT

4.8

Kombinasjoner av systemskjema og konfigurasjon av funksjonsmoduler

Ved hjelp av tabellen kan du kontrollere den valgte kombinasjonen av systemskjemakode og konfigurasjonen av funksjons-

modulene.
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System- | System uten med med FM5 med
skjema- FMS, B Konfigurasjon —
kode: uten 9 ) +
FM3 1 2 1 2 6 maks.
Varmtvanns- Solvarmestottet Lo
produksjon med | oppvarming
solvarme
For konvensjonelle varmekilder
1 Gass-/oljedrevet varmeapparat | x g X X - - n n X
Gass-/oljedrevet varmeapparat, | — - - - - - Q) - X
kaskade
2 Gass-/oljedrevet varmeapparat | — X" - - X X " - X
Gass-/oljedrevet varmeapparat, | - - - - - - D) 1) X
kaskade
for varmepumpesystemer
8 varmepumpesystem med én X X" X X - - Q) " X
energikilde
Hybridsystem X - - - - - - — _
9 Hybridsystem - X" - - - _ 1) _ X
Kaskade av varmepumper - - - - - - D) _ X
10 Varmepumpesystem med én X n - - - - D - X
energikilde med varmevekslerz)
Hybridsystem med varme- X X" - - - - D) _ X
vekslerz)
11 Varmepumpesystem med én X X" X X - - " - X
energikilde med varmevekslerz)
12 Hybridsystem X X" - - - - D) _ X
13 Hybridsystem med varme- - D - - — — D) _ X
vekslerz)
16 Hybridsystem med varme- - X" - - - - ) " X
vekslerz)
Kaskade av varmepumper - - - - - - D) 1) X
Varmepumpesystem med én X X" - - - - 1) X" X
energikilde med varmevekslerz)
x: kombinasjon mulig
—: kombinasjon ikke mulig
1) Bufferstyring mulig
2) For eksempel VWZ MWT
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4.9 Systemskjema og koblingsskjema

4.9.1 Forklaring av forkortelsene

Forkortelse Betydning
1 Varmeapparat
1a Tilleggsvarmer varmtvann
1b Tilleggsvarmer varme
1c Tilleggsvarmer for varmtvann/varme
1d Kjele for fast brensel med manuell pafylling
2 Varmepumpe
2a Luft-vann-varmepumpe
2b Luft/brine-varmeveksler
2c Utedel split-varmepumpe
2d Innedel split-varmepumpe
2e Grunnvannmodul
2f Modul for passiv kjgling
3 Sirkulasjonspumpe varmeapparat
3a Sirkulasjonspumpe svemmebasseng
3b Kjalekretspumpe
3c Tankfyllingspumpe
3d Brgnnpumpe
3e Sirkulasjonspumpe
3f[x] Varmepumpe
39 Sirkulasjonspumpe varmekilde
3h Legionellabeskyttelsespumpe
3i Varmeveksler pumpe
3j Solpumpe
4 Buffertank
Varmtvannstank monovalent
5a Varmtvannstank bivalent
5b Lagdelt beholderfylling
5c Kombibeholder
5d Multifunksjonsbeholder
5e Hydraulikktarn
6 Solfanger (termisk)
7a Brinepafyllingsstasjon for varmepumper
7b Solstasjon
7c Drikkevannstasjon
7d Boligstasjon
7e Hydraulikkblokk
7f Hydraulikkmodul
79 Varmeutkoblingsmodul
7h Varmevekslermodul
7i 2-sonersmodul
7 Pumpegruppe
8a Sikkerhetsventil
8b Sikkerhetsventil drikkevann
8c Sikkerhetsgruppe drikkevannstilkobling
8d Sikkerhetsgruppe varmekilde
8e Membranekspansjonskar oppvarming
72

Forkortelse Betydning

8f Membranekspansjonskar drikkevann

8g Membranekspansjonskar solvarme/brine

8h Tilleggstank for solvarme

8i Termisk avlgpssikring

9a Ventil enkeltromregulering (med
termostat/motor)

9b Soneventil

9c Kretskontrollventil

9d Overstrgmsventil

of Omkoblingsventil kjgling

9e Omkoblingsventil drikkevann

9g Omkoblingsventil

9gSolar Omekoblingsventil solvarme

9h Pafyllings- og temmekran

9i Lufteventil

9 Kappeventil

9k[x] Treveisblander

9l Treveisblander kjgling

9m 3-veis shunt returgkning

9n Termostatblander

90 Gjennomstrgmningsmaler (Taco-Setter)

9p Kaskadeventil

10a Termometer

10b Manometer

10c Tilbakeslagsventil

10d Luftutskiller

10e Smussfanger med magnetittutskiller

10f Solvarme-/brineoppsamlingsbeholder

10g Varmeveksler

10h Blandergr

10i Fleksible tilkoblinger

11a Viftekonvektor

11b Svemmebasseng

12 Systemregulator

12a Fjernstyring

12b Varmepumpereguleringsmodul

12c Multifunksjonsmodul 2 av 7

12d Funksjonsmodul FM3

12e Funksjonsmodul FM5

12f Kablingsboks

129 Busskobler eBUS

12h Solvarmeregulator

12i Ekstern regulator

12 Skillerelé

12k Maksimaltermostat

12| Tanktemperaturbegrenser

12m Utetemperatursensor

12n Strgmningsbryter

120 Stregmforsyning eBUS-stremforsyning
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Forkortelse Betydning

12p RF-mottakerenhet

12q Internettgateway

13 Ventilasjonsapparat

14a Luftinntaksapning

14b Apning for utblasingsluft

14c Luftfilter

14d Ettervarmingsenhet

14e Frostbeskyttelseselement

14f Lyddemper

14g Strupeventil

14h Veerbeskyttelsesgitter

14i Boks for utblasingsluft

14j Luftfukter

14k Luftavfukter

141 Luftfordeler

14m Luftsamler

15 Tankventilasjonsenhet

BufBt Temperatursensor buffertank nede

BufBtCH Temperatursensor oppvarmingsdel buffer-
tank nede

BufTopCH Temperatursensor oppvarmingsdel buffer-
tank oppe

BufBtDHW Temperatursensor varmtvannsdel buffertank
nede

BufTopDHW Temperatursensor varmtvannsdel buffertank
oppe

C1/C2 Aktivering tankfylling/bufferfylling

COL Kollektortemperaturfgler

DEM[x] Eksternt varmebehov for varmekrets

DHW Tanktemperatursensor

DHWBt Tanktemperatursensor nede (varmtvanns-
tank)

DHWBLt2 Tanktemperatursensor (andre solvarmetank)

EVU Koblingskontakt energileverander

FS[x] Tilferselstemperatursensor varmekrets /
bassengsensor

MA Multifunksjonsutgang

ME Multifunksjonsinngang

PV Grensesnitt til fotovoltaikk-vekselretter

PWM PBM-signal for pumpe

RT Romtermostat

SCA Signal kjgling

SG Grensesnitt til overfgringsnettselskap

Solar yield Solutbyttefaler

SysFlow Systemtemperatursensor

TD1, TD2 Temperatursensor for regulering av
temperaturdifferanse

TEL Koblingsinngang for fjernstyring

TR Isoleringskrets med koblende varmekjele
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4.9.2 Systemskjema 0020184677

4.9.2.1 Innstilling pa systemregulatoren

Systemskjemakode: 1
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4.9.2.2 Systemskjema 0020184677
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4.9.2.3 Koblingsskjema 0020184677
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4.9.3 Systemskjema 0020284121
4.9.3.1 Innstillinger pa systemregulatoren
Systemskjemakode: 1
Konfigurasjon FM3: 1
MA FM3: Sirkulasjonspum.
Krets 1 / Kretstype: Varme
Krets 1 / Romutkobling: Inaktiv
Krets 2 / Kretstype: Varme
Krets 2 / Romutkobling: Aktiv eller Utvidet
Sone 1/ Sone aktivert: Ja
Sone 1/ Sonetilordning: Ingen tilordn.
Sone 2/ Sone aktivert: Ja

Sone 2 / Sonetilordning: Regulator
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4.9.3.2 Systemskjema 0020284121
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4.9.3.3 Koblingsskjema 0020284121
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4.9.4 Systemskjema 0020177912
4.9.4.1 Sartrekk ved systemet

A 8: Minst 35 % av den nominelle gjiennomstrgmningsmengden mé alltid kunne stremme gjennom et referanserom uten
temperaturreguleringsventil for enkeltrom.
4.9.4.2 Innstillinger pa systemregulatoren

Systemskjemakode: 8
Krets 1 / Romutkobling: Aktiv eller Utvidet
Sone 1/ Sonetilordning: Regulator

4.9.4.3 Innstillinger pa varmepumpen

Kjeleteknologi: Ingen kjgling
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4.9.4.4 Systemskjema 0020177912
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4.9.4.5 Koblingsskjema 0020177912
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4.9.5 Systemskjema 0020280010

4.9.5.1 Sartrekk ved systemet

A 5: Tanktemperaturbegrenseren ma monteres pa et egnet sted for & unnga tanktemperatur over 100 °C.

4.9.5.2 Innstillinger pa systemregulatoren
Systemskjemakode: 1

Konfigurasjon FM5: 2

MA FM5: Leg.besk.pumpe

Krets 1 / Kretstype: Varme

Krets 1 / Romutkobling: Aktiv eller Utvidet
Krets 2 / Kretstype: Varme

Krets 2 / Romutkobling: Aktiv eller Utvidet
Krets 3 / Kretstype: Varme

Krets 3 / Romutkobling: Aktiv eller Utvidet
Sone 1/ Sone aktivert: Ja

Sone 1/ Sonetilordning: Fjernkontr. 1
Sone 2/ Sone aktivert: Ja

Sone 2 / Sonetilordning: Fjernkontr. 2
Sone 3/ Sone aktivert: Ja

Sone 3/ Sonetilordning: Regulator

4.9.5.3 Innstillinger pa fjernkontrollen

Adresse fjernkontroll: (1): 1

Adresse fjernkontroll: (2): 2
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4.9.5.4 Systemskjema 0020280010
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4.9.6 Systemskjema 0020260774

4.9.6.1 Sartrekk ved systemet

A 17: Komponent som er ekstrautstyr

4.9.6.2 Innstilling pa systemregulatoren
Systemskjemakode: 1

Konfigurasjon FM5: 6

Krets 1 / Kretstype: Varme

Krets 1 / Romutkobling: Aktiv eller Utvidet
Krets 2 / Kretstype: Varme

Krets 2 / Romutkobling: Aktiv eller Utvidet
Krets 3 / Kretstype: Varme

Krets 3 / Romutkobling: Aktiv eller Utvidet
Sone 1/ Sone aktivert: Ja

Sone 1/ Sonetilordning: Fjernkontr. 1
Sone 2/ Sone aktivert: Ja

Sone 2 / Sonetilordning: Fjernkontr. 2
Sone 3/ Sone aktivert: Ja

Sone 3/ Sonetilordning: Regulator

4.9.6.3 Innstillinger pa fjernkontrollen

Adresse fjernkontroll: (1): 1

Adresse fjernkontroll: (2): 2
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4.9.6.4 Systemskjema 0020260774
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5 ET -- Igangkjering

5.1

— Monteringen og elektroinstallasjonen av systemregulator
og utetemperatursensor er fullfart.

— Funksjonsmodulen FM5 er installert og koblet til ifalge
konfigurasjon 1, 2, 3 eller 6, se vedlegg.

— Funksjonsmodulene FM3 er installert og tilkoblet, se
vedlegg. Hver funksjonsmodul FM3 er tildelt en entydig
adresse via adressebryteren.

— lgangkjeringen av alle systemkomponentene (unntatt
systemregulatoren) er fullfart.

Forutsetninger for igangkjering

5.2

Du er ved sparsmalet Sprak: i installasjonsveiviseren.

Gjennomga installasjonsveiviseren

Installasjonsveiviseren for systemregulatoren veileder deg
gjennom en liste med funksjoner. For hver funksjon velger
du innstillingsverdien som passer til det installerte varme-
anlegget.

5.21

Etter at du har fullfert installasjonsveiviseren, vises Velg
neste trinn. pa displayet:

Fullfere installasjonsveiviseren

Anleggskonfigurasjon: Installasjonsveiviseren skifter
til systemkonfigurasjonen pé installatgrniva, der du kan
optimere varmeanlegget ytterligere.

Anleggsstart: Installasjonsveiviseren skifter til hovedbildet,
og varmeanlegget bruker de innstilte verdiene.

Foler-/aktuatortest: Installasjonsveiviseren skifter til

funksjonen Sensor-/aktuatortest. Her kan du teste sensorene

og aktuatorene.

5.3

Alle innstillinger du har foretatt ved hjelp av installasjons-
veiviseren kan du senere endre via brukernivaet eller
installatgrnivaet.

Endre innstillinger senere

6 Feil, service- og feilmeldinger

6.1

Reaksjoner ved svikt pa varmepumpen
Systemregulatoren skifter til ngddrift, slik at tilleggs-
varmeren forsyner varmeanlegget med oppvarmingsenergi.
Installataren begrenset temperaturen for ngddriften under
installasjonen. Du merker at varmtvannet og oppvarmingen
ikke blir veldig varm.

Feil

Du kan velge en av fglgende innstillinger til installatgren
kommer:

Av: Varmen og varmtvannet varmes bare til moderat tem-
peratur.

Varme: Tilleggsvarmeren overtar varmefunksjonen, varme-
anlegget blir varmt og varmtvannet kaldt.

Varmtvann: Tilleggsvarmeren overtar varmtvanns-
funksjonen, varmtvannet blir varmt og varmeanlegget kaldt.

i
VV + varme: Tilleggsvarmeren sgrger for varme- og

varmtvannsfunksjonen, varmeanlegget og varmtvannet
varmes.

Tilleggsvarmeren er ikke sa effektiv som varmepumpen.
Det er derfor dyrere a produsere varme utelukkende med
tilleggsvarmeren.

Utbedring av feil (- Vedlegg)

6.2 Feilmelding

A med teksten i feilmeldingen vises pa displayet.

Du finner feilmeldinger her: MENY — INNSTILLINGER -
Installaterniva — Feilhistorikk

Feilsgking (- Vedlegg)

6.3
8

Servicemelding

?f med teksten i servicemeldingen vises pa displayet.

Servicemelding (— Vedlegg)

7 Informasjon om produktet

7.1
og oppbevar denne

Se ogsa annen dokumentasjon som gjelder,

» Folg alle bruksanvisninger som er vedlagt komponentene

i anlegget og som er beregnet for deg.

» Brukeren ma oppbevare denne veiledningen og all
gjeldende dokumentasjon for gvrig, for senere bruk.

7.2 Veiledningens gyldighet
Denne veiledningen gjelder utelukkende for:

- 0020260916

7.3 Typeskilt

Typeskiltet er plassert pa baksiden av produktet.

Opplysninger pa typeskiltet | Betydning

Serienummer For identifikasjon; 7. til
16. siffer = produktets
artikkelnummer

sensoCOMFORT Produktbetegnelse

\% Merkespenning

mA Merkestrgm

Les anvisningen

1]
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7.4 Serienummer

Du finner serienummeret via MENY — INFORMASJON -
Serienummer. Det 10-tegns artikkelnummeret vises i den
andre raden.

7.5 CE-merking

(€

CE-merkingen dokumenterer at produktene ifglge samsvars-
erkleeringen oppfyller de grunnleggende kravene i gjeldende
direktiver.

Samsvarserklzeringen kan skaffes ved henvendelse til
produsenten.

7.6 Garanti og kundeservice
7.6.1 Garanti

Du finner informasjon om produsentgarantien i Country
specifics.

7.6.2 Kundeservice

Du finner kontaktopplysninger til var kundeservice pa bak-
siden og pa nettstedet vart.

7.7 Resirkulering og kassering

» La vedkommende som har installert produktet ta seg av
kasseringen av transportemballasjen.

mmm Hvis produktet er merket med dette symbolet:

» Produktet ma ikke kastes som husholdningsavfall.

» Lever produktet til et innsamlingssted for brukt elektrisk
og elektronisk utstyr.

ET ----- Emballasje -----========----

» Kast emballasjen i samsvar med gjeldende
bestemmelser.

» Folg alle relevante forskrifter.

7.8 Produktdata iht. EU-forordning nr. 811/2013,
812/2013

Den arstidsavhengige romoppvarmingseffektiviteten
inneholder for apparater med integrerte, vaerkompenserte
regulatorer inkludert aktiverbar romtermostatfunksjon alltid
korreksjonsfaktoren for klasse VI for regulatorteknologi. Et
avvik fra den arstidsavhengige romoppvarmingseffektiviteten
er mulig ved deaktivering av denne funksjonen.

Temperaturregulatorklasse VI

Bidrag til arstidsavhengig

0,
energieffektivitet i romoppvarmingen ns 4.0%

7.9 Tekniske data — Systemregulator

Merkespenning 9...24V —
Merkestotspenning 330V
Forurensningsgrad 2
Merkestrom <50 mA

Tverrsnitt tilkoblingsledninger

0,75 ... 1,5 mm?

Beskyttelsesgrad

IP 20

Beskyttelsesklasse

Temperatur for kuletrykkontroll 75°C
Maks. tillatt omgivelsestemperatur 0...60°C
akt. romluftfuktighet 35...95%
Virkemate Type 1
Hoyde 109 mm
Bredde 175 mm
Dybde 26 mm
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Tillegg

A Feilsgking, servicemelding

AA Feilsgking

endringer i visningen via
betjeningselementene

Feil Mulig arsak Tiltak
Displayet forblir markt Programvarefeil 1. Trykk pa knappen oppe til hgyre pa systemregulatoren i mer
enn 5 sekunder for & fremtvinge en omstart.
2. Sla av strgmtilferselen til alle varmekildene i ca. 1 minutt, og
sla den deretter pa igjen.
3. Huvis ikke dette fierner feilmeldingen, ma du ta kontakt med
installatgren.
Ikke mulig & gjere noen Programvarefeil 1. Trykk pa knappen oppe til hayre pa systemregulatoren i mer

enn 5 sekunder for & fremtvinge en omstart.

2. Sla av strgmtilfgrselen til alle varmekildene i ca. 1 minutt, og
sla den deretter pa igjen.

3. Huvis ikke dette fierner feilmeldingen, ma du ta kontakt med
installatgren.

Display: Tastesperre aktivert,
ikke mulig & endre innstillingene
og verdiene

Tastesperre er aktiv

» Trykk pa knappen oppe til hgyre pa systemregulatoren i ca. 1
sekund for & deaktivere tastelasen.

Display: Modus tilleggsvarmer
ved feil Varmepumpe (ring
installater), utilstrekkelig opp-
varming av varmen og varmt-
vannet

Varmepumpen er ikke i drift

1. Meld fra til installataren.
2. Velg innstillingen for ngddrift til installateren kommer.

3. Du finner neermere forklaring under Feil, service- og feil-
meldinger (- Side 89).

Display: F. Feil pa varme-
apparat, den gjeldende feil-
koden, for eksempel F.33, og
det gjeldende varmeapparatet
vises pa displayet

Feil pa varmeapparat

1. Fjern feilen pa varmeapparatet ved a velge Nullstill og der-
etter Ja.

2. Huvis ikke dette fierner feilmeldingen, ma du ta kontakt med
installatgren.

Display: Du forstar ikke spraket
som er stilt inn

Feil sprak stilt inn

Trykk 2 ganger pa @

2.
Velg det siste menypunktet (O INNSTILLINGER), og
bekreft med (.
3. . O
Velg den andre menypunktet i INNSTILLINGER, og
bekreft med @
4.
Velg et sprak du forstar, og bekreft med @
A.2 Servicemeldinger
# Melding Beskrivelse Vedlikeholdsarbeid Intervall
1 Vann- Vanntrykket i varmeanlegget er | Pafylling med vann er beskrevet | Se bruksanvisningen for varme-
mangel: Folg for lavt. i bruksanvisningen for den kilden
instruksene i aktuelle varmeprodusenten
varmeprodusent.
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B gf -- Feilsgking, servicemelding

B.1 Feilsgking
Feil Mulig arsak Tiltak
Displayet forblir markt Programvarefeil 1. Trykk pa knappen oppe til hgyre pa systemregulatoren i mer

enn 5 sekunder for & fremtvinge en omstart.

tilkoblet

2. Koble strembryteren pa varmeapparatet som forsyner
systemregulatoren, ut og deretter inn igjen.
Ingen strgmforsyning pa varme- | » Gjenopprett stramforsyningen til varmeapparatet som forsyner
apparatet systemregulatoren.
Produktet er defekt »  Skift ut produktet.
Ikke mulig & gjere noen Programvarefeil » Koble strgmbryteren pa varmeapparatet som forsyner system-
endringer i visningen via regulatoren, ut og deretter inn igjen.
betjeningselementene Produktet er defekt »  Skift ut produktet.
Varmeapparatet fortsetter Feil verdi i funksjonen 1. Still inn verdien Aktiv eller Utvidet i funksjonen Rom-
a varme opp etter at Romutkobling: eller utkobling:.
romtemperaturen er nadd Sonetilordning: 2. Tilordne systemregulatorens adresse i sonen som system-
regulatoren er installert i, i funksjonen Sonetilordning:.
Varmeanlegget blir vaerende i Varmeapparat er ikke i stand » Still inn en lavere verdi i funksjonen Maks. skal-tur-
varmtvannsdrift til & nd maks. beregnet tur- temperatur: °C.
temperatur
Bare én av flere varmekretser Ikke aktive varmekretser » Bestem gnsket funksjon for varmekretsen i funksjonen Krets-
vises type:.
Ikke mulig & skifte til installater- | Ukjent kode for installaterniva > Tilbakestill systemregulatoren til fabrikkinnstillingen. Alle
niva innstilte verdier gar tapt.
B.2 Feilretting
Melding Mulig arsak Tiltak
Kommunikasjon ventilasjons- Pluggforbindelse er ikke korrekt | » Kontroller pluggforbindelsen.
enhet brutt Defekt kabel > Bytt kabelen.
Kommunikasjon VP-regulerings- | Pluggforbindelse er ikke korrekt | » Kontroller pluggforbindelsen.
modul brutt Defekt kabel » Bytt kabelen.
Signal utetemperaturfeler Utefaler defekt » Skift ut utefaleren.
ugyldig
Kommunikasjon varme- Defekt kabel » Bytt kabelen.
produsent 1 brutt *,
* Kan vaere varmekilde 1 til 8 Pluggforbindelse er ikke korrekt | » Kontroller pluggforbindelsen.
Kommunikasjon FM3 adresse 1 | Defekt kabel > Bytt kabelen.
brutt *,
* Kan vaere adresse 1 til 3 Pluggforbindelse er ikke korrekt | » Kontroller pluggforbindelsen.
Kommunikasjon FM5 brutt Defekt kabel » Bytt kabelen.
Pluggforbindelse er ikke korrekt | » Kontroller pluggforbindelsen.
Kommunikasjon fiernkontroll 1 Defekt kabel » Bytt kabelen.
brutt *,
* Kan vaere adresse 1 til 3 Pluggforbindelse er ikke korrekt | » Kontroller pluggforbindelsen.
Kommunikasjon drikkevann- Defekt kabel » Bytt kabelen.
stasjon brut Pluggforbindelse er ikke korrekt | » Kontroller pluggforbindelsen.
Kommunikasjon solarstasjon Defekt kabel > Bytt kabelen.
brut Pluggforbindelse er ikke korrekt | » Kontroller pluggforbindelsen.
Konfigurasjon FM3 [1] ikke riktig | Feil innstillingsverdi for FM3 » Angi riktig innstillingsverdi for FM3.
* Kan veere adresse 1 til 3
Blandermodul stettes ikke Modul som ikke passer er » Installer en modul som regulatoren statter.
lenger tilkoblet
Solarmodul stettes ikke lenger Modul som ikke passer er » Installer en modul som regulatoren statter.
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Melding

Mulig arsak

Tiltak

Fjernkontroll stettes ikke lenger

Modul som ikke passer er
tilkoblet

»

Installer en modul som regulatoren stgtter.

Systemskjemakode ikke riktig

Feil systemskjemakode valgt

Still inn riktig systemskjemakode.

Fjernkontroll 1 mangler *,
* kan veere fjernkontroll 1 eller 2

Manglende fjernkontroll

v

Koble til fiernkontrollen.

Gjeldende systemskjema statter
ikke FM5

FMS5 tilkoblet i varmeanlegget

Fjern FM5 fra varmeanlegget.

Feil systemskjemakode valgt

Still inn riktig systemskjemakode.

FM3 mangler

Manglende FM3

Koble til FM3.

Temperaturfgler varmtvann S1
mangler pa FM3

Varmtvannstemperatursensor
S1 ikke koblet il

viv v'vy

Koble varmtvannstemperatursensoren til FM3.

Solarpumpe 1 rapporterer feil *,
* solvarmepumpe 1 eller 2

Feil pa solpumpe

v

Kontroller solvarmepumpen.

Sjikttank stattes ikke lenger

Uegnet tank koblet til

v

Fjern tanken fra varmeanlegget.

Konfigurasjon MA2 VP- Feil tilkobling av FM3 1. Demonter FM3.
reg.modul ikke riktig 2. Velg en egnet konfigurasjon.

Feil tilkobling av FM5 1. Demonter FM5.

2. Velg en annen konfigurasjon.

Konfigurasjon FM5 ikke riktig Feil innstillingsverdi for FM5 » Angi riktig innstillingsverdi for FM5.
Kaskade stottes ikke Feil systemskjema valgt » Still inn riktig systemskjema som inneholder kaskader.
Konfigurasjon FM3 [1] MA ikke | Feil komponent valgt for multi- » Velg komponenten som passer til den tilkoblede komponenten
riktig *, * kan veere adresse 1 til | funksjonsutgangen pa multifunksjonsutgangen til FM3 i funksjonen MA FM3.
3
Konfigurasjon FM5 MA ikke Feil komponent valgt for multi- » Velg komponenten som passer til den tilkoblede komponenten
riktig funksjonsutgangen pa multifunksjonsutgangen til FM5 i funksjonen MA FM5.
Signal romtemperatursensor Romtemperaturfgler defekt »  Skift ut regulatoren.
regulator ugyldig
Signal romtemperatursensor Romtemperaturfgler defekt »  Skift ut fiernkontrollen.
fiernkontroll 1 ugyldig *, * kan
veere adresse 1 til 3
Signal fgler S1 FM3 adresse 1 Defekt foler > Bytt foleren.
ugyldig *, * kan vaere S1 til 7 og
adresse 1 til 3
Signal fgler S1 FM5 ugyldig *, * | Defekt faler > Bytt foleren.
kan veere S1 til S13
Varmeprodusent 1 rapporterer Feil pa varmeapparatet » Se handboken for den viste varmeprodusenten.
feil *, * kan veere varmekilde 1
til 8
Ventilasjonsenhet rapporterer Feil pa ventilasjonsenheten » Se veiledningen for ventilasjonsenheten.
feil
VP-reguleringsmodul Feil pa varmepumpe- »  Skift ut varmepumpereguleringsmodulen.
rapporterer feil reguleringsmodulen
Tilordning fjernkontroll 1 Tilordningen av fiernkontroll 1 til | » Tilordne fiernkontrollen riktig adresse i funksjonen
mangler *, * kan veere adresse sonen mangler. Sonetilordning:.
113
Aktivering av en sone mangler En benyttet sone er ikke aktivert | » Velg verdien Ja i funksjonen Sone aktivert:.

enna.

Ikke aktive varmekretser » Bestem gnsket funksjon for varmekretsen i funksjonen Krets-

type:.
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B.3 Servicemeldinger
# Melding Beskrivelse Vedlikeholdsarbeid Intervall
1 Varmeprodusent | Det er ngdvendig a foreta Vedlikeholdsarbeidene er Se bruks- eller installasjons-
1 trenger vedlikeholdsarbeider pa beskrevet i bruks- eller veiledningen for varme-
vedlikehold varmeprodusenten. installasjonsveiledningen for apparatet
*, * kan veere den aktuelle varmeprodusenten
varmekilde 1 til 8
2 Ventilasjons- Det er ngdvendig a foreta Vedlikeholdsarbeidene er Se bruks- eller installasjons-
enhet trenger vedlikeholdsarbeider pa beskrevet i bruks- eller veiledningen for ventilasjons-
vedlikehold ventilasjonsenheten. installasjonsveiledningen for enheten
den aktuelle ventilasjons-
enheten
3 Vann- Vanntrykket i varmeanlegget er | Vannmangel: Fglg anvisningene | Se bruks- eller installasjons-
mangel: Folg for lavt. i varmekilden veiledningen for varme-
instruksene i apparatet
varmeprodusent.
4 Vedlikehold Ta Dato som er fristen for Foreta de ngdvendige Oppfert dato i regulatoren
kontakt med: vedlikehold av varmeanlegget. vedlikeholdsarbeidene
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1 Bezpieczenstwo

1.1 Zastosowanie zgodne z

przeznaczeniem

Niefachowe lub niezgodne z przeznacze-
niem zastosowanie produktu moze spowo-
dowac zaktdcenie dziatania produktu lub inne
szkody materialne.

Produkt jest przeznaczony do regulacji insta-
lacji grzewczej z urzgdzeniami grzewczymi
tego samego producenta z interfejsem eBUS.

Regulator systemu reguluje w zaleznosci od
zainstalowanego systemu:

— Ogrzewanie

— Chiodzenie

— Wentylacja

— Podgrzewanie cieptej wody
— Cyrkulacja

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje

— przestrzeganie dokumentéw dodatkowych
produktu oraz wszystkich innych kompo-
nentéw instalaciji

— instalacje i montaz w sposéb zgodny z
dopuszczeniem do eksploatacji produktu
i systemu

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje ponadto instalacje zgodnie z kodem
IP.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o niewystarczajgcym do-
Swiadczeniu i wiedzy wylgcznie, jezeli sg
one pod odpowiednig opiekg lub zostaty po-
uczone w zakresie bezpiecznej obstugi pro-
duktu i rozumiejg zwigzane z nim niebezpie-
czenstwa. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie pro-
duktem. Dzieci bez opieki nie mogg czysci¢
ani konserwowac urzadzenia.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem.
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1.2 Ogdlne informacje na temat

bezpieczenstwa

1.2.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
niewystarczajgcymi kwalifikacjami

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacja

— Uruchamianie

— Whytgczenie z eksploatacji

» Postepowaé zgodnie z aktualnym stanem
techniki.

Prace i funkcje, ktore moze wykonywac lub
ustawia¢ tylko instalator, sg oznaczone sym-

)
bolem ET.

1.2.2 Niebezpieczenstwo zwigzane z
nieprawidtowg obstugg

Nieprawidtowa obstuga powoduje zagrozenia
dla uzytkownika oraz innych osob, a takze
moze doprowadzic¢ do strat materialnych.

» Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg in-
strukcje oraz wszystkie dokumenty dodat-
kowe, w szczegolnosci rozdziat ,Bezpie-
czenstwo“ i wskazéwki ostrzegawcze.

» Uzytkownik moze wykonywac tylko te
czynnosci, ktére sg opisane w niniejszej
instrgkcji i nie zostaty oznaczone symbo-

lem ?T.

)
1.3 E? -- Bezpieczenstwo/przepisy

1.3.1 Ryzyko szkdéd materialnych
spowodowane przez mroz

» Instalowac¢ produkt w pomieszczeniach w
ktérych zawsze panujg dodatnie tempera-

tury.
1.3.2 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepiséw, norm,
dyrektyw, rozporzadzen i ustaw.
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2 Opis produktu

2.1 Jakie nazewnictwo jest stosowane?

— Regulator systemu: zamiast VRC 720

— Zdalne sterowanie: zamiast VR 92

— Modut funkcyjny FM3 lub FM3: zamiast VR 70
— Modut funkcyjny FM5 lub FM5: zamiast VR 71

22 Co powoduje funkcja ochrony przed

zamarzaniem?

Funkcja ochrony przed zamarzaniem chroni urzgdzenie
grzewcze i mieszkanie przed szkodami spowodowanymi
przez mréz.

W przypadku temperatur zewnetrznych

— ponizej 4°C przez ponad 4 godziny regulator systemu
wigcza urzadzenie grzewcze i reguluje warto$¢ zadang
temperatury w pomieszczeniu do co najmniej 5°C.

— powyzej 4°C regulator systemu nie wigcza urzadzenia
grzewczego, lecz kontroluje temperature zewnetrzna.

23

Temperatura zgdana, do ktérej nalezy ogrzewac pomiesz-
czenia mieszkalne.

Co oznaczajg ponizsze temperatury?

Temperatura obnizona, ktéra nie moze byc¢ nizsza poza
przedziatami czasowymi w pomieszczeniach mieszkalnych.

Temperatura zasilania, z ktérg woda grzewcza opuszcza
urzadzenie grzewcze.

24

Budynek moze by¢ podzielony na kilka obszaréw nazywa-
nych strefami. Kazda strefa moze mie¢ inne wymaganie dla
instalacji grzewcze;.

Czym jest strefa?

Przyktady podziatu na strefy:

— W domu jest ogrzewanie podtogowe (strefa 1) i ogrzewa-
nie grzejnikiem ptaskim (strefa 2).

— W domu jest kilka samodzielnych jednostek mieszkal-
nych. Kazda jednostka mieszkalna otrzymuje wtasng
strefe.

25

Dodatkowy przewod wodny jest podtgczony z przewodem
cieptej wody i tworzy obieg z zasobnikiem c.w.u. Pompa cyr-
kulacyjna zapewnia ciggty obieg cieptej wody w systemie
przewoddw rurowych, dzieki czemu réwniez w bardzo odle-
gtych punktach poboru wody niezwtocznie dostepna jest cie-
pta woda.

Czym jest cyrkulacja?

98

26

Regulator systemu reguluje temperature zasilania do dwoch
ustawionych na state wartosci, ktére sg niezalezne od
temperatury w pomieszczeniu i zewnetrznej. Ta regulacja
jest odpowiednia miedzy innymi do kurtyny powietrznej w
drzwiach lub ogrzewania basenu.

Czym jest regulacja temperaturowa?

2.7 Co oznacza przedziat czasowy?
Przyktad trybu ogrzewania w trybie: sterowanie czasowe
A
B

24 °C— S }D

21°C— -4 K"

16 °C — _ ,@

| | | A
16:30 18:00  20:00 22:30
A Godzina Przedziat czasowy 2
B Temperatura 4 poza przedziatami
1 Temperatura zadana czasowyml
5 Przedziat czasowy 1

2 Temperatura obnizona

Dzien mozna podzieli¢ na kilka przedziatéw czasowych (3)
i (5). Kazdy przedziat czasowy moze obejmowa¢ indywidu-
alny okres. Przedzialy czasowe nie moga sie pokrywac. Do
kazdego przedziatu czasowego mozna przyporzadkowac
inng temperature zadang (1).

Przykiad:
od godz. 16:30 do 18:00; 21°C
od godz. 20:00 do 22:30; 24°C

W danym przedziale czasowym regulator systemu reguluje
do temperatury zgdanej w pomieszczeniach mieszkalnych.
Poza przedziatem czasowym (4) regulator systemu reguluje
w pomieszczeniach mieszkalnych do nizej ustawionej tem-
peratury obnizonej (2).

2.8

Menedzer hybrydowy oblicza, czy pompa ciepta lub dodat-
kowy kociot grzewczy pokrywa zapotrzebowanie na ciepto w
korzystniejszej cenie. Kryteriami decyzyjnymi sg ustawione
taryfy w odniesieniu do zapotrzebowania na ciepto.

Co powoduje menedzer hybrydowy?

Aby pompa ciepta i dodatkowy kociot grzewczy pracowaty
efektywnie, nalezy prawidtowo podac¢ taryfy. Patrz tabela
Punkt menu USTAWIENIA (- strona 103). W innym przy-
padku koszty bedg wyzsze.
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29

» Nie zastaniac regulatora systemu meblami, zastonami ani
innymi przedmiotami.

» Jezeli regulator systemu jest zamontowany w pomiesz-
czeniu mieszkalnym, nalezy catkowicie otworzy¢ wszyst-
kie grzejnikowe zawory termostatyczne w tym pomiesz-
czeniu.

Zapobieganie zakt6ceniom dziatania

2.10 Nastawianie krzywej grzewczej

BA

435 3 25 2 18
90
15
80
12
70
1.0
60 0.8
50 0.6
0.4
40 F-—- o ot s T ———— —n
/ I 0.2
30p [ e R P
) - i

20 E

; »
15 10 5 0 -5 -0 -156 -20 A

A Temperatura B
zewnetrzna °C

Temperatura zadana
zasilania °C

Na rysunku sg pokazane mozliwe krzywe grzewcze od 0,1
do 4.0 dla wartosci zadanej temperatury w pomieszczeniu
20°C. Jezeli byta wybrana krzywa grzewcza 0,4, to przy tem-
peraturze zewnetrznej -15°C temperatura zasilania bedzie
wyregulowana na 40°C.

5 A

70
60
50
40 0.4
30
22 : -
20 15 10 5 0 5 10 -15 -20 A
Cc 18 D
A Temperatura C Wartos¢ zadana tempe-
zewnetrzna °C ratury w pomieszczeniu
B Temperatura zadana °C
zasilania °C D Os a

Jezeli wybrano krzywg grzewczg 0.4 oraz nastawiono war-
to$¢ zadana temperatury w pomieszczeniu 21°C, krzywa
grzewcza przesuwa si¢ zgodnie z rysunkiem. Na nachylonej
0 45° osi a krzywa grzewcza jest réwnolegle przesunieta od-
powiednio do wartosci zadanej temperatury pokojowe;j. Przy
temperaturze zewnetrznej —15°C, regulacja zapewnia tem-
perature zasilania o wartosci 45°C.

0020287856_01 sensoCOMFORT Instrukcja instalacji i obstugi

2.11 Ekran, elementy obstugi i symbole
POkaid 20°C
12°C

46 %

11:31

® e

2.11.1 Elementy obstugi

— Otworzenie menu
— Powr6t do menu gtéwnego

S
V)
©

Potwierdzenie wyboru/zmiany
Zapisanie wartosci nastawczych

— Jeden poziom do tytu
— Przerwanie wprowadzania danych

— Nawigacja w strukturze menu
— Zmniejszenie lub zwigkszenie wartosci nastawczej
— Nawigacja do poszczegolnych liczb/liter

Przejscie do pomocy
Przejscie do asystenta programu czasowego

OF

Akt. elem. obstugi podswietlone na zielono.

Nacisna¢ 1 x @: nastapi przejscie do ekranu podstawo-
wego.

Nacisna¢ 2 x @: nastgpi przejscie do menu.
2.11.2 Symbole

Ogrzewanie sterowane czasowo aktywne

ﬁ Blokada przyciskéw aktywna

] Wymagana konserwacja

Usterka w instalacji grzewczej

B Kontakt z instalatorem

Tryb cichy aktywny

Tester wydajnosci energetycznej trybu grzewczego
IQ  akywny
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2.12 Funkcje obstugowe i informacyjne

m Wskazéwka

Funkcje opisane w tym rozdziale nie sg dostepne dla wszystkich konfiguracji systemu.

Aby przej$¢ do menu, nalezy nacisna¢ 2 razy. @

2.12.1 Punkt menu REGULACJA

MENU - REGULACJA

- Strefa

- Nazwa strefy

Zmiana ustawionej fabrycznie nazwy strefy 1

- Ogrzewanie - Tryb pracy:

- Reczny — Temperatura zgdana:°C

Nieprzerwane utrzymanie zgdanej temperatury

- Ster. czas. - Planer tygodniowy

— Temperatura obnizona:°C

Planer tygodniowy: mozna ustawi¢ do 12 przedziatéw czasowych i zadanych temperatur dziennie

Instalator ustawia dziatanie instalacji grzewczej poza przedziatami czasowymi w funkcji Tryb obniza-
nia:.

W Tryb obnizania: oznacza:

— Eco: instalacja grzewcza jest wytaczona poza oknami czasowymi. Ochrona przed zamarzaniem
jest aktywna.

— Normalny: temperatura obnizona obowigzuje poza przedziatami czasowymi.

Temperatura zgdana:°C: obowigzuje w przedziatach czasowych

- Wylgcz.

Instalacja grzewcza jest wylgczona, ciepta woda jest nadal dostepna, ochrona przed zamarzaniem
jest aktywna

— Chiodzenie - Tryb pracy:

- Reczny — Temperatura zgdana:°C

Nieprzerwane utrzymanie zgdanej temperatury

- Ster. czas. - Planer tygodniowy

- Temperatura zgdana:°C

Planer tygodniowy: mozna ustawi¢ do 12 przedziatéw czasowych dziennie, poza przedziatami cza-
sowymi chtodzenie jest wytgczone

Temperatura zgdana:°C: obowigzuje w przedziatach czasowych
Poza przedziatami czasowymi chtodzenie jest wylagczone

- Wylacz.

Chtodzenie jest wylgczone, ciepta woda jest nadal dostepna

- Nieobecnosé

— wszystkie: dotyczy wszystkich stref w wyznaczonym okresie

- Strefa: dotyczy wybranej strefy w wyznaczonym okresie

Tryb ogrzewania i przygotowania cieptej wody jest wytgczony, dostepna wentylacja dziata na najniz-
szym poziomie, ochrona przed zamarzaniem jest aktywna

— Chtodzenie przez kilka dni

Tryb chtodzenia zostaje aktywowany w podanym okresie, tryb chtodzenia i zgdana temperatura zo-
stajg uwzglednione z funkcji Chtodzenie

- Regulacja temperaturowa obieg

1

- Ogrzewanie - Tryb pracy:

- Reczny

Nieprzerwane utrzymanie Temp. zad. zasil., zgdana:°C, ktorg ustawit instalator.

— Ster. czas. - Planer tygodniowy

Planer tygodniowy: mozna ustawi¢ do 12 przedziatéw czasowych dziennie

W przedziatach czasowych uwzgledniona zostaje Temp. zad. zasil., zadana:°C.

Poza przedziatami czasowymi uwzgledniana jest Temp. zad. zasil., obniz.:°C lub obieg grzewczy
zostaje wytgczony.

W przypadku Temp. zad. zasil., obniz.:°C = 0°C ochrona przed zamarzaniem nie jest zapewniona.
Obydwie temperatury ustawia instalator.

- Wylgcz.

Obieg grzewczy jest wytgczony.
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MENU - REGULACJA

- Ciepta woda

- Tryb pracy:

- Reczny - Temperatura cieptej wody

Nieprzerwane utrzymanie temperatury cieptej wody

- Ster. czas. - Planer tygodniowy cieptej wody

- Temperatura cieptej wody:°C

- Planer tygodniowy cyrkulacja

Planer tygodniowy cieptej wody: mozna ustawi¢ do 3 przedziatéw czasowych dziennie
Temperatura cieptej wody:°C: obowigzuje w przedziatach czasowych

Poza przedziatami czasowymi przygotowanie cieptej wody jest wytgczone

Planer tygodniowy cyrkulacja: mozna ustawic¢ do 3 przedziatéw czasowych dziennie

W przedziatach czasowych pompa cyrkulacyjna ttoczy cieptg wode do punktéw poboru wody
Poza przedziatami czasowymi pompa cyrkulacyjna jest wytagczona

- Wyltacz.

Tryb przygotowania cieptej wody jest wylgczony

- Obieg cieptej wody 1

- Tryb pracy:

- Reczny - Temperatura cieptej wody:°C

Nieprzerwane utrzymanie temperatury cieptej wody

— Ster. czas. - Planer tygodniowy cieptej wody

- Temperatura cieptej wody:°C

Planer tygodniowy cieptej wody: mozna ustawi¢ do 3 przedziatéw czasowych dziennie
Temperatura cieptej wody:°C: obowigzuje w przedziatach czasowych
Poza przedziatami czasowymi przygotowanie cieptej wody jest wytgczone

- Wylgcz.

Tryb przygotowania cieptej wody jest wytgczony

- Ciepta woda szybko

Jednorazowe podgrzanie wody w zasobniku

- Wentylacja

- Tryb pracy:

- Normalny - Poziom wentylacji norm.:

Nieprzerwana wentylacja na poziomie: Normalny

— Ster. czas. - Planer tygodniowy

- Poziom wentylacji norm.:

- Poziom wentylacji zred.:

Planer tygodniowy: mozna ustawi¢ do 12 przedziatéw czasowych dziennie
Poziom wentylacji norm.:: obowigzuje w przedziatach czasowych
Poziom wentylacji zred.:: obowigzuje poza przedziatami czasowymi

- Zmniejszony

Nieprzerwana wentylacja na poziomie: Zmniejszony

— Czujnik jakosci pow. 1:
ppm

Mierzy zawarto$¢ CO, w powietrzu w pomieszczeniu

- Odzysk ciepta:

- Zalgcz.

Nieprzerwane odzyskiwanie ciepta z powietrza zuzytego

- Auto

Kontrola wewnetrzna, czy powietrze zewnetrzne jest prowadzone przez odzysk ciepta lub bezpo-
Srednio do pomieszczenia mieszkalnego. Patrz instrukcja obstugi domowego urzadzenia wentylacyj-
nego.

- Wylacz.

Odzysk ciepta jest wytaczony

- Granica jakosci pow.:
ppm

Domowe urzgdzenie wentylacyjne utrzymuje zawarto$é CO, w powietrzu w pomieszczeniu ponizej
ustawionej wartosci.

- Wietrzenie

Tryb ogrzewania jest wytgczony na 30 minut, a domowe urzadzenie wentylacyjne, jezeli jest, dziata
na najwyzszym poziomie wentylacji.

- Ochrona przed wilgocig

— Maks. wilg. pow. w pom.:%wzgl.: po przekroczeniu wartosci osuszacz wtacza si¢. Osuszacz wy-
tacza sie, kiedy warto$¢ bedzie za niska.
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MENU - REGULACJA

— Asystent programu czaso- Programowanie zadanej temperatury dla okresu poniedziatek - pigtek i sobota - niedziela; programo-
wego wanie obowigzuje dla funkcji sterowanych czasowo Ogrzewanie, Chtodzenie, Ciepta woda, cyrkula-
cji i Wentylacja

Nadpisuje planery tygodnia dla funkcji Ogrzewanie, Chtodzenie, Ciepta woda, cyrkulacji i Wentyla-

cja
- Green iQ: Wigczanie najbardziej wydajnego energetycznie trybu grzewczego, jezeli instalacja go obstuguje.
- Instalacja wytaczona Instalacja jest wytaczona. Ochrona przed zamarzaniem i wentylacja na najnizszym stopniu (jezeli

jest) pozostajg aktywne.

2.12.2 Punkt menu INFORMACJA

MENU - INFORMACJA

— Aktualne temperatury

- Strefa

- Temp. ciep. wody uzyt.

— Obieg cieptej wody 1

- Cisnienie wody: bar

- Akt. wilg. w pom.

- Dane energii

- Uzysk solarny

- Uzysk energii

— Pobér pradu - Ogrzewanie

- Ciepta woda

- Chtodzenie

- Instalacja

- Zuzycie paliwa - Ogrzewanie

- Ciepta woda

- Instalacja

- Odzysk ciepta

Wyswietlanie zuzycia energii oraz uzysk energii
Regulator wskazuje na ekranie oraz w dodatkowo stosowanej aplikacji wartosci zuzycia energii lub uzysk energii.
Regulator wskazuje szacunkowe wartosci instalacji. Wptyw na wartosci majg migdzy innymi:

— instalacja/wykonanie instalacji grzewczej
— zachowanie uzytkownika

— sezonowe warunki srodowiskowe

— tolerancje i komponenty

Komponenty zewnetrzne, np. zewnetrzne pompy obiegu grzewczego lub zawory oraz inne odbiorniki i generatory w gospodarstwie do-
mowym nie sg uwzglednione.

Niezgodnosci miedzy rzeczywistym zuzyciem energii a uzyskiem energii moga by¢ znaczne.

Dane dotyczace zapotrzebowania na energie lub uzysku energii nie sg odpowiednie do tworzenia rozliczen lub poréwnywania energii.
Do odczytu: Biezacy miesigc, Ostatni miesigc, Biezacy rok, Ostatni rok, tacznie

— Stan palnika:

- Elementy obstugowe Objasnienie elementéw obstugi

- Prezentacja menu Objasnienie struktury menu

- Kontakt z instalatorem

- Numer seryjny
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2.12.3 Punkt menu USTAWIENIA

MENU - USTAWIENIA

[)
ET - Poziom instalatora

- Wprowadzanie kodu do- Dostep do menu dla instalatora, nastawa fabryczna: 00

stepu

- Kontakt z instalatorem Whisanie danych kontaktowych

- Data przegladu: Whisac¢ najblizszg w czasie date konserwacji podtgczonego komponentu, np. urzadzenia grzew-
czego, pompy ciepta, domowego urzgdzenia wentylacyjnego

- Historia bledéw Wymienione usterki sg posortowane wg czasu

- Konfiguracja instalacji Funkcje (- punkt menu Konfiguracja instalacji)

- Test czujnikéw / el. wyko- | Wybraé podtaczony modut funkcyjny i wykonac

nawczych . . i
— kontrole dziatania podzespotéw.
— Wykona¢ kontrole prawidtowosci czujnikdw.

- Cicha praca Ustawic¢ program czasowy, aby obnizy¢ poziom hatasu.

- Suszenie jastrychu Aktywowac funkcje Profil suszenia jastrychu dla $wiezo potozonego jastrychu zgodnie z przepisami

budowlanymi.

Regulator systemu reguluje temperature zasilania niezaleznie od temperatury zewnetrznej. Ustawia-
nie suszenia jastrychu (—» punkt menu Konfiguracja instalagji)

- Zmiana kodu

- Jezyk, godzina, ekran

- Jezyk:
- Data: Po wytgczeniu pradu data zostaje zachowana przez ok. 30 minut.
- Godzina: Po wytgczeniu pradu godzina zostaje zachowana przez ok. 30 minut.

- Jasno$¢ ekranu:

- Czas letni: - automatycz.

- Reczny

W przypadku czujnikéw temperatury zewnetrznej z odbiornikiem DCF77 funkcja Czas letni: nie zostaje uwzgledniona. Przestawienie
na czas letni/zimowy nastepuje przez sygnat DCF77. Zmiana nastepuje:

— w ostatni weekend marca o godz. 2:00 (czas letni)
— w ostatni weekend pazdziernika o godz. 3:00 (czas zimowy)

- Taryfy
- Taryfa dodat. kotta grz.: Podanie taryfy gazu, oleju lub pradu
- Typ taryfy pradu: - Jedna taryfa - Wysoka taryfa:
(dla pompy ciepta) Koszty sg zawsze obliczane z wysoka taryfa.
- Podwéjna t. - Planer tygodniowy podwdjna taryfa
- Niska taryfa:

Planer tygodniowy podwéjna taryfa: mozna ustawi¢ do 12 przedziatéw czasowych dziennie
Wysoka taryfa: obowigzuje w przedziatach czasowych

Niska taryfa: obowigzuje poza przedziatami czasowymi

Koszty sg obliczane z taryfg wysoka i niska.

Menedzer hybrydowy oblicza przy pomocy taryf i zapotrzebowania na ciepto koszty dla dodatkowego kotta grzewczego oraz koszty dla
pompy ciepta. Do wytworzenia ciepta uwzgledniony zostaje najtanszy komponent.

- Roéznica

— Temperatura pokojowa: K | Wyréwnanie réznicy temperatur miedzy zmierzong wartoscig w regulatorze systemu a wartoscig
termometru referencyjnego w pomieszczeniu mieszkalnym.

— Temperatura zewnetrzna: | Wyréwnanie réznicy temperatur miedzy zmierzong warto$cig w czujniku temperatury zewnetrznej a

K wartoscig termometru referencyjnego na zewnatrz.
- Nastawy fabryczne Regulator systemu resetuje wszystkie ustawienia do nastaw fabrycznych i wywotuje asystenta insta-
lacji.

Asystenta instalacji moze wykonywac¢ tylko instalator.
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2124 ET Punkt menu Konfiguracja instalacji

MENU - USTAWIENIA - Poziom instalatora - Konfiguracja instalac;ji

- Instalacja

- Cisnienie wody: bar

- Komponenty eBUS

Lista komponentéw eBUS i ich wersja oprogramowania

— Adapt. krzywa grz.:

Automatyczna regulacja precyzyjna krzywej grzewczej. Warunek:

— Pasujgca krzywa grzewcza dla budynku jest ustawiona w funkcji Krzywa grzewcza:.

— Do regulatora systemu lub zdalnego sterowania przyporzadkowania jest wtasciwa strefa
w funkcji Przyporz. strefy:.
— W funkcji Wt temp. pokojowej: wybrano Rozsz..

- Autom. chtodzenie:

Przy podtaczonej pompie ciepta regulator systemu przetacza sie automatycznie miedzy try-
bem ogrzewania i chfodzenia.

- Temp. zewn., usredn. 24 h:°C

— Chlodzenie przy temp. zewn.:°C

Chtodzenie uruchamia sig, kiedy temperatura zewnetrzna ($rednia z 24 godzin) przekroczy
ustawiong temperature.

- Regeneracja zrédta:

Regulator systemu wtgcza funkcje Chiodzenie i odprowadza ciepto z pomieszczenia miesz-
kalnego przez pompe ciepta do ziemi. Warunek:

— Funkcja Autom. chtodzenie: jest aktywna.
— Funkcja Nieobecno$¢ jest aktywna.

- Akt. wilg. pow. w pom.: %wzgl.

— Aktualny punkt rosy:°C

- Regulator hybryd.:

- trivVAI Urzadzenie grzewcze jest wyszukiwane na podstawie ustawionych taryf
wzgledem zapotrzebowania na ciepto.

- Temp.biw. Urzadzenie grzewcze jest wyszukiwane na podstawie temperatury ze-
wnetrznej ( Punkt biw. ogrzewania:°C i punkt alternatywny).

- Punkt biw. ogrzewania:°C

Jezeli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej ustawionej wartosci, regulator systemu udo-
stepni w trybie ogrzewania dodatkowy kociot grzewczy do pracy réwnolegtej z pompa ciepta.

Warunek: w funkcji Regulator hybryd.: wyszukano Temp.biw..

- Punkt biw. cieptej wody:°C

Jezeli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej ustawionej warto$ci, regulator systemu akty-
wuje dodatkowy kociot grzewczy jednoczesnie z pompa ciepta.

- Punkt alternatywny:

Jezeli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej ustawionej wartosci, regulator systemu wy-
taczy pompe ciepta, a dodatkowy kociot grzewczy spetni zapotrzebowanie na ciepto w trybie
ogrzewania.

Warunek: w funkcji Regulator hybryd.: wyszukano punkt biwalencji.

- Temperatura, tryb awaryjny:°C

Ustawi¢ niskg temperature zadang zasilania. W przypadku awarii pompy ciepta dodatkowy
kociot grzewczy zaspokaja zapotrzebowanie na ciepto, co powoduje wyzsze koszty ogrzewa-
nia. Na podstawie strat ciepta uzytkownik powinien rozpozna¢ wystepujacy problem z pompa
ciepta.

Uzytkownik moze udostepni¢ dodatkowy kociot grzewczy przez funkcje Tryb pracy: Tymcza-
sowy tryb dod. k. grzewcz. i w ten sposéb dezaktywowac ustawiong tutaj temperature za-
dang zasilania.

- Typ dodat. kotta grz.:

Wybrac¢ typ dodatkowo zainstalowanego urzadzenia grzewczego. Nieprawidtowy wybor
moze spowodowac podwyzszone koszty.

Warunek: w funkcji Regulator hybryd.: wyszukano triVAL.

— Zaktad energet.:

Ustali¢, co nalezy dezaktywowac¢ w przypadku przestania sygnatu zaktadu energetycznego.
Wybér jest dezaktywowany do czasu, kiedy zaktad energetyczny wycofa sygnat.
Urzadzenie grzewcze ignoruje sygnat dezaktywaciji, kiedy aktywna jest funkcja ochrony
przed zamarzaniem.

- Dodat. kociot grz.:

- Wylgcz. Dodatkowy kociot grzewczy nie obstuguje pompy ciepta.
W celu zabezpieczenia przed bakteriami Legionella, ochrony przed za-
marzaniem lub odladzania pompy ciepta aktywowany jest dodatkowy ko-

ciot grzewczy.

- Ogrzewanie Dodatkowy kociot grzewczy obstuguje pompe ciepta podczas ogrzewa-

nia.
W celu zabezpieczenia przed bakteriami Legionella aktywowany jest
dodatkowy kociot grzewczy.

- Ciepta woda Dodatkowy kociot grzewczy obstuguje pompe ciepta podczas podgrze-
wania cieptej wody.

W celu ochrony przed zamarzaniem lub odladzania aktywowany jest
dodatkowy kociot grzewczy.
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MENU - USTAWIENIA - Poziom instalatora — Konfiguracja instalacji

— Dodat. kociot grz.:

- CW + ogrz. Dodatkowy kociot grzewczy obstuguje pompe ciepta podczas podgrze-
wania cieptej wody i ogrzewania.

- Temp. zasilania instalacji:°C

Zmierzona temperatura, np. za sprzegtem hydraulicznym

- Réznica, zasobnik buforowy: K

W przypadku nadmiernego pradu zasobnik buforowy jest podgrzewany przez pompe ciepta
do temperatury zasilania + ustawiona réznica. Warunek:

- Instalacja fotowoltaiczna jest podtgczona.
— W funkcji Konfiguracja modutu reg. WP — Wejscie wielof.: aktywny jest Fotowoltaika.

- Odwrécenie zatgczania:

- Wylgcz. Regulator systemu steruje urzadzeniami grzewczymi zawsze w kolejno-
sci1,2,3 ..
- Zatacz. Regulator systemu sortuje urzadzenia grzewcze raz dziennie w zalezno-

$ci od czasu zataczania.
Dodatkowe ogrzewanie jest wytgczone z sortowania.

Warunek: instalacja grzewcza zawiera kaskade.

— Kolejnos¢ zatgczania:

Kolejnos¢, w ktorej regulator systemu zatacza urzadzenia grzewcze.
Warunek: instalacja grzewcza zawiera kaskade.

- Konf. wej. zewn.:

Wybor, czy zewnetrzny obieg grzewczy zostanie dezaktywowany z mostkiem lub otwartymi
zaciskami.

Warunek: modut funkcyjny FM5 i/lub FM3 jest podtaczony.

- Konfiguracja schematu systemu

- Kod schematu systemu:

Systemy sg ogolnie pogrupowane w zaleznosci od podfgczonych elementow sktadowych
ukfadu. Kazda grupa ma kod schematu systemu. Na podstawie wpisanego kodu regulator
systemu zatgcza funkcje uwarunkowane przez system.

Przez poditagczone komponenty mozna dla zainstalowanej instalacji ustali¢ kod schematu
systemu (- zastosowanie modutéw funkcyjnych, schemat systemu, uruchamianie) i wpisa¢
tuta;.

- Konfiguracja FM5:

Kazda konfiguracja odpowiada zdefiniowanemu przyporzgadkowaniu zaciskéw (- przyporzad-
kowanie przytgczy modutu funkcyjnego FM5). Przyporzadkowanie zaciskéw okresla, ktére
funkcje majg wejscia i wyjscia.

Wybra¢ konfiguracje pasujacg do zainstalowanej instalacji.

- Konfiguracja FM3:

Kazda konfiguracja odpowiada zdefiniowanemu przyporzadkowaniu zaciskéw (- przyporzad-
kowanie przytaczy modutu funkcyjnego FM3). Przyporzadkowanie zaciskow okresla, ktore
funkcje majg wejscia i wyjscia.

Wybrac¢ konfiguracje pasujaca do zainstalowanej instalac;ji.

- Wyj. wielof. FM3:

Wybra¢ przyporzadkowanie funkcji wyjscia wielofunkcyjnego.

- Wyj. wielof. FM5:

Wybra¢ przyporzadkowanie funkcji wyjscia wielofunkcyjnego.

- Konfiguracja modutu reg. WP

- Wyj. wielof. 2:

Wybra¢ przyporzadkowanie funkcji wyjscia wielofunkcyjnego.

- Wejscie wielof.:

- Niepotagczony | Regulator systemu ignoruje wystepujacy sygnat.

- 1 x cyrkulacja | Uzytkownik nacisnat przycisk cyrkulacji. Regulator systemu aktywuje
pompe cyrkulacyjna przez krétki czas.

- Fotowoltaika W przypadku nadmiernego pradu wystepuje sygnat, a regulator systemu
aktywuje jednorazowo funkcje Ciepta woda szybko. Jezeli sygnat na-
dal wystepuje, zasobnik buforowy z temperaturg zasilania + réznicg za-
sobnika buforowego jest tadowany do czasu, az sygnat na pompie ciepta
opadnie.

Regulator systemu sprawdza, czy na wejéciu pompy ciepta wystepuje sygnat. Na przykiad:

—  Wejscie aroTHERM: ME modutu regulacji pompy ciepta
- Wejscie flexoTHERM: X41, zacisk FB

- Urzadzenie grzewcze 1
— Pompa ciepta 1
- Modut regulacji WP

- Stan:

- Aktualna temp. zasilania:°C

- Obieg 1

- Rodzaj obiegu:

— Nieakt. Obieg grzewczy nie jest uzywany.

- Ogrzewanie Obieg grzewczy jest uzywany do ogrzewania i ma regulacje pogodowa.
W zaleznosci od schematu systemu obieg grzewczy moze by¢ obiegiem
mieszacza lub obiegiem bezposrednim.
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- Rodzaj obiegu:

- W. stala Obieg grzewczy jest uzywany do ogrzewania i ma stata temperature

zadang zasilania.

- Ciepta woda Obieg grzewczy jest uzywany jako obieg wody uzytkowej dla dodatko-

wego zasobnika.

- Podniesienie
powrotu

Obieg grzewczy jest uzywany do zwiekszania temperatury na powro-
cie. Zwiekszanie temperatury na powrocie zapobiega zbyt duzej réznicy
temperatury miedzy zasilaniem a powrotem obiegu grzewczego i chroni
przed korozjg w kotle grzewczym, jezeli temperatura spadnie przez dtuz-
szy czas ponizej punktu rosy.

- Stan:

- Temperatura zadana zasilania:°C

- Temp. rzeczywista zasilania:°C

- Temperatura zadana powrotu:°C

Wybra¢ temperature, z jakg woda grzewcza ma wptywaé z powrotem do kotta grzewczego.

- Granica wyt. temp. zewn.:°C

Podac¢ gorng granice temperatury zewnetrznej. Jezeli temperatura zewnetrzna wzro$nie po-
wyzej ustawionej temperatury, regulator systemu dezaktywuje tryb ogrzewania.

- Temp. zad. zasil., zgdana:°C

Wybra¢ temperature dla obwodu statej wartosci, ktéra obowigzuje w przedziale czasowym.

- Temp. zad. zasil., obniz.:°C

Wybra¢ temperature dla obwodu statej wartosci, ktéra obowigzuje poza przedziatem czaso-
wym.

- Krzywa grzewcza:

Krzywa grzewcza (- rozdziat Opis produktu) jest zaleznoscig temperatury zasilania od tem-
peratury zewnetrznej dla zgdanej temperatury (warto$¢ zadana temperatury w pomieszcze-
niu).

- Min. temp. zadana zasilania:*C

Poda¢ dolng granice temperatury zadanej zasilania. Regulator systemu poréwnuje usta-
wiong warto$¢ z obliczong temperaturg zadang zasilania i reguluje do najwyzszej wartosci.

- Maks. temp. zadana zasilania:°C

Podac¢ gorng granice temperatury zadanej zasilania. Regulator systemu poréwnuje usta-
wiong wartos¢ z obliczong temperaturg zadang zasilania i reguluje do najmniejszej warto-
Sci.

- Tryb obnizania:

- Eco Funkcja ogrzewania jest wytaczona, a funkcja ochrony przed zamarza-

niem jest aktywna.

W przypadku temperatur zewnetrznych ponizej 4°C przez ponad 4 go-
dziny regulator systemu wtacza urzadzenie grzewcze i reguluje do Tem-
peratura obnizona:°C. W przypadku temperatury zewnetrznej powyzej
4°C regulator systemu wylgcza urzadzenie grzewcze. Monitorowanie
temperatury zewnetrznej pozostaje aktywne.

Dziatanie obiegu grzewczego poza przedziatami czasowymi. Warunek:

— W funkcji Ogrzewanie — Tryb pracy: aktywny jest Ster. czas..
— W funkcji WL temp. pokojowej: aktywny jest Akt. lub Nieakt..
Jezeli aktywny jest Rozsz. w WL. temp. pokojowej:, to regulator systemu

reguluje zawsze do wartosci zadanej temperatury w pomieszczeniu 5°C
niezaleznie do temperatury zewnetrzne;.

- Normalny Funkcja ogrzewania jest wtaczona. Regulator systemu reguluje do Tem-
peratura obnizona:°C.

Warunek: w funkcji Ogrzewanie — Tryb pracy: aktywny jest Ster. czas..

Dziatanie jest ustawiane oddzielne dla kazdego obiegu grzewczego.

- Wi. temp. pokojowej:

— Nieakt.

— Akt. Dostosowanie temperatury zasilania w zaleznosci od aktualnej tempera-
tury pokojowe;j.

- Rozsz. Dostosowanie temperatury zasilania w zaleznosci od aktualnej tempe-

ratury pokojowej. Dodatkowo regulator systemu aktywuje/dezaktywuje
strefe.

— Strefa zostaje dezaktywowana: aktualna temperatura pokojowa >
ustawiona temperatura pokojowa + 2/16 K

— Strefa zostaje aktywowana: aktualna temperatura pokojowa < usta-
wiona temperatura pokojowa - 3/16 K
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Wbudowany czujnik temperatury mierzy aktualng temperature pokojowa. Regulator systemu oblicza nowg warto$¢ zadang tempera-
tury w pomieszczeniu, uwzgledniang do dostosowania temperatury zasilania.

— Rdznica = ustawiona wartos¢ zadana temperatury w pomieszczeniu - aktualna temperatura pokojowa

— Nowa wartos¢ zadana temperatury w pomieszczeniu = ustawiona warto$¢ zadana temperatury w pomieszczeniu + réznica
Warunek: regulator systemu lub zdalne sterowanie jest przyporzadkowany w funkcji Przyporz. strefy: do strefy, w ktdrej zainstalo-
wany jest regulator systemu lub zdalne sterowanie.

Funkcja WL. temp. pokojowej: nie dziata, jezeli aktywowano Brak przyp. w funkcji Przyporz. strefy:.

- Chtodzenie mozliwe:

Warunek: pompa ciepta jest podtagczona.

— Nadzér punktu rosy:

Regulator systemu poréwnuje ustawiong minimalng temperature zadang zasilania chfodze-
nia z aktualnym punktem rosy + ustawiong réznicg punktu rosy. Regulator systemu wybiera
dla temperatury zadanej zasilania wyzsza temperature, aby unikng¢ kondensatu.

Warunek: funkcja Chtodzenie mozliwe: jest aktywna.

- Min. temp. zad. zasil. chtodz.:°C

Regulator systemu reguluje obieg grzewczy do Min. temp. zad. zasil. chtodz.:°C.
Warunek: funkcja Chtodzenie mozliwe: jest aktywna.

- Réznica punktu rosy: K

Dodatek bezpieczenstwa, dodawany do aktualnego punktu rosy. Warunek:

— Funkcja Chiodzenie mozliwe: jest aktywna.
— Funkcja Nadzér punktu rosy: jest aktywna.

- Zewn. zapotrz. na ciepto:

Wyswietlanie, czy na zewnetrznym wejsciu wystepuje zapotrzebowanie na ciepto.

Podczas instalowania modutu funkcyjnego FM5 lub FM3 dostepne sg w zaleznosci od konfi-
guracji wejscia zewnetrzne. Na tym zewnetrznym wej$ciu mozna podtgczy¢ np. zewnetrzny
regulator strefy.

- Temperatura cieptej wody:°C

Temperatura zgdana w miejscu poboru. Obieg grzewczy jest uzywany jako obieg wody uzyt-
kowe;j.

— Temp. rzeczywista zasobnika:*C

Obieg grzewczy jest uzywany jako obieg wody uzytkowej.

- Stan pompy:

- Stan zaworu mieszacza: %

- Strefa

- Strefa aktywna:

Dezaktywowac niepotrzebne strefy. Wszystkie dostepne strefy pojawiaja sie na ekranie. Wa-
runek: dostepne obiegi grzewcze sg aktywowane w funkcji Rodzaj obiegu:.

- Przyporz. strefy:

Przyporzadkowac regulator systemu lub zdalne sterowanie do wybranej strefy. Regulator
systemu lub zdalne sterowanie musi by¢ zainstalowane w wybranej strefie. Regulacja wyko-
rzystuje dodatkowo czujnik temperatury w pomieszczeniu przyporzgdkowanego urzadzenia.
Zdalne sterowanie wykorzystuje wszystkie wartosci przyporzadkowanej strefy. Funkcja Wt
temp. pokojowej: nie dziata, jezeli nie zostanie wykonane przyporzadkowanie strefy.

- Stan zaworu strefy:

- Ciepta woda

— Zasobnik:

W przypadku dostepnego zasobnika c.w.u. nalezy wybraé ustawienie Akt..

- Temperatura zadana zasilania:°C

- Pompa tadowania zasobn.:

- Pompa cyrkulacyjna:

- Ochr. przed b.L. dzien:

Okreslenie, w jakich dniach przeprowadzone zostanie zabezpieczenie przed bakteriami Le-
gionella. W tych dniach temperatura wody wzrasta powyzej 60°C. Pompa cyrkulacyjna zo-
staje wiaczona. Funkcja konczy sie najpdzniej po 120 minutach.

Przy aktywnej funkcji Nieobecno$é zabezpieczenie przed bakteriami Legionella nie jest wy-
konywane. Po zakonczeniu funkcji Nieobecno$é wykonywane jest zabezpieczenie przed
bakteriami Legionella.

Instalacje grzewcze z pompg ciepta wykorzystuja dodatkowy kociot grzewczy do zabezpie-
czenia przed bakteriami Legionella.

- Ochr. przed b.L. godz.:

Okreslenie, o ktorej godzinie przeprowadzone zostanie zabezpieczenie przed bakteriami
Legionella.

- Histereza tadowania zasobn.: K

tadowanie zasobnika rozpoczyna sie, kiedy temperatura zasobnika < temperatura zadana -
wartosc¢ histerezy.

- Réznica, fadowanie zasobnika: K

Temperatura zgdana + réznica = temperatura zasilania dla zasobnika c.w.u.

- Maks. cz. fad. zasobnika:

Ustawienie maksymalnego czasu, z jakim zasobnik c.w.u. jest tadowany bez przerwy. Po
osiggnieciu maksymalnego czasu lub temperatury zadanej regulator systemu udostepnia
funkcje ogrzewania. Ustawienie Wytacz. oznacza: brak ograniczen czasu tadowania zasob-
nika.
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— Czas odciecia tad. zasobn.: min

Ustawienie okresu, w ktérym fadowanie zasobnika zostaje zablokowane po uptywie maks.
czasu tadowania zasobnika. W zablokowanym czasie regulator systemu udostgpnia funkcje
ogrzewania.

- Réwnolegte tadow. zasobn.:

Podczas tadowania zasobnika c.w.u. jednoczesnie ogrzewany jest obieg mieszacza. Obieg
grzewczy bez mieszacza jest zawsze wylgczony podczas tadowania zasobnika.

— Zasobnik buforowy

— Temperatura zasobnika, géra:°C

Temperatura rzeczywista w gérnym zakresie zasobnika buforowego

— Zasobnik solarny, dét:°C

Temperatura rzeczywista w dolnym zakresie zasobnika buforowego

— Czujnik temp. c.w., géra:°C

Temperatura rzeczywista w gérnym zakresie czesci cieptej wody zasobnika buforowego

— Czujnik temp. c.w., d6t:°C

Temperatura rzeczywista w dolnym zakresie czesci cieptej wody zasobnika buforowego

- Czujnik temp. ogrz., géra:°C

Temperatura rzeczywista w gérnym zakresie czesci ogrzewania zasobnika buforowego

- Czujnik temp. ogrz., dé:°C

Temperatura rzeczywista w dolnym zakresie czesci ogrzewania zasobnika buforowego

— Zasobnik solarny, dét:°C

Temperatura rzeczywista w dolnym zakresie zasobnika solarnego

- Maks. temp. zad. zasil. cw.:°C

Ustawienie maksymalnej temperatury zadanej zasilania zasobnika buforowego dla stacji
wody uzytkowej. Ustawiona maks. temperatura zadana zasilania musi by¢é mniejsza niz mak-
symalna temperatura wody zasilania urzadzenia grzewczego.

W przypadku za niskiej ustawionej temperatury zadanej zasilania stacja wody uzytkowe;j
moze nie osiggna¢ temperatury zadanej zasobnika. Dopoki nie zostanie osiggnieta tempe-
ratura zadana zasobnika, regulator systemu nie udostepnia urzgdzenia grzewczego dla trybu
ogrzewania.

W instrukcji instalacji urzadzenia grzewczego podano maksymalng temperature zadang zasi-
lania.

- Maks. temp. zasobnika 1:°C

Ustawianie maksymalnej temperatury zasobnika. Obieg solarny zatrzymuje tadowanie za-
sobnika, kiedy osiggnieta zostanie maksymalna temperatura zasobnika.

— Obieg solarny

— Temperatura kolektora:°C

- Pompa solarna:

— Czujnik uzysku solarnego:°C

- Wielk. przeplywu solar.:

Wprowadzenie objetosciowego strumienia przeptywu do obliczenia uzysku cieplnego kolek-
tora stonecznego. Przy zainstalowanej stacji solarnej regulator systemu ignoruje wpisang
wartos¢ i stosuje dostarczony objetosciowy strumien przeptywu stacji solarnej.

Warto$¢ 0 oznacza automatyczne rejestrowanie objetosciowego strumienia przeptywu.

- Impuls pompy solarne;j:

Przyspieszone rejestrowanie temperatury kolektora. Przy aktywnej funkcji pompa solarna jest
wigczana na krétki czas, a rozgrzany ptyn solarny jest szybciej transportowany do miejsca
pomiaru.

— Funkcja ochr. obiegu solar.:°C

Ustawianie maksymalnej temperatury, ktora nie moze zosta¢ przekroczona w obiegu solar-
nym. Po przekroczeniu maksymalnej temperatury na czujniku kolektora pompa solarna wyta-
cza sie w celu ochrony obiegu solarnego przed przegrzaniem.

- Min. temp. kolektora:°C

Ustawianie minimalnej temperatury kolektora, ktora jest potrzebna dla histerezy wigczania ta-
dowania solarnego. Dopiero po osiggnigciu minimalnej temperatury kolektora mozna urucho-
mié regulacje réznicowo-temperaturowa.

— Czas odpowietrzania: min

Ustawianie okresu, w ktérym obieg solarny jest odpowietrzany. Regulator systemu konczy
funkcje po uptywie podanego czasu odpowietrzania, kiedy aktywna jest ochrona obiegu so-
larnego lub przekroczono maks. temperature zasobnika.

- Aktualny przeptyw: I/min

Aktualny objeto$ciowy strumien przeptywu stacji solarnej

— Zasobnik solarny 1

- Réznica temp. wiaczania: K

Ustawianie histerezy dla uruchomienia tadowania solarnego.

Jezeli réznica temperatury migdzy dolnym czujnikiem temperatury zasobnika a czujnikiem
temperatury kolektora jest wieksza niz ustawiona histereza i ustawiona minimalna tempera-
tura kolektora, rozpoczyna sie tadowanie zasobnika.

Histereze mozna ustawi¢ oddzielnie dla dwdch podtgczonych zasobnikéw solarnych.

- Roznica temp. wytgczenia: K

Ustawianie warto$ci réznicy dla zatrzymania tadowania solarnego.

Jezeli roznica temperatury miedzy dolnym czujnikiem temperatury zasobnika a czujnikiem
temperatury kolektora jest mniejsza niz ustawiona histereza lub temperatura kolektora jest
mniejsza niz ustawiona minimalna temperatura kolektora, tadowanie zasobnika zostaje za-
trzymane. Histereza wylaczania musi by¢ o co najmniej 1 K mniejsza od ustawionej histe-
rezy zatgczania.
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— Temperatura maksymalna:°C

Ustawianie maksymalnej temperatury tadowania zasobnika dla ochrony zasobnika.

Jezeli temperatura na dolnym czujniku temperatury zasobnika jest wieksza niz ustawiona
maksymalna temperatura fadowania solarnego, fadowanie solarne zostaje przerwane.

tadowanie solarne zostaje udostepnione ponownie, gdy temperatura na dolnym czujniku
temperatury zasobnika w zaleznosci od temperatury maksymalnej spadnie pomigdzy 1,5 K a
9 K. Ustawiona temperatura maksymalna nie moze przekracza¢ maksymalnie dopuszczalnej
temperatury zasobnika.

- Zasobnik solarny, dét.°C

- 2. Regulator ré6znicowo-temp.

- Rdznica temp. wigczania: K

Ustawianie histerezy dla uruchomienia regulacji réznicy temperatury, np. solarnego wspoma-
gania instalacji grzewczej.

Jezeli réznica temperatury miedzy czujnikiem réznicowo-temperaturowym 1 a czujnikiem réz-
nicowo-temperaturowym 2 jest wieksza niz ustawiona histereza wigczania i ustawiona tem-
peratura minimalna na czujniku réznicowo-temperaturowym 1, uruchomiona zostaje regula-
cja réznicy temperatur.

- Roéznica temp. wytgczenia: K

Ustawianie histerezy dla zatrzymania regulacji roznicy temperatury, np. solarnego wspoma-
gania instalacji grzewcze;j.

Jezeli roznica temperatury miedzy czujnikiem réznicowo-temperaturowym 1 a czujnikiem
réznicowo-temperaturowym 2 jest nizsza niz ustawiona histereza wytgczania i ustawiona
temperatura maksymalna na czujniku réznicowo-temperaturowym 2, zatrzymana zostaje
regulacja roznicy temperatur.

- Temperatura minimalna:°C

Ustawianie temperatury minimalnej dla uruchomienia regulacji réznicowo-temperaturowe;.

— Temperatura maksymalna:°C

Ustawianie temperatury maksymalnej dla zatrzymania regulatora réznicowo-temperaturo-
wego.

- Czujnik reg. rézn.-temp. 1:

- Czujnik reg. rézn.-temp. 2:

- Wyjscie reg. rézn.-temp:

- Profil suszenia jastrychu

Ustawianie temperatury zadanej zasilania dziennie zgodnie z przepisami budowlanymi
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3 EY -- Instalacja elektryczna, montaz

Instalacje elektryczng moze wykonywac tylko elektryk ze
specjalnymi uprawnieniami i doswiadczeniem.

Instalacja grzewcza musi zosta¢ wytgczona przed przepro-
wadzeniem prac.
3.1 Wybér przewodoéw

» Przewody napiecia sieciowego nie mogg by¢ elastyczne.

» Przewody napiecia sieciowego powinny by¢ przewodami
w powtoce (np. NYM 3x1,5).

Przekroj przewodu

Przewéd eBUS (niskie napig- | = 0,75 mm?
cie)
Przewdd czujnika (niskie na- | = 0,75 mm?
piecie)

Dtugo$é przewodu
Przewody czujnikéw <50m
Przewody magistrali <125 m

3.2 Podtaczanie regulatora systemu do
domowego urzadzenia wentylacyjnego

1. Podigczy¢ regulator systemu do domowego urzgdzenia
wentylacyjnego zgodnie z opisem w instrukc;ji instalacji
urzgdzenia wentylacyjnego.

Warunek: Domowe urzgdzenie wentylacyjne podtgczone do eBUS bez
VR 32, Domowe urzadzenie wentylacyjne bez urzadzenia grzewczego
eBUS

» Podtgczy¢ przewdd eBUS do zaciskow eBUS w gniez-
dzie sciennym regulatora systemu.

» Podigczy¢ przewdd eBUS do zaciskow eBUS domo-
wego urzgdzenia wentylacyjnego.

Warunek: Domowe urzgdzenie wentylacyjne podtgczone do eBUS z VR 32,
Domowe urzadzenie wentylacyjne z maksymalnie 2 urzagdzeniami grzew-
czymi eBUS

» Podigczy¢ przewod eBUS do zaciskow eBUS w gniez-
dzie sciennym regulatora systemu.

» Podigczy¢ przewdd eBUS do eBUS urzadzenia grzew-
czego.

» Ustawi¢ przetgcznik adreséw VR 32 w domowym urza-
dzeniu wentylacyjnym na pozycje 3.

Warunek: Domowe urzadzenie wentylacyjne podtgczone do eBUS z VR 32,

Domowe urzadzenie wentylacyjne z wigcej niz 2 urzgdzeniami grzewczymi
eBUS

» Podigczy¢ przewdd eBUS do zaciskéw eBUS w gniez-
dzie sciennym regulatora systemu.

» Podfigczy¢ przewdd eBUS do wspdlnego ztagcza eBUS
urzgdzen grzewczych.

» Ustali¢ najwyzszg nadang pozycje na przetgcznikach
adresow VR 32 podtgczonych urzadzen grzewczych.

» Ustawi¢ przetgcznik adreséw VR 32 w domowym urza-
dzeniu wentylacyjnym na najblizszg pozycje pod wzgle-
dem wysokosci.

110

Instrukcja instalaciji i obstugi sensoCOMFORT 0020287856_01



)
1)

Montaz regulatoréw systemu i czujnika temperatury zewnetrzne;j

®

3.3

VRC 720 VRC 693 VRC 9535

VRC 720 @

6

=

HO5VVF
2x 0,75 mm?
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VRC 693, VRC 9535 D)

VRC 693 D)

/
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4 gf -- Zastosowanie modutéw funkcyjnych, schematy systemu, uruchamianie

4.1 System bez modutéw funkcyjnych

VRC 720
eBUS
Oy —

————
————
————
—
—
—
—
—

———

Proste systemy z bezposrednim obiegiem grzewczym nie wymagajg modutu funkcyjnego.

4.2 System z modutem funkcyjnym FM3

FM3 (VR 70)
= ]

VRC 720

eBUS

—————
—————
——
—————
——
——
——

=)

Systemy z dwoma obiegami grzewczymi, ktére muszg by¢ regulowane oddzielnie, wymagajg modutu funkcyjnego FM3.

|

|

Systemu nie mozna rozbudowaé o zdalne sterowanie VR 92.
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4.3 System z modutami funkcyjnymi FM5 i FM3

FM5 (VR 71) FM3 (VR 70)

VRC 720

eBUS

———
———
—————
—————
—————
—————

I

Systemy z wiecej niz 2 mieszanymi obiegami grzewczymi wymagajg modutu funkcyjnego FM5.
System moze obejmowac:

— maksymalnie 1 modut funkcyjny FM5
— maksymalnie 3 moduly funkcyjne FM3, dodatkowo do modutu funkcyjnego FM5
— maksymalnie 4 zdalne sterowania VR 92, ktére moga by¢ wbudowane w kazdy obieg grzewczy

— maksymalnie 9 obiegéw grzewczych, do ktérych mozna dojs¢ za pomocag 1 modutu funkcyjnego FM5 i 3 modutéw funk-
cyjnych FM3

44 Mozliwosci zastosowania modutéw funkcyjnych
441 Modut funkcyjny FM5

Kazda konfiguracja odpowiada zdefiniowanemu przyporzadkowaniu przytgczy modutu funkcyjnegoFM5 (- strona 116).

Ustawienia Wiasciwosé systemu Mieszane
obiegi
grzewcze

1 Solarne wspomaganie instalacji grzewczej / cieptej wody z 2 zasobnikami solarnymi maks. 2

2 Solarne wspomaganie instalacji grzewczej / cieptej wody z 1 zasobnikiem solarnym maks. 3

3 3 mieszane obiegi grzewcze maks. 3

6 Zasobnik wielofunkcyjny allSTOR i stacja wody uzytkowej maks. 3

442 Modutfunkcyjny FM3

W przypadku zainstalowanego modutu funkcyjnego FM3 system jest wyposazony w mieszany i niemieszany obieg grzew-
czy.

Mozliwa konfiguracja (FM3) odpowiada zdefiniowanemu przyporzadkowaniu przytaczy modutu funkcyjnego FM3
(- strona 117).
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44.3 Moduly funkcyjne FM3 i FM5

Jezeli w jednym systemie zainstalowane sg moduty funkcyjne FM3 i FM5, to kazdy dodatkowo zainstalowany modut funk-
cyjny FM3 rozbudowuje system o dwa mieszane obiegi grzewcze.

Mozliwa konfiguracja (FM3+FM5) odpowiada zdefiniowanemu przyporzadkowaniu przytgczy modutu funkcyjnegoFM3
(- strona 117).

4.5 Przyporzadkowanie przytgczy modutu funkcyjnego FM5

230V | 230V R1 R2 R3 R4 R5 R6 R7/8 R9/10 R11/12 R13
ON LIDON LN L[DON, L|DN, L DN DN, LD L @\NH\Z@\NH\Z@\NH\Z NN DD
ﬁ..:......_..__.._..__.._..__.._..__.._.._ﬂ o P P

OO0 COQ 0OJ L0 O OOY LOY OO OOOO OOOO OOOO 0000

® ®

1 Zaciski czujnika wejscie 4 Zaciski przekaznika wyjscie
Zaciski sygnatéw 5 Przytgcze sieciowe
Zacisk eBUS
Podczas podtgczania zwréci¢ uwage na bieguno-
wos¢!

Zaciski czujnika od S6 do S11: mozliwe réwniez podtgczenie zewnetrznych regulatorow
Zaciski sygnatow S12, S13: | = wejscie, O = wyjscie

Wyjscie mieszacza R7/8, R9/10, R11/12: 1 = otwarte, 2 = zamkniete

Styki wejs¢ zewnetrznych konfiguruje sie w regulatorze systemu.

— Otw., dez.: styki otwarte, brak wymagania dotyczacego ogrzewania
— Mostek, dez.: styki zamkniete, brak wymagania dotyczgcego ogrzewania

Ustawie- R1 R2 R3 R4 R5 R6 R7/R8 R9/R10 R11/R12 R13
nia
1 3f1 3f2 9gSolar MA 3j 3c/9%e 9k1op/ 9k2op/ - -
9k1cl 9k2cl
2 3f1 3f2 3f3 MA 3 3c/9%e 9k1op/ 9k20p/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
3 3f1 3f2 3f3 MA - 3c/9%e 9k1op/ 9k2op/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
6 3f1 3f2 3f3 MA 9gSolar 3c/9%e 9k1op/ 9k20p/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
Ustawie- S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13
nia
1 SysFlow | FS1 FS2 DHW | DHW | DHWBt COL Solar DEM2 | TD1 TD2 PWM | -
Bt2 yield
2 SysFlow | FS1 FS2 FS3 DHW | DHWBt COL Solar | - TD1 TD2 PWM | -
yield
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Ustawie- | S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 | s13
nia
3 SysFlow | FS1 FS2 FS3 BufBt DEM1 DEM2 DEM3 | DHW - - - -
6 SysFlow | FS1 FS2 FS3 BufBt BufBtCH | BufTop | BufBt DEM1 | DEM2 | DEM3 | - -
DHW DHW
Znaczenie skrotéw (- strona 121)
451 Przyporzgdkowanie czujnikéw
Ustawienia | S1 S2 S3 S4 S5 S6 s7 S8 S9 S10 S11 S12 S13
1 VR10 [ VR10 | VR10 [ VR10 |VR10 | VR10 |VR11 | VR10 |- VR10 | VR10 | - -
2 VR10 [ VR10 | VR10 [ VR10 |VR10 | VR10 |VR11 | VR10 |- VR10 | VR10 | - -
3 VR10 | VR10 | VR10 | VR10 | VR10 | - - - VR10 [ VR10 | - - -
6 VR10 [ VR10 | VR10 | VR10 [VR10 |VR10 | VR10 | VR10 | - - - VR 10 | -
4.6 Przyporzadkowanie przytaczy modutu funkcyjnego FM3
®
230V R1 R2 R3/4 R5/6
DN L[DON LN L DN 12| DNt 2
LN A SRk ER R IR
OO0 ©OY OO0 0OOQ OO0
1 Zaciski czujnika wejscie 5 Wyjscie mieszacza
2 Zacisk sygnatow 6 Zaciski przekaznika wyjscie
3 Przetgcznik adresow 7 Przytacze sieciowe
4 Zacisk eBUS
Zaciski czujnika S2, S3: mozliwe rowniez podtgczenie zewnetrznych regulatorow
Wyjscie mieszacza R3/4, R5/6: 1 = otwarte, 2 = zamkniete
Styki wejs¢ zewnetrznych konfiguruje sie w regulatorze systemu.
— Otw., dez.: styki otwarte, brak wymagania dotyczacego ogrzewania
— Mostek, dez.: styki zamkniete, brak wymagania dotyczgcego ogrzewania
Ustawienia R1 R2 R3/R4 R5/R6 | S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7
FM3+FM5 3fa 3fb 9kaop/ 9kbop/ - DEMa DEMb - FSa FSb -
9kacl 9kbcl
FM3 3f1 3f2 MA 9k2o0p/ BufBt/ DEM1 DEM2 - SysFlow | FS2 -
9k2cl DHW
Znaczenie skrétow (- strona 121)
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4.6.1 Przyporzadkowanie czujnikéw
Ustawienia S1 S2 83 S4 S5 S6 S§7
FM3+FM5 - - - - VR10 [VR10 |-
FM3 VR10 |- - - VR10 [VR10 |-

4.7 Ustawienia kodu schematu systemu

Systemy sg ogdlnie pogrupowane w zaleznosci od podtaczonych elementéw sktadowych uktadu. Kazde pogrupowanie otrzy-
muje kod schematu systemu, ktéry nalezy wpisac do regulatora systemu w funkcji Kod schematu systemu:. Regulator sys-

temu potrzebuje kodu schematu systemu, aby aktywowac funkcje zalezne od systemu.

4.7.1 Kociot grzewczy gazowy lub olejowy jako urzgdzenie pojedyncze

Wiasdciwosé systemu Kod sche-
matu sys-
temu:

System zasobnika allSTOR ze stacjg wody uzytkowe;j 1

Kotty grzewcze z solarnym wspomaganiem cieptej wody 1

wszystkie kotty grzewcze bez modutu solarnego 1

— Podtgczanie czujnika temperatury zasobnika cieptej wody do kotta grzewczego

Wyjatki:

kotly grzewcze bez modutu solarnego 2"

— Podtgczanie czujnika temperatury zasobnika cieptej wody do modutu funkcyjnego

Kotty grzewcze z solarnym wspomaganiem instalacji grzewczej i cieptej wody 2”

nia).

1) Nie stosowa¢ wbudowanego priorytetowego zaworu przetgczajacego kotta grzewczego ecoTEC VC (potozenie trwate: tryb ogrzewa-

4.7.2 Kaskada z kottami grzewczymi gazowymi lub olejowymi
Mozliwos¢ maksymalnie 7 kottéw grzewczych

Od 2. kotta grzewczego kotty grzewcze sg podtgczane przez VR 32 (adres 2...7).

Wiasciwosé systemu Kod sche-
matu sys-
temu:

Podgrzewanie cieptej wody przez wybrany kociot grzewczy (potaczenie roztaczajace) 1

— Podgrzewanie cieptej wody przez kociot grzewczy z najwyzszym adresem

— Podtaczanie czujnika temperatury zasobnika cieptej wody do tego kotta grzewczego

Podgrzewanie cieptej wody przez catg kaskade (brak potaczenia roztgczajacego) 2”

— Podtaczanie czujnika temperatury zasobnika cieptej wody do modutu funkcyjnego FM5

System zasobnika allSTOR ze stacjg wody uzytkowej 2"

nia).

1) Nie stosowa¢ wbudowanego priorytetowego zaworu przetgczajgcego kotta grzewczego ecoTEC VC (pofozenie trwate: tryb ogrzewa-

4.7.3 Pompa ciepta jako urzadzenie pojedyncze (monoenergetyczne)

Z grzatkg elektryczng na zasilaniu jako dodatkowy kociot grzewczy

Wiasciwosé systemu

Kod schematu systemu:

bez wymien- | z wymienni-
nika ciep’ra” kiem ciepia”
bez modutu solarnego 8 11
— Podtaczanie czujnika temperatury zasobnika cieptej wody do modutu regulacji pompy ciepta lub
pompy ciepta
z solarnym wspomaganiem cieptej wody 8 11
System zasobnika allSTOR ze stacjg wody uzytkowe;j 16

1) Np. VWZ MWT
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4.7.4 Pompa ciepta jako urzadzenie pojedyncze (hybrydowe)

Z zewnetrznym dodatkowym kottem grzewczym

Dodatkowy kociot grzewczy (z eBUS) jest podtgczany przez VR 32 (adres 2).

Dodatkowy kociot grzewczy (bez eBUS) jest podtaczany do wyjscia pompy ciepta lub modutu regulacji pompy ciepta dla ze-

wnetrznego dodatkowego kotta grzewczego.

Wiasciwosé systemu

Kod schematu systemu:

cieptej wody
— Podtaczanie gérnego czujnika temperatury zasobnika cieptej wody do dodatkowego kotta grzew-
czego (bez witasnej regulacji tadowania)

— Podtgczanie dolnego czujnika temperatury zasobnika cieptej wody do modutu regulacji pompy ciepta
lub pompy ciepta

bez wymien- | z wymienni-
. . 1) . . 1)
nika ciepta kiem ciepta
Podgrzewanie cieptej wody tylko przez dodatkowy kociot grzewczy bez modutu funkcyjnego 8 10
— Podtaczanie czujnika temperatury zasobnika cieptej wody do dodatkowego kotta grzewczego (wia-
sha regulacja fadowania)
Podgrzewanie cieptej wody tylko przez dodatkowy kociot grzewczy z modutem funkcyjnym 9 10
— Podtgczanie czujnika temperatury zasobnika cieptej wody do dodatkowego kotta grzewczego (wiha-
sna regulacja fadowania)
Podgrzewanie cieptej wody przez pompe ciepta i dodatkowy kociot grzewczy 16 16
— Podtgczanie czujnika temperatury zasobnika cieptej wody do modutu funkcyjnego FM5
— podtaczanie bez modutu funkcyjnego FM5, czujnika temperatury zasobnika cieptej wody do modutu
regulacji pompy ciepta lub pompy ciepta
Podgrzewanie cieptej wody przez pompe ciepta i dodatkowy kociot grzewczy z biwalentnym zasobnikiem | 12 13

1) Np. VWZ MWT

4.7.5 Kaskada z pompami ciepta
Mozliwos¢ maksymalnie 7 pomp ciepta

Z zewnetrznym dodatkowym kottem grzewczym

Od 2. pompy ciepta sg one i ewentualnie moduty regulacji pomp ciepta podtaczane przez VR 32 (B) (adres 2...7).

Dodatkowy kociot grzewczy (z eBUS) jest podigczany przez VR 32 (nastepny wolny adres).

Dodatkowy kociot grzewczy (bez eBUS) jest podtaczany do wyjscia 1. pompy ciepta lub modutu regulacji pompy ciepta dla

zewnetrznego dodatkowego kotta grzewczego.

Wiasciwosé systemu

Kod schematu systemu:

bez wymien- | z wymienni-
. . 1) . . 1)
nika ciepta kiem ciepta
Podgrzewanie cieptej wody tylko przez dodatkowy kociot grzewczy 9 -
— Podtaczanie czujnika temperatury zasobnika cieptej wody do dodatkowego kotta grzewczego (wia-
sha regulacja fadowania)
Podgrzewanie cieptej wody przez pompe ciepta i dodatkowy kociot grzewczy 16 16
— Podtgczanie czujnika temperatury zasobnika cieptej wody do modutu funkcyjnego FM5
1) Np. VWZ MWT
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4.8 Kombinacje schematu systemu i konfiguracji modutéw funkcyjnych

Przy pomocy tabeli mozna sprawdzi¢ wyszukang kombinacje z kodu schematu systemu oraz konfiguracje modutéw funkcyj-
nych.

Kod System bez zFM3 | zFM5 z FM5
sche- FMS5, — +
Ustawienia
—— bez maks.
systemu: FM3 1 2 1 2 3 6 3 FM3
solarne podgrze- | solarne wspoma-
wanie cieptej ganie instalacji
wody grzewcze;j
do konwencjonalnych urzadzen grzewczych
1 Gazowy/olejowy kociot grzew- | x X" X X - _ < i X
czy
Gazowy/olejowy kociot grzew- - - - - - - x” - X
czy, kaskada
2 Gazowy/olejowy kociot grzew- | - X" - - X X X" - X
czy
Gazowy/olejowy kociot grzew- - - - - - - X1) X1) X
czy, kaskada
do systemow pompy ciepta
8 monoenergetyczny system X x1) X X - - x” X1) x
pompy ciepta
system hybrydowy X - - - - - - - -
9 system hybrydowy - X" - - _ _ <" _ X
Kaskada z pomp ciepta - - - - - — X1) _ X
10 monoenergetyczny system X X" - - - — N _ X
pompy ciepta z wymiennikiem
ciepta
System hybrydowy z wymienni- | x X" - - _ _ D _ X
kiem ciepta
11 monoenergetyczny system X X" X X - _ < _ X
pompy ciepta z wymiennikiem
ciepta
12 system hybrydowy X X" - - - _ < _ M
13 System hybrydowy z wymienni- | — X" - - - _ X" _ X
kiem ciep’faz)
16 System hybzrydowy z wymienni- | — X" - - - _ < i X
kiem ciepta
Kaskada z pomp ciepta - - - - - - X" <" X
monoenergetyczny system X X" - - - _ < ) X
pompy ciepta z wymiennikiem
cieptaz)

x: mozliwa kombinacja

—: kombinacja niemozliwa

1) Zarzgdzanie buforami mozliwe
2) Np. VWZ MWT
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49 Schemat systemu i schemat potaczen Skrét Znaczenie
4.9.1 Znaczenie skrotéw 8c Grupa bezpieczenstwa przytacza wody
uzytkowej
Skrot Znaczenie 8d Grupa bezpieczenstwa urzadzenie grzewcze
1 Urzadzenie grzewcze 8e Membranowe naczynie rozszerzalnosciowe
1a Dodatkowy kociot grzewczy cieptej wody instalacji grzewczej
1b Dodatkowy kociot grzewczy instalacji grzew- 8f Naczynie przeponowe wody uzytkowej
cze| 8g Membranowe naczynie rozszerzalnosciowe
1c Dodatkowy kociot grzewczy ciepta solarne/glikolu
woda/instalacja grzewcza 8h Naczynie kompensacyjne do uktadéw solar-
1d Kociot na paliwo state z podawaniem recz- nych
nym 8i Termiczne zabezpieczenie przed odptywem
2 Pompa ciepta 9a Zawoér regulacji pojedynczego pomieszcze-
23 Pompa ciepta wody i powietrza nia (termostatyczny/mechaniczny)
2b Wymiennik ciepta powietrza i glikolu 9% Zawdr strefowy
2c Jednostka zewnetrzna pompy ciepta Split 9 Zawor wyréwnania przeptywu
2d Jednostka wewnetrzna pompy ciepta Split 9d Zawdr przelewowy
2 Moduf wody gruntowej of Zawor przetaczajacy chtodzenia
of Modut pasywnego chtodzenia 9e Zawor przetaczajacy wody uzytkowe;j
3 Pompa obiegowa urzadzenia grzewczego 99 Zawor przetaczajacy
3a Pompa obiegowa basenu 9gSolar Zawor przetaczajgcy modutu solarnego
3b Pompa obiegu chtodzenia 9h Zawor do napetniania i oprézniania
3c Pompa tadowania zasobnika o Odpowietrznik
3d Pompa studzienna 9) Zawor plombowany
3e Pompa cyrkulacyjna 9K[x] Mieszacz 3-drogowy
3flx] Pompa obiegu grzewczego 9l Mieszacz 3-drozny chtodzenia
39 Pompa obiegowa zrédio ciepta 9m ?l/lal‘e;;?v?éc?édrozny zwigkszania temperatury
3h Pompa ochrony przed bakteriami Legionella on Mieszacz termostatyczny
8 Wymiennik ciepta, pompa 90 Przeptywomierz (Taco-Setter)
3 Pompa solarma 9p Zawor kaskadowy
4 Zasobnik buforowy 10a Termometr
Zasobnik c.w.u. monowalentny 10b Manometr
5a Zasobnik c.w.u. biwalentny 100 Zawer zwrotny
Sb Zasobnik warstwowy 10d Separator powietrza
S¢ Zasobnik typu kombi 10e Osadnik zanieczyszczen z oddzielaczem
5d Zasobnik wielofunkcyjny magnetytu
5e Wieza hydrauliczna 10f Zbiornik kolektora solarny/glikolu
6 Kolektor solarny (termiczny) 10g Wymiennik ciepta
7a Pompa do przeptukiwania i napetniania 10h Sprzegto hydrauliczne
obiegu glikolu 10i Przytacza elastyczne
7b Stacja solarna 11a Konwektor dmuchawy
7c Stacja wody uzytkowe;j 11b Basen
7d Stacja pomieszczenia mieszkalnego 12 Regulator systemu
re Blok hydrauliczny 12a Zdalne sterowanie
f Modut hydrauliczny 12b Modut regulacji pompy ciepta
9 Modut grzewczy 12¢c Modut wielofunkcyjny 2 z 7
7h Modut wymiennika ciepta 12d Modut funkeyjny FM3
n Modut 2-strefowy 12e Modut funkcyjny FM5
§ Grupa pompowa 12f Skrzynka rozdzielcza
8a Zawdr bezpieczefistwa 129 tacznik magistralowy eBUS
8b Zawor bezpieczenstwa wody uzytkowej 12h Regulator solarny
12i Regulator zewnetrzny
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Skrét Znaczenie Skrot Znaczenie
12 Przekaznik odigczajacy SCA Sygnat chtodzenia
12k Maksymalny termostat SG Gniazdo przytgczeniowe operatora sieci
12| Ogranicznik temperatury zasobnika przesylowe
— - Solar yield Czujnik uzysku solarnego
12m Czujnik temperatury zewnetrznej
SysFlI Czujnik t t t j
on Przelacznik przeplywu ysFlow zujnik temperatury systemowe;j
- - TD1, TD2 Czujnik temperatury do regulatora rozni-
120 Zasilacz eBUS zasilacz cowo-temperaturowego
12p Odbiornik sygnatu radiowego TEL Wejécie przetaczania dla sterowania zdal-
12q Bramka internetowa nego
13 Rekuperator TR Przetgczanie ro'zdzielajace z kottem grzew-
czym przetgczajgcym
14a Wylot powietrza doprowadzanego
14b Wilot powietrza zuzytego
14c Filtr powietrza
14d Nagrzewnica konc.
14e El. ochr. przed zamarz.
14f Ttumik akustyczny
149 Klapa dtawika
14h Kratka zabezpieczajgca przed warunkami
atmosferycznymi
14i Skrzynka powietrza zuzytego
14j Nawilzacz powietrza
14k Osuszacz powietrza
14l Rozdzielacz powietrza
14m Kolektor powietrza
15 Jednostka wentylacyjna zasobnika
BufBt Czujnik temperatury zasobnik buforowy
dolny
BufBtCH Czujnik temperatury cze$¢ instalacji grzew-
czej zasobnik buforowy dolny
BufTopCH Czujnik temperatury czeSc instalacji grzew-
czej zasobnik buforowy gérny
BufBtDHW Czujnik temperatury czes¢ cieptej wody
zasobnik buforowy dolny
BufTopDHW Czujnik temperatury czes¢ cieptej wody
zasobnik buforowy goérny
C1/C2 Zezwolenie tadowanie zasobnika / fadowanie
zasobnika buforowego
COL Czujnik temperatury kolektora
DEMI[x] Zewnetrzne wymagania dotyczgce ogrzewa-
nia obiegu grzewczego
DHW Czujnik temperatury zasobnika
DHWBt Czujnik temperatury zasobnika dolny (zasob-
nik c.w.u.)
DHWBt2 Czujnik temperatury zasobnika (drugi zasob-
nik solarny)
EVU Zestyk przetaczajacy zakladu energetycz-
nego
FS[x] Czujnik temperatury zasilania obiegu grzew-
czego / czujnik basenu
MA Wyjscie wielofunkcyjne
ME Wejscie wielofunkcyjne
PV Gniazdo przytgczeniowe przemiennika foto-
woltaiki
PWM Sygnat modulacji pulsacyjnej dla pompy
RT Termostat pokojowy
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4.9.2 Schemat systemu 0020184677

4.9.2.1 Ustawienie na regulatorze systemu

Kod schematu systemu: 1
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4.9.2.2 Schemat systemu 0020184677
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4.9.2.3 Schemat potaczen 0020184677
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4.9.3 Schemat systemu 0020284121
4.9.3.1 Ustawienia na regulatorze systemu
Kod schematu systemu: 1
Konfiguracja FM3: 1
Wyj. wielof. FM3: Pompa cyrkulac.
Obieg 1 / Rodzaj obiegu: Ogrzewanie
Obieg 1 / WL. temp. pokojowej: Nieakt.
Obieg 2 / Rodzaj obiegu: Ogrzewanie
Obieg 2 / WL. temp. pokojowej: Akt. lub Rozsz.
Strefa 1/ Strefa aktywna: Tak
Strefa 1 / Przyporz. strefy: Brak przyp.
Strefa 2/ Strefa aktywna: Tak
Strefa 2 / Przyporz. strefy: Regulator
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4.9.3.2 Schemat systemu 0020284121
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4.9.3.3 Schemat potgczen 0020284121
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494 Schemat systemu 0020177912

4.9.4.1 Cechy szczegolne systemu

A 8: przez pomieszczenie referencyjne bez zaworu regulacji temperatury pojedynczego pomieszczenia musi by¢ zawsze
zapewniony przeptyw min. 35% znamionowej ilosci przeptywu.
4.9.4.2 Ustawienia na regulatorze systemu

Kod schematu systemu: 8
Obieg 1 / WL. temp. pokojowej: Akt. lub Rozsz.
Strefa 1 / Przyporz. strefy: Regulator

4.9.4.3 Ustawienia w pompie ciepta

Technologia chtodzenia: brak chtodzenia

0020287856_01 sensoCOMFORT Instrukcja instalacji i obstugi 129



Instrukcja instalacji i obstugi sensoCOMFORT 0020287856_01

funkcyjnych, schematy systemu,...

ow

4

e

O

- |
X
N
—

¥ -- Zastosowanie modut
4.9.4.4 Schemat systemu 0020177912

ﬁ
S // | . ==
— AEAE
! wel
sna sng sng sna m:milﬂ‘ ﬂ:m sna sna sna sna sna L —_— ‘é
—— Q
i N> gy & |}

¢l NYIM NV

]
4%

130




By
4.9.4.5 Schemat potaczen 0020177912
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4.9.5 Schemat systemu 0020280010

4.9.5.1 Cechy szczegolne systemu

A& ogranicznik temperatury zasobnika musi by¢ zamontowany we wtasciwym miejscu, aby unikng¢ temperatury zasob-

nika ponad 100°C.

4.9.5.2 Ustawienia na regulatorze systemu
Kod schematu systemu: 1

Konfiguracja FM5: 2

Wyj. wielof. FM5: P. ochr. przed b.L.

Obieg 1 / Rodzaj obiegu: Ogrzewanie

Obieg 1 / WL. temp. pokojowej: Akt. lub Rozsz.
Obieg 2 / Rodzaj obiegu: Ogrzewanie

Obieg 2 / WL. temp. pokojowej: Akt. lub Rozsz.
Obieg 3 / Rodzaj obiegu: Ogrzewanie

Obieg 3 / WL. temp. pokojowej: Akt. lub Rozsz.
Strefa 1/ Strefa aktywna: Tak

Strefa 1 / Przyporz. strefy: Zd. ster. 1

Strefa 2/ Strefa aktywna: Tak

Strefa 2 / Przyporz. strefy: Zd. ster. 2

Strefa 3/ Strefa aktywna: Tak

Strefa 3 / Przyporz. strefy: Regulator

4.9.5.3 Ustawienia na zdalnym sterowaniu

Adres zdalnego sterowania: (1): 1
Adres zdalnego sterowania: (2): 2
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4.9.5.4 Schemat systemu 0020280010

12

[

12a
[ 1o

BUS —‘— BUS
)
—
9a

12a

[

BUS

BUS

BUS

BUS

Solar yield (S8)

NN

100w
az L\k;}f B

oz

sna

sna

(21S) WM/AL N~

(8S) pialh Jejog - -4

N
! + F**\(ZL/LLH) 16
) L=\ (01/6Y) 216

(£8) 100 -
(9SNaMHQ
(SS) MHQ
(¥S) €84
(€S) 2841

o)
N

FA\(Y) IZL/aL

() e

Fa(ey) ezL/ele

(28) 1S4 ==

(1S) MOI4SAS \———-

~N\0€Z

@
N

)
TEA\(2y) DieLiee
—-A(y) be

A

0020287856_01 sensoCOMFORT Instrukcja instalacji i obstugi

133



\gw
|
P
|
P
P
[
|
P
|
L
[
P
P
I
P
|
P
|
P
|
P
[
[
|
P
|
P
|
P
[
[
I
P
|
P
|
P
|
P
|
P
P
[
|
P
|
P
[
P
|
P
I
P
|
P
|
P
|
P
P
[
P
4}\
J}
o

4.9.5.5 Schemat potgczen 0020280010
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4.9.6 Schemat systemu 0020260774

4.9.6.1 Cechy szczegolne systemu

A 17: komponent opcjonalny

4.9.6.2 Ustawienie na regulatorze systemu
Kod schematu systemu: 1

Konfiguracja FM5: 6

Obieg 1 / Rodzaj obiegu: Ogrzewanie

Obieg 1 / WL temp. pokojowej: Akt. lub Rozsz.
Obieg 2 / Rodzaj obiegu: Ogrzewanie

Obieg 2 / WL temp. pokojowej: Akt. lub Rozsz.
Obieg 3 / Rodzaj obiegu: Ogrzewanie

Obieg 3 / WL. temp. pokojowej: Akt. lub Rozsz.
Strefa 1/ Strefa aktywna: Tak

Strefa 1 / Przyporz. strefy: Zd. ster. 1

Strefa 2/ Strefa aktywna: Tak

Strefa 2 / Przyporz. strefy: Zd. ster. 2

Strefa 3/ Strefa aktywna: Tak

Strefa 3 / Przyporz. strefy: Regulator

4.9.6.3 Ustawienia na zdalnym sterowaniu

Adres zdalnego sterowania: (1): 1
Adres zdalnego sterowania: (2): 2
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4.9.6.4 Schemat systemu 0020260774
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4.9.6.5 Schemat potaczen 0020260774
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5 EY -- Uruchamianie

5.1 Warunki uruchamiania

— Montaz i instalacja elektryczna regulatora systemu oraz
czujnika temperatury zewnetrznej zostaty zakonczone.

— Modut funkcyjny FM5 jest zainstalowany i podtgczony
zgodnie z konfiguracjg 1, 2, 3 lub 6, patrz dodatek.

— Moduty funkcyjne FM3 sa zainstalowane i podtgczone,
patrz dodatek. Do kazdego modutu funkcyjnego FM3
przyporzadkowany jest jednoznaczny adres przez prze-
tacznik adresow.

— Uruchomienie wszystkich elementow sktadowych uktadu
(oprécz regulatora systemu) zostato zakonczone.

5.2 Przejscie przez asystenta instalac;ji

Uzytkownik znajduje si¢ w asystencie instalacji w momencie
sprawdzania Jezyk:.

Asystent instalacji regulatora systemu prowadzi przez liste
funkcji. W kazdej funkcji nalezy wybra¢ wartos¢ nastawcza,
pasujaca do zainstalowanej instalacji grzewcze;j.

5.2.1

Po przejsciu przez asystenta instalacji na ekranie pojawia
sie: Wybierz nastepny krok.

Zakonczenie asystenta instalacji

Konfiguracja instalacji: asystent instalacji przechodzi do
konfiguracji systemu menu dla instalatora, w ktérym mozna
dalej zoptymalizowa¢ instalacje grzewcza.

Uruchomienie instalacji: asystent instalacji przechodzi do
ekranu podstawowego, a instalacja grzewcza dziata z usta-
wionymi warto$ciami.

Test czujnikdw / el. wykonawczych: asystent instalacji prze-
chodzi do funkcji test czujnikdéw i podzespotéw. W tym miej-
scu mozna przeprowadzic testy czujnikdw i podzespotow.

5.3 Pézniejsza zmiana ustawien
Wszystkie ustawienia dokonane przez asystenta instalaciji

mozna pozniej zmieniac¢ przez poziom obstugi uzytkownika
lub menu dla instalatora.

6 Zaklécenie dziatania, komunikaty
usterek i konserwacji

6.1 Zakitoécenie dziatania

Postepowanie w razie awarii pompy ciepta

Regulator systemu przetacza sie na tryb awaryjny, tzn. do-
datkowy kociot grzewczy doprowadza energie grzewczg do
instalacji grzewczej. Instalator ograniczyt podczas instalowa-
nia trybu awaryjnego temperature. Czu¢, ze ciepta woda i in-
stalacja grzewcza nie rozgrzewajg si¢ mocno.

Do czasu przyjscia instalatora mozna wybrac jedno z usta-
wien:

Whytgcz.: instalacja grzewcza i ciepta woda sg tylko $rednio
ciepte.

Ogrzewanie: dodatkowy kociot grzewczy zaczyna dziata¢ w
trybie ogrzewania, instalacja grzewcza nagrzewa sieg, ciepta
woda jest zimna.

138

Ciepta woda: dodatkowy kociot grzewczy zaczyna dziatac¢
w trybie przygotowania cieptej wody, ciepta woda nagrzewa
sie, instalacja grzewcza jest zimna.

CW + ogrz.: dodatkowy kociot grzewczy zaczyna dziata¢ w
trybie ogrzewania i przygotowania cieptej wody, instalacja
grzewcza i ciepta woda nagrzewaja sie.

Dodatkowy kociot grzewczy nie jest tak efektywny jak pompa
ciepta i w ten sposéb produkcja ciepta wytgcznie za pomocg
dodatkowego kotta grzewczego jest droga.

Usuwanie usterek (- zatgcznik)

6.2 Komunikat usterki

Na ekranie pojawia sie A z tekstem komunikatu usterki.

Komunikaty usterki podane sg w opcji: MENU -~ USTAWIE-
NIA - Poziom instalatora — Historia bledéw

Rozwigzywanie probleméw (- zatgcznik)

6.3 Komunikat o przeglgdzie

8
Na ekranie pojawia sie gf z tekstem komunikatu konserwa-
cji.

Komunikat konserwacji (- zatgcznik)

7 Informacje o produkcie
7.1 Przestrzeganie dokumentacji dodatkowej i
przechowywanie jej

» Przestrzegac¢ wszystkich przewidzianych instrukcji, dota-
czonych do komponentéw instalacji.

» Uzytkownik musi zachowac niniejszg instrukcje oraz
wszystkie dokumenty dodatkowe do pdzniejszego wy-
korzystania.

7.2 Zakres stosowalno$ci instrukcii

Niniejsza instrukcja dotyczy wytgcznie:

— 0020260916

7.3 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu produktu.

Dane na tabliczce znamiono- | Znaczenie

wej

Numer seryjny dla celéw identyfikacyjnych;
cyfry od 7 do 16 = numer

artykutu produktu

sensoCOMFORT Nazwa produktu
\Y Napiecie znamionowe
mA Prad nominalny

Przeczytac instrukcje

(1]
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7.4 Numer serii

Numer serii mozna sprawdzi¢ w opcji MENU - INFORMA-
CJE- Numer seryjny. 10-miejscowy numer artykutu znaj-
duje sie w drugim wierszu.

7.5 Oznaczenie CE

C€

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracjg
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi odnosnych
dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

7.6 Gwarancja i serwis
7.6.1

Informacje o gwarancji producenta sg podane w Country
specifics.

Gwarancja

7.6.2 Serwis techniczny

Dane kontaktowe naszego serwisu podane sg na odwrocie
lub na naszej stronie internetowe;.

7.7 Recykling i usuwanie odpadéw

» Utylizacje opakowania zleci¢ instalatorowi, ktory zainsta-
lowat produkt.

mmm Jesli produkt jest oznaczony tym znakiem:

» W tym przypadku nie wolno utylizowac¢ produktu z odpa-
dami domowymi.

» Produkt nalezy natomiast przekaza¢ do punktu zbiorki
starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

gf ----- Opakowanie ---------------—-

» Zutylizowac opakowania transportowe w sposéb prawi-
diowy.

» Przestrzega¢ wszystkich odnos$nych przepiséw.

7.8 Dane produktu wg rozporzadzenia UE nr
811/2013, 812/2013

Sezonowy wspotczynnik efektywnosci ogrzewania pomiesz-
czeh w urzgdzeniach z wbudowanymi regulatorami pogo-
dowymi oraz z aktywowang funkcjg termostatu pokojowego
uwzglednia zawsze wspotczynnik korekty klasy technologii
regulatora VI. Po wytgczeniu tej funkcji moze wystgpic od-
chylenie od sezonowego wspoétczynnika efektywnosci ogrze-
wania pomieszczen.

Klasa regulatora temperatury \

Poprawa sezonowego wspolczynnika efek-
tywnoséi energetycznej ogrzewania po-
mieszczeh ns

4,0 %

0020287856_01 sensoCOMFORT Instrukcja instalacji i obstugi

7.9 Dane techniczne - regulator systemu

Napiecie znamionowe 9...24V =
Nominalne napigcie udarowe 330V
Ochrona przed zanieczyszczeniem 2

Prad znamionowy <50 mA
Przekroj przewodéw podtgczeniowych 0,75 ... 1,5 mm?
Stopien ochrony IP 20

Klasa ochrony I}
Temperatura zadana kontroli nacisku na 75 °C

kule

Maks. dozwolona temperatura otoczenia 0...60°C
Akt. wilgotno$¢ pom. 35...95%
Sposéb oddziatywania Typ 1
Wysokos$é 109 mm
Szeroko$é 175 mm
Gtebokosé 26 mm
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Zatacznik
A Usuwanie usterek, komunikat konserwaciji

A1 Usuwanie usterek
Usterka Mozliwa przyczyna Czynnosé
Ekran jest ciemny Btad oprogramowania 1. Nacisng¢ przycisk w prawym gdérnym rogu regulatora sys-
temu przez ponad 5 sekund, aby wymusi¢ ponowne urucho-
mienie.
2. Wytgczy¢ wytgcznik sieciowy wszystkich urzadzen grzew-
czych na ok. 1 minute, a nastepnie wigczyc¢.
3.  Jezeli komunikat usterki nadal wystepuje, nalezy powiadomi¢
instalatora.
Brak mozliwosci zmian na ekra- | Bfad oprogramowania 1. Nacisng¢ przycisk w prawym gérnym rogu regulatora sys-
nie za pomocg elementéw ob- temu przez ponad 5 sekund, aby wymusi¢ ponowne urucho-
stugi mienie.
2. Wytgczy¢ wytgcznik sieciowy wszystkich urzadzen grzew-
czych na ok. 1 minute, a nastepnie wigczyé.
3.  Jezeli komunikat usterki nadal wystepuje, nalezy powiadomic¢
instalatora.
Ekran: Blokada przyciskéw Blokada przyciskow jest ak- » Nacisna¢ przycisk w prawym gérnym rogu na regulatorze sys-
aktywowana, brak mozliwosci tywna temu na ok. 1 sekunde, aby dezaktywowa¢ blokade przyci-
zmian ustawien i wartosci skow.
Ekran: Tryb dod. k. grz. w przy- | Pompa ciepta nie dziata 1. Powiadomi¢ instalatora.
padku ust. Pompa ciepta (za- 2. Wybraé ustawienie trybu awaryjnego do czasu przyjécia in-
dzwoni¢ do FHW), niewystar- stalatora.
czajace p_o_dg_rze*vv_anledlnstalacp 3.  Doktadniejsze objasnienia znajduja sie w opcji Zaktécenie
grzewczej | ciepte] wody dziatania, komunikaty usterek i konserwacji (- strona 138).
Ekran: F. Usterka kotta grzew- | Usterka kotta grzewczego 1. Usuna¢ zakiocenia dziatania kotta grzewczego, wybierajac
czego, na ekranie pojawia sie najpierw Reset, a nastepnie Tak.
konkretny kod btedu, np. F.33 z 2. Jezeli komunikat usterki nadal wystepuje, nalezy powiadomié
konkretnym kottem grzewczym instalatora.
Ekran_: nie rozumiesz ustawio- Ustawiono nieprawidtowy jezyk | 1. Nacisnaé 2 razy @
nego jezyka )
" Wybra¢ ostatni punkt menu (0 USTAWIENIA) i potwierdzi¢
za pomocg @
Wybra¢ w opcji USTAWIENIA drugi punkt menu i po-
twierdzi¢ za pomoca @
4.
Wybrac¢ rozumiany jezyk i potwierdzi¢ za pomocg @

A2

Komunikaty konserwacyjne

# Komunikat Opis

Praca konserwacyjna

Termin

1 Niedobér wody:
przestrzegac in-
formaciji w urza-
dzeniu grz.

W instalacji grzewczej cisnienie
wody jest za niskie.

Proces napetniania wodg
opisany jest w instrukcji obstugi
poszczegolnych urzadzen
grzewczych

Patrz instrukcja obstugi urzg-
dzenia grzewczego
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]
B ¥ -- Usuwanie zaktécen dziatania, rozwigzywanie probleméw, komu-
nikat konserwacji

B.1 Usuwanie usterek

Usterka

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

Ekran jest ciemny

Btad oprogramowania

1.

Nacisng¢ przycisk w prawym gérnym rogu regulatora sys-
temu przez ponad 5 sekund, aby wymusi¢ ponowne urucho-
mienie.

2. Wytaczy¢ i wiaczyé wytacznik sieciowy na urzadzeniu grzew-
czym zasilajacym regulator systemu.
brak zasilania urzgdzenia » Przywroci¢ zasilanie urzadzenia grzewczego, ktére zasila re-
grzewczego gulator systemu.
Produkt jest uszkodzony »  Wymieni¢ produkt.
Brak mozliwosci zmian na ekra- | Btad oprogramowania » Wylgczy¢ i wigczy¢ wytgcznik sieciowy na urzadzeniu grzew-
nie za pomocg elementéw ob- czym zasilajacym regulator systemu.
stugi Produkt jest uszkodzony »  Wymieni¢ produkt.
Urzadzenie grzewcze dalej nieprawidtowa wartos¢ w funkcji | 1.  Ustawié w funkcji Wt. temp. pokojowej: wartosé Akt. lub
ogrzewa po osiggnieciu tem- WI. temp. pokojowej: lub Przy- Rozsz..
peratury pokojowej porz. strefy: 2. W strefie, w ktdrej zainstalowany jest regulator systemu, na-
lezy w funkcji Przyporz. strefy: przyporzadkowac¢ adres regu-
latora systemu.
Instalacja grzewcza pozostaje Urzadzenie grzewcze nie moze | » Ustawi¢ w funkcji Maks. temp. zadana zasilania:°C nizszg
w trybie przygotowania cieptej osiggna¢ maks. temperatury wartosc.
wody zadanej zasilania
Wyswietla sig tylko jeden z kilku | Obiegi grzewcze nieaktywne » W funkcji Rodzaj obiegu: dla obiegu grzewczego okresli¢ za-
obiegéw grzewczych dang funkcjonalnosc.
Brak mozliwosci przejscia do Kod dla menu dla instalatora » Przywroci¢ nastawe fabryczne regulatora systemu. Wszystkie
menu dla instalatora nieznany ustawione wartosci zostang utracone.
B.2 Rozwigzywanie probleméw
Komunikat Mozliwa przyczyna Czynno$¢é
Komunikacja domowego urz. Nieprawidtowe ztgcze wtykowe » Sprawdzi¢ ztacze wtykowe.
went. przerw. Kabel uszkodzony »  Wymieni¢ kabel.
Komunikacja mod. reg. WP Nieprawidtowe ztgcze wtykowe » Sprawdzi¢ ztgcze wtykowe.
przerwana Kabel uszkodzony >  Wymieni¢ kabel.
Sygnat cz. temp. zewnetrznej Czujnik temperatury zewnetrz- »  Wymieni¢ czujnik temperatury zewnetrzne;j.
nieprawidtowy nej uszkodzony
Komunikacja urz. grzewczego 1 | Kabel uszkodzony »  Wymieni¢ kabel.
przerwana *,
* moze by¢ urzadzenie grzew- Nieprawidtowe ztacze wtykowe » Sprawdzi¢ ztgcze wtykowe.
czeod 1do 8
Komunikacja FM3 adres 1 prze- | Kabel uszkodzony »  Wymieni¢ kabel.
rwana *,
* moze byé adres od 1 do 3 Nieprawidtowe ztacze wtykowe » Sprawdzi¢ ztacze wtykowe.
Komunikacja FM5 przerwana Kabel uszkodzony »  Wymieni¢ kabel.
Nieprawidtowe ztacze wtykowe » Sprawdzi¢ ztacze wtykowe.
Komunikacja zd. sterowania 1 Kabel uszkodzony »  Wymieni¢ kabel.
przerwana *,
* moze by¢ adres od 1 do 3 Nieprawidtowe ztgcze wtykowe » Sprawdzi¢ ztacze wtykowe.
Komunikacja stacji wody pitnej Kabel uszkodzony »  Wymieni¢ kabel.
przerwana Nieprawidtowe ztgcze wtykowe » Sprawdzi¢ ztacze wtykowe.
Komunikacja stacji solarnej Kabel uszkodzony »  Wymieni¢ kabel.
przerwana Nieprawidtowe ztacze wtykowe » Sprawdzi¢ ztgcze wtykowe.
Nieprawidtowa konfiguracja Nieprawidtowa warto$¢ nastaw- | » Ustawi¢ prawidlowa warto$¢ nastawczg dla FM3.

FM3 [1] %,
* moze by¢ adres od 1 do 3

cza dla FM3
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Komunikat Mozliwa przyczyna Czynnos¢
Modut mieszacza nie jest juz Podtgczony niepasujgcy modut » Zainstalowa¢ modut wspétpracujacy z regulatorem.
obstugiwany
Modut solarny nie jest juz obstu- | Podtgczony niepasujacy modut » Zainstalowa¢ modut wspotpracujacy z regulatorem.
giwany
Zdalne sterowanie nie jest juz Podtgczony niepasujacy modut » Zainstalowa¢ modut wspotpracujacy z regulatorem.
obstugiwane
Nieprawidtowy kod schematu Nieprawidtowo wybrany kod » Ustawi¢ prawidlowy kod schematu systemu.
systemu schematu systemu
Brak zdalnego sterowania 1 *, Brakujace zdalne sterowanie » Podtaczy¢ zdalne sterowanie.
* moze by¢ zdalne sterowanie 1
lub 2
Aktualny schemat systemu nie FM5 podtaczony w instalacji » Usung¢ FMS5 z instalacji grzewcze;.
obstuguje FM5 grzewczej
Nieprawidtowo wybrany kod » Ustawi¢ prawidtowy kod schematu systemu.
schematu systemu
Brak FM3 Brak FM3 » Podtgczy¢ FM3.
Brak czujnika temp. C.W. S1 na | Czujnik temperatury cieptej » Podtgczy¢ czujnik temperatury cieptej wody do FM3.
FM3 wody S1 niepodigczony
Pompa solarna 1 zgtasza Zaktécenie dziatania pompy » Sprawdzi¢ pompe solarng.
usterke *, * pompa solarna 1 lub | solarnej
2
Zasobnik warstwowy nie jest juz | Podtaczony niepasujgcy zasob- | » Wyjg¢ zasobnik z instalacji grzewcze;.
obstugiwany nik
Konfiguracja wyj. wielof. 2 Nieprawidtowo podtaczony FM3 | 1.  Wymontowaé FM3.
Niepr. modut. ster. pom. ciepta 2. Wybraé pasujaca konfiguracje.
Nieprawidtowo podtagczony FM5 | 1.  Wymontowa¢ FM5.
2. Wybrac inng konfiguracje.
Nieprawidtowa konfiguracja Nieprawidtowa wartos¢ nastaw- | » Ustawic¢ prawidtowg wartos¢ nastawczg dla FM5.
FM5 cza dla FM5
Kaskada nieobstugiwana Nieprawidtowo wybrany sche- » Ustawi¢ prawidlowy schemat systemu, zawierajacy kaskade.
mat systemu
Konfiguracja FM3 [1] wyj. wie- Nieprawidtowy wyboér kompo- » Wybra¢ komponent w funkcji Wyjécie wielofunkcyjne FM3,
lof. nieprawidt. *, * moze by¢ nentu dla wyjscia wielofunkcyj- ktéry pasuje do podigczonego komponentu na wyjsciu wielo-
adres od 1do 3 nego funkcyjnym FM3.
Nieprawidtowa konfiguracja Nieprawidtowy wyboér kompo- » Wybra¢ komponent w funkcji Wyjécie wielofunkcyjne FM5,
wyjécia wielofunkc. FM5 nentu dla wyjscia wielofunkcyj- ktéry pasuje do podigczonego komponentu na wyjsciu wielo-
nego funkcyjnym FM5.
Nieprawidtowy sygnat czujnika Czujnik temperatury w pomiesz- | » Wymieni¢ regulator.
temp. w pomieszcz., regulator czeniu uszkodzony
Nieprawidt. sygnat czujn. temp. | Czujnik temperatury w pomiesz- | » Wymieni¢ zdalne sterowanie.
w pomieszcz., zdalne ster. 1 *, * | czeniu uszkodzony
moze by¢ adres od 1 do 3
Sygnat czujnika S1 FM3 adres Usterka czujnika »  Wymieni¢ czujnik.
1 nieprawidtowy *, * moze by¢
S1do7iadresod 1do3
Sygnat czujnika S1 FM5 niepra- | Usterka czujnika »  Wymieni¢ czujnik.
widtowy *, * moze by¢ od S1 do
S13
Urzadzenie grzewcze 1 zgtasza | Zaktdcenie dziatania urzadzenia | » Patrz instrukcja wyswietlonego urzadzenia grzewczego.
usterke *, * moze by¢ urzadze- | grzewczego
nie grzewcze od 1 do 8
Domowe urz. wentylacyjne zgta- | Zaktdcenie dziatania domowego | » Patrz instrukcja domowego urzadzenia wentylacyjnego.
sza usterke urzadzenia wentylacyjnego
Modut regulacji WP zgtasza Zaktécenie dziatania modutu » Wymieni¢ modut regulacji pompy ciepta.
usterke regulacji pompy ciepta
Brak przyporzadkowania zdal- Brak przyporzadkowania zdal- » Przyporzadkowa¢ prawidtowy adres do zdalnego sterowania w
nego sterowania 1 *, * moze nego sterowania 1 do strefy. funkcji Przyporz. strefy:.
by¢ adres od 1 do 3
Brak aktywacji jednej strefy Uzywana strefa nie zostata » Wybrac¢ w funkcji Strefa aktywna: warto$é Tak.
jeszcze aktywowana.
Obiegi grzewcze nieaktywne » W funkcji Rodzaj obiegu: dla obiegu grzewczego okresli¢ zg-

dana funkcjonalnosé.
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Komunikaty konserwacyjne

Komunikat Opis Praca konserwacyjna Termin
Urzadzenie S3 prace konserwacyjne dla Prace konserwacyjne podane Patrz instrukcja obstugi lub in-
grzewcze 1 urzadzenia grzewczego. sg w instrukcji obstugi lub insta- | stalacji urzadzenia grzewczego

wymaga konser-
wagji *, * moze
by¢ urzadzenie
grzewcze od 1 do
8

lacji poszczegolnych urzadzen
grzewczych

Domowe urza-
dzenie went. wy-
maga konserwa-
cji

Sa prace konserwacyjne dla do-
mowego urzgdzenia wentylacyj-
nego.

Prace konserwacyjne podane
sg w instrukgji obstugi lub insta-
lacji poszczegélinych domowych
urzadzen wentylacyjnych

Patrz instrukcja obstugi lub in-
stalacji domowego urzadzenia
wentylacyjnego

Niedobér wody:
przestrzegag¢ in-
formacji w urza-
dzeniu grz.

W instalacji grzewczej ci$nienie
wody jest za niskie.

Niedobér wody: przestrzegac in-
formacji na urzadzeniu grzew-
czym

Patrz instrukcja obstugi lub in-
stalacji urzadzenia grzewczego

Konserwacja Na-
lezy sie zwrécié
do:

Termin kolejnej konserwaciji
instalacji grzewczej.

Przeprowadzi¢ wymagane
prace konserwacyjne

Wprowadzona data w regulato-
rze
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Country specifics
1 DK, Danmark

— Denmark —

1.1 Garanti

Vaillant yder en garanti pa to ar regnet fra opstartsdatoen. |
denne garantiperiode afhjaelper Vaillant kundeservice gratis
materiale- eller fabrikationsfejl.

For fejl, som ikke skyldes materiale- eller fabrikationsfejl,
f.eks. pa grund af en usagkyndig installation eller ureglemen-
teret anvendelse, patager Vaillant sig ikke noget ansvar.

Fabriksgarantien deekker kun, nar installationen er udfgrt

af en vvs-installatar /elinstallater. Hvis der udferes ser-
vice/reparation af andre end Vaillant kundeservice, bortfalder
garantien, medmindre dette arbejde udfgres af en vvs-
installater.

Fabriksgarantien bortfalder endvidere, hvis der er monteret
dele i anlaegget, som ikke er godkendt af Vaillant .

1.2 Kundeservice

Vaillant A/S

Drejergangen 3 A

DK-2690 Karlslunde

Telefon 46 160200

Vaillant Kundeservice 46 160200
service@vaillant.dk
www.vaillant.dk

Vaillant Kundeservice: 46 160200

E-Mail: service@vaillant.dk

2 NO, Norge

— Norway —

21 Fabrikkgaranti

| lgpet av garantiperioden utbedres gratis fastslatte material-
eller fabrikasjonsfeil pa apparatet av Vaillant Kundeservice.

Vi patar oss intet ansvar for feil som ikke skyldes material-
eller fabrikasjonsfeil, f.eks. feil pa grunn av feil installasjon
eller ikke forskriftsmessig behandling. Vi gir fabrikkgaranti
kun nar apparatet er installert av anerkjente fagfolk. Hvis
andre enn var kundeservice utfarer arbeid, oppheves
fabrikkgarantien, da alt arbeid skal utfgres av godkjente
fagfolk.

Fabrikkgarantien oppheves ogsa hvis det er montert inn
deler i apparatet som ikke er tillatt av Vaillant.

Krav som gar ut over gratis reparasjon av feil, f.eks. krav om
skadeerstatning, omfattes ikke av fabrikkgarantien.

0020287856_01 VRC 720 Country specifics

2.2 Kundeservice
Telefon: 64 959900

3 PL, Polska

— Poland -

31 Gwarancja

Warunki gwarancji fabrycznej firmy Vaillant sg zawarte w
karcie gwarancyjne;j.

3.2 Serwis
W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub

spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 0801 804444
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Supplier

Vaillant A/S

Drejergangen 3 A DK-2690 Karlslunde

Telefon 46 160200 Vaillant Kundeservice 46 160200
service@vaillant.dk www.vaillant.dk

Vaillant Group Norge AS

Stegttumveien 7 1540 Vestby

Telefon 64 959900 Fax 64 959901
info@vaillant.no www.vaillant.no

Vaillant Saunier Duval Sp. z.0.0.

ul. 1 Sierpnia 6A, budynek C 02-134 Warszawa
Tel. 022 3230100 Fax 022 3230113

Infolinia 0801 804444

vaillant@vaillant.pl www.vaillant.pl
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